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Los usuarios son los Unicos responsables de cualquier uso ilegal de nuestros productos.




descripcion general

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

DESCRIPCION DEL MANUAL DE ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

Lea estas instrucciones de funcionamiento detenidamente antes de utilizar la unidad.
Siga las instrucciones de seguridad que se incluyen a continuacion.

Tenga estas instrucciones de funcionamiento a mano para referencia futura.

1) Leaestas instrucciones.

2
3

Conserve estas instrucciones.

Preste atencién a todas las advertencias.

v b

)

)

) Siga todas las instrucciones.

) No utilice este aparato cerca del agua.
)

6) Limpie el drea contaminada en la superficie del producto con un pafio seco y suave o un pafio himedo.
(No utilice detergente o productos cosméticos que contengan alcohol, disolventes o tensioactivos o

constituyentes de aceites, ya que pueden deformar o dafar el producto).
7)  No obstruya los orificios de ventilacion. Instale de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

8) Noloinstale cerca de ninguna fuente de calor, como radiadores, registradores de calor, hornos u otros
aparatos (incluidos amplificadores) que generen calor.

9) Noignore el fin de seguridad de los enchufes polarizados o con toma de tierra. Un enchufe polarizado tiene
dos puntas con una mas ancha que la otra. Un enchufe con toma de tierra tiene dos puntas y una tercera
hoja de toma de tierra. La punta ancha o la tercera hoja existe por motivos de seguridad. Si no cabe en la
toma, consulte a un electricista para sustituir la toma obsoleta.

10) Proteja el cable de alimentacion para no pisarlo ni producirle pinzamientos, especialmente en los enchufes,
en sus respectivos receptaculos y en los puntos de salida del aparato.

11) Utilice inicamente conexiones o accesorios especificados por el fabricante.

12) Utilice sélo las mesitas con ruedas, soportes, tripodes o mesas recomendadas por el fabricante o vendidas
con el aparato. Cuando se utilice una mesita con ruedas, tenga cuidado al mover la mesita con ruedas junto

con el aparato para evitar dafos por vuelco.

)

T‘.‘

13) Desenchufe este aparato durante tormentas eléctricas o cuando no se utilice durante largos periodos de
tiempo.

14) Consulte las reparaciones con personal técnico cualificado. El servicio es necesario cuando el aparato se haya
danado de alguna forma, cuando el cable o el enchufe de suministro eléctrico estén dafiados, cuando se
haya derramado liquido sobre el aparato o hayan caido objetos en su interior, el aparato se haya expuesto a
la lluvia o humedad, no funcione normalmente o se haya caido.

Este documento es un manual de usuario para el producto Grabador de Wisenet. Antes de utilizar este producto, lea
atentamente este documento para poder usarlo de manera correcta.

e Este manual de usuario explica cémo usar este producto basado en los valores por defecto y las pantallas
predeterminadas de este producto.

e El contenido de este manual estd sujeto a cambios segun las actualizaciones de software del producto y las politicas
de la empresa. Esta sujeto a cambios parciales sin previo aviso a los usuarios.

PUBLICO OBJETIVO

Este manual de usuario incluye informacién para los usuarios del Grabador de Wisenet.

COMO USAREL PRODUCTO

Los usuarios de este producto pueden realizar lo siguiente :

e Supervisar las cdmaras registradas al Grabador de Wisenet en tiempo real

e Buscar o reproducir videos guardados en el Grabador de Wisenet

e Supervisar los datos de texto que se trasmiten al dispositivo POS conectado al Grabador de Wisenet en tiempo real
e Buscar datos de texto desde el dispositivo POS conectado al Grabador de Wisenet

e Supervisar eventos en tiempo real que suceden en el Grabador de Wisenet, en sensores y en cdmaras o buscar en los
registros

Antes de usar este producto, compruebe si la Ultima version de este software estd instalada.
Visite el sitio web de Hanwha Vision (www.HanwhaVision.com) para comprobar la version de software y descargar los
archivos necesarios.
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FUNCIONES QUE SOPORTA EL MODELO

Nombre del modelo
Funcién XRN-815S XRN-420S QRN-1630S QRN-830S QRN-430S
Ventilador o X (0] X X
p2p o 0] (0] o )
Palanca de mando (6} X (0] (6} X
Monitor extencido (6} X 0] X X
Conmutacién por error (6] ¢} O O 0)
Alarma ) 0] (0] X X
RAID X X X X X
Grabacién distribuida X X X X X
iScsI X X X X X
Funcién compatible 1A Buisqueda por 1A ) (0] X X X
Deteccion de objetos X X X X X
Funcion de reconocimiento por IA
Busqueda LPR X X X X X
Fuente de alimentacién redundante X X X X X
PoE 0] (0] o 0] (0]
Correccion de distorsion X X X X X

4_ descripcién general
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VISOR DE CONFIGURACION
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INICIO DEL SISTEMA

1. Conecte el cable de alimentacion del Grabador a la toma de corriente.

2. Verd la pantalla de inicializacion.

El proceso de inicializaciéon durara aproximadamente 2 minutos. Si se instala un nuevo HDD, el proceso de
inicializacion puede tardar mas.

@ Hanwha Vision

3. La pantalla en directo aparece con un pitido.

Los siguientes sintomas se pueden observar cuando se inicia el sistema.

4

Sien la parte inferior de la pantalla aparece el nimero de HDD junto con < 2 > mientraseel producto se inicia, esto indica que el HDD se esta

recuperando y, por este motivo, puede tardar mds en arrancar.

@Hanwha Vision

Si el progreso se detiene mientras estd en el estado < g2 >, quiere decir que el HDD tiene problemas. Visite el centro de servicio al cliente ms cercano

para comprobar el HDD.

@Hanwha Vision

ASISTENTE DE INSTALACION

Como se muestra a continuacién, continide con todos los pasos de <Asistente de instalacion>.

Solo se puede acceder al asistente de instalacién con los ajustes de fabrica. Si no desea proceder, haga clic en <Salir>.

'{I Se pasara automaticamente a la resolucion dptima del monitor y se ejecutara el asistente de instalacion.

Siel asistente de instalacion no se ejecuta, desconecte el monitor de la parte posterior del grabador de video, reinicie el grabador de video y vuelva a

conectar el monitor.

1. Enla pantalla <ldioma>, seleccione el idiomay presione el botén <Siguiente>.

() English () Frangais

() Italiano

() Cestina

) hrvatski

o un disco duro 1 (1.94TB),

(@) Modo de grupo Gnico (Capacidad de almacenaje maxima: 150 Mbps)

e Modo distribuido : La funcion solo esté disponible para productos que soporten grabacion distribuida.

Se puede seleccionar el <Modo distribuido> cuando hay uno o mas discos duros. Este modo distribuye los datos y

los guarda después de formatear el disco duro.

e Modo RAID : La funcién solo esta disponible para productos que soporten RAID.
El <Modo RAID> guarda los datos configurando el disco duro en el formato RAID.

e Modo de grupo Unico : Guarda los datos en un disco duro. Si el disco duro se reconoce como inutilizable en el

registrador de video, los datos se pueden guardar después de formatear el disco duro.
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3. Establezca el tipo de conexién de red y el entorno de conexién en la pantalla <Red> y, a continuacion, haga clicen Configuracion del método de registro de la camara

<Siguiente>. Esta funcion solo estd disponible para productos que soporten PoE. Para productos que soportan PoE, consulte la
pagina «Funciones que soporta el modelo».

e Modo PnP habilitado : Las cdmaras conectadas al puerto PoE del producto se registrardn automaticamente

15 paite posteri el pradictoryconfgurs o yed e orabiadors para cada canal segun el orden de nimero de puerto.
i 0 e — Cuando la cdmara se restablece a los valores predefinidos de fabrica, se restablecen por defecto el ID y la
reds ; Ejt contrasena establecidos durante el paso <ID/Contraseia de la camara>. Si no se establecenel IDy la
Cuando se habilt e servidor DHCY. a ireccion P de Iz cémara se asigna automticamente. contrasena de la cdmara, el ID y la contrasefa del grabador se establecen autométicamente.

Red 1 (Camara) Config. | 192.168.1.200

—a— - SielIDy la contrasefia de la cdmara ya han sido configurados, la informacién que coincide con el IDy la
Red 3 scs : contrasefia configurados durante el paso <ID/Contraseiia de la cdmara> se registraran (hasta 3 series).
Si su cdmara utiliza una IP fija su ancho de banda debera coincidir con el de la IP de la Red 1 para el registro.

Método de e defa cémara Sl - Siactiva el modo manual, se detectan y registran de forma automética las cdmaras conectadas al puerto PoE

[M Habilitar actualizacién en linea

del grabador y las cdmaras conectadas a otro puerto.

Actualizacion en linea

Configuracién del servidor DHCP Puede recibir notificaciones de la aparicion de firmware nuevo cuando su dispositivo esté conectado a una red.

Si configura el servidor DHCP en <Ejecutar>, la direccién IP se asigna automaticamente a su cdmara. 4, Establezca la contrasena del administrador en la pantalla <ID/Contraseia de la grabadora> y haga clic en el botén

Para obtener mas detalles, consulte la pagina de "Configuracién > Configurar la red > Servidor DHCP" en el <Siguiente>.

indice de contenidos. Haga clicen < @ > para ver las directrices basicas para configurar una contraseia. Consulte las instrucciones de

. . ) o ) . ) ) ) configuracién de contrasenas.
n Dependiendo del estado de la cdmara, no se puede asignar autométicamente ninguna IP a la cdmara. Después de salir del asistente de

instalacion, vaya al menu para asignar una IP a un DHCP o configure la IP manualmente.

Configuracion de la red

Cada producto admite una cantidad diferente de puertos de red. Si admite dos o mas puertos de red, usted
podré configurar la red para cada funcién de la siguiente manera. Haga clic en la opcién <Config.> de la red B i e R

Contrasefia inicial

conectada al grabador de video.

Confirmar contrasefia

e Red 1 (Camara) : se puede usar como puerto para conectar una cdmara. Si conecta una cdmara, se transmitira el L] postpreomasty
video de la cdmara.

e Red 2 (Visor) : se puede utilizar como un puerto que transmite el video al Web Viewer. Si introduce la
informacion de la red en su navegador, puede supervisar remotamente el video en su Web Viewer.

e Red 3 (iSCSI) : se puede usar como un puerto para una conexion iSCSI.
Solo se proporciona para los productos compatibles con Red 3.
e Red (Todo) : se puede usar como un puerto comun para conectar la cdmara, el Web Viewer y la conexién iSCSI.
- Tipo de IP : permite seleccionar el tipo de acceso de red.
- Direccién IP, Mascara subred, Puerta enlace y DNS.
Manual : se pueden introducir directamente la direccion IP, la méscara de subred, la puerta de enlace y el DNS.
DHCP : se pueden configurar automaticamente la direccién IP, la mascara de subred, la puerta de enlace y el DNS.

w Siel cable de LAN no esta conectado al puerto, el boton <Config.> no se activara. Verifique la conexion del cable de LAN.
(En caso de un producto PoE, la Red 1 estd activada.)

El servidor DHCP integrado en el grabador de video se encendera autométicamente en la etapa 1. En esta etapa, usar el servidor DHCP existente
en la misma red puede causar un problema, ya que habria dos servidores DHCP funcionando simultdneamente.

Un producto con miltiples puertos de red no puede utilizar un tinico ancho de banda para todos ellos.
Ejemplo

— Puerto 1:192.168.100.199 / Puerto 2 : 192.168.100.198 (X)

— Puerto 1:192.168.100.199 / Puerto 2 : 192.168.101.198 (0)

10_introduccion



5. Establezca la contrasefa de la cdmara en los ajustes de fabrica, en la pantalla <ID/Contrasefa de la camara>.

Sila cdmara ya tiene configurados el ID y la contrasefia, registrelos y haga clic en <Siguiente>.

sistente de instalacion

Establezca la contrasefia de la cémara Wisenet predeterminada

[ utilice el ID y la contrasefia de administrador de la grabadora como credenciales de la cuenta de la cémara

Registre el ID y la contrasefia de la camara de la cémara en la que se estableci6 la contrasefia.
Nota: Si hay un grupo de camaras que utiliza el mismo PW, puede acceder al grupo
desde el Registrador de video introduciendo su PW (hasta un max. de 3).

[ Introduzca el ID y Ia contrasefia de la camara

w Cuando la contrasefa estd en ajustes de fabrica, se puede cambiar y administrar en un tinico proceso.
Pueden registrarse hasta 3 grupos de ID de cdmara con contrasefia.
Puede cambiar simultaneamente las contrasefias de las cdmaras registradas en el men “Config. > Camara > Contrasefia de cimara”.
No puede cambiar la contrasefia de cdmaras registradas con ONVIF y RTSP.

6. Configure lafecha, la hora, la zona horaria y el horario de verano en la pantalla <Fecha y hora> y, a continuacion,
haga clic en <Siguiente>.

Establezca Ia hora del sistema del producto.

Fecha ¥ AAAA-MM-DD
Hora, ¥ 24 horas

Zona horar. GMT+01:00, Amsterdam, Berlin, Bern, Madrid, Paris, Rome, StockHolm, Vienna, Warsaw, West Central Africa

Horario de ver: ~

'»g La configuracion de la zona horariapuede variar en funcion de la regién en la que se lance el producto.

7. Para establecer la resolucién recomendada en la pantalla <Resoluciéon> haga clic en <Aplicar> y a continuacién en
el boton <Siguiente>.

Configure la resolucién de pantalla del monitor.

Resolucién basica 1920x1080

Resolucién recomendada  1920x1080

'»g Algunos modelos no admiten esta funcion.

8. Enla pantalla <Registro camara>, seleccione la cdmara que desea registrar en la lista de busqueda de cdmaras y
haga clic en <Registrar>.

Seleccione una camara para registrar de la lista y haga clic en <Cambiar IP>.

Tras completar el registro de la cdmara, haga clic en <Siguiente>.

sistente de instalacion

'»g Después de introducir el ID y la contrasefia configurados en la cdmara, se debe realizar la prueba de conexin para registrarla correctamente.

Espaiol _11

NOIDDNAOYLNI °



introduccion

9. En la pantalla <Conf. canal>, puede ver los videos de la cdmara registrados en cada canal en miniaturas junto con

su informacion. Para modificar la posicién de un video de la cdmara, seleccione el video, arrastrelo y suéltelo en la
posicion deseada.
Una vez configurado el canal, haga clic en <Siguiente>.

10. En la pantalla <Conexién facil>, un usuario remoto puede conectar una grabadora a una red en un sistema de IP
dinamica.
Haga clic en <Habilitar> para comprobar la conexién y ver si la grabadora actual puede conectarse de forma
remota. Si la conexion funciona, se crea un codigo QR.
Para conectar una grabadora mediante un visor, seleccione el visor que quiera usar. Puede comprobar el método de
conexioén del visor seleccionado en la ventana emergente.

ntomo P portstl.
DDNS y P2P de Wisenet
2 habiitar

D del producto

DDNS

1 réapida (UPOP) -

facilmente a la grabadora a través de Viewer

WISENET WISENET

MOBILE VIEWER WEB VIEWER

w Primero se conecta a Wisenet DDNS. Si no se conecta a DDNS, se conecta automaticamente a P2P.

11. Haga clic en <Finalizar> para completar el asistente de instalacion.

12_introduccion

PALETA DE AJUSTES DE LA CAMARA

Cuando se cierra el asistente de instalacion, aparece automéaticamente la pantalla de la paleta de ajustes de la cdmara.

Puede comprobar el ancho de banda total, el espacio previsto y los dias previstos basandose en la informacién del perfil
de grabacién de la cdmara.

Puede cambiar la configuracion de la cdmara y grabar programa y aplicar la misma configuracién a otros canales.

w La pantalla de la paleta de ajustes de la cdmara también se visualiza cuando se registra una cdmara por primera vez en el ment «Config. > Camara >
Conf. canal».

Paleta de ajustes de la camara

10cH 11cH 12cH 13CH 1ach 15CH 16cH

17cH 18CH 19cH 20H 211 2200 23cH 24cH

250H 26cH 27k 28CH 20cH 30cH 31cH 320k

33cH 3acH 3scH 36cH 37cH 38CH 39cH aocH

a1cH az2cH ascH aacH ascH ascH a7cH ascH

a9cH socH sicH s2cH sacH sacH sscH s6cH

s7CH sscH socH socH s1cH 62cH 63cH 6acH

e Ancho de banda/Espacio previsto/Dias previstos : Muestra el ancho de banda, el espacio previsto y los dias previstos
de la cdmara registrada.
(Esto puede diferir del contenido de grabacion real.)

e Grabacion dual : Puede seleccionar si usar la grabacion dual o no.

e Aplicar a otros canales : Puede aplicar las configuraciones en el canal seleccionado a otros canales de la misma forma.
Seleccione el canal deseado en la ventana de confirmacién «Aplicar a otros canales» y haga clic en <Aceptar>.

Solo aplicable a canales registrados con el mismo modelo de cdmara.

e Aplicar: La detecciéon de movimiento se activa para cdmaras y registradores de video.
Si el drea de deteccién de movimiento no estd configurada en una cdmara, se crea en el tamafio méximo que se puede configurar.
Dependiendo de la configuracién de la cdmara, la deteccion de movimiento puede no estar disponible.

e Salir: Finaliza la funcion de la Paleta de ajustes de la cdmara.
La deteccion de movimiento se habilita haciendo clic en <Aplicar>. Si hace clic en <Salida> sin hacer clic en
<Aplicar>, la deteccién de movimiento no queda habilitada.



Configurar el entorno del video Configurar la iluminacién

Seleccione la miniatura del canal del que desee cambiar la configuracién y haga clic en < €33 >. La pantalla Puede hacer clic en <Config.> para cambiar a la configuracion que desee.
de ejemplo se visualiza segun el entorno de instalacion de la cdmara. La pantalla de ejemplo proporciona la
configuracién de la cdmara adecuada para el entorno.

< tumi

Paleta de ajustes de la camara

Seleccione el iq

NOIDDNAOYLNI °

9CH 10CH 11CH

17CH 18CH 19CH Configure el tipo y hora deseados.

e Latasa de bits es mas alta en el orden siguiente : Noche > lluminado > Dia.
Puede seleccionar elementos relevantes para su canal. Un video con méds movimiento puede tener una tasa de

. . . ) . ) e Recuperar configuracion : Recupera la configuracion establecida antes de que el usuario la modificase.
bits mas alta dando lugar a un mayor espacio previsto y a menos dias previstos.

Plantil

Ajustar la grabacion

Puede hacer clic en <Config.> para cambiar a la configuracion que desee.

Esomm

Puede hacer clic en < £23 > para cambiar a la configuracién que desee.

Ancho de banda

Configure el tipo y hora deseados.
e Sin grabacion : No grabe durante la hora establecida.
e Continua, Ininterrumpido/Evento : La grabacion se ejecuta para la hora establecida.

e Evento: Se ejecutard una grabacién cuando ocurra un evento a la hora establecida.
Puede configurar la ocupacion (10 a 90) indicando la frecuencia de movimiento.

e Recuperar configuracion : Recupera la configuracion establecida antes de que el usuario la modificase.

e Espacio previsto/1 dia : Muestra el espacio previsto basado en un dia.

e Recuperar configuracion : Recupera la configuracion establecida antes de que el usuario la modificase.

Espaiol _13
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APAGADO DEL SISTEMA

1. Seleccione <Apagar> en la esquina superior derecha de la pantalla.
2. Aparecera la ventana emergente de confirmacion de <Apagar>.

3. Haga clic en <Acept.>.

El sistema se apagara.

2021-10-13 17:35:45 D@ ﬁ admin 7 (7) @=

Cerrar

Reiniciar

REINICIAREL SISTEMA

1. Seleccione <Reiniciar> en la esquina superior derecha de la pantalla.
2. Aparecerd la ventana emergente de confirmacién de <Reiniciar>.

3. Hagaclicen <Acept.>.

El sistema se reiniciara.

2021-10-13 17:35:45 D’@ ﬁ admin T (?) e=

'{I = Solo un usuario con el permiso "Reiniciar/Apagar" puede apagar o reiniciar el sistema.
= Para gestionar la configuracion de permisos, consulte la pagina de "Configuracion > Configurar el sistema > Usuario” en el indice de contenidos.

14_introduccion

INGRESAR

Para utilizar el menu Grabador, es necesario que inicie sesibn como un usuario con autorizacién para acceder al menu
correspondiente.

1. Seleccione <Inic.> en la esquina superior derecha de la pantalla.
2. Aparecera la ventana emergente de confirmacién de <Inic.>.

3. Introduzca el ID de usuario y la contrasefia, y luego haga clic en <Inic.>.

Contras.

n = ElID de administrador inicial es "admin" y la contrasefia debe configurarla en el asistente de instalacion.

= (ambie su contrasefia cada tres meses para proteger de manera segura su informacion personal y evitar el dafio del robo de informacién. Tenga en
cuenta que los problemas de sequridad y de cualquier otra indole causados por la mala gestion de una contraseia serén responsabilidad del usuario.

'g = Para obtener mds informacion sobre el permiso de acceso limitado, consulte la pdgina de "Configuracion > Configurar el sistema > Usuario” en el
indice de contenidos.



directo

Muestra el video de la cdmara conectada al grabador de video. Ademds, permite ajustar la cdmara y verificar el estado

de transferencia de la red.

ESQUEMA DE LA PANTALLA DIRECTO

Elemento

Descripcion

La pantalla en directo se compone de los siguientes elementos.

x

(2 Hanwha Vision Directo Q_ Busear

L O Evento ]

camara + % ~
@rfcmnanoly ©
@ c§ canozarzz0n e
© 15 canoaarz019)
© b camo0a72.30.1.6)
@10 ewvasonRa723017)
® 5 camosien)

@ i camosten)

Qe

Guarda el video grabado del canal seleccionado en la ruta designada.

Borra la alarma en la lista de eventos y detiene el sonido de alarma/pitido para el estado del sistema
cuando se emite.

Habilita la funcién de grabacion manual del grabador de video.

Muestra informacion de la pantalla OSD en la ventana de video.

ol>3diq °

Muestra la informacion del canal.

Muestra el estado de todas las cdmaras conectadas al grabador.

Los videos registrados en la disposicion seleccionada se cambiaran autométicamente para cada canal.

Haga clic de nuevo en < (11> para detener la seleccién automatica y volver a la disposici6n original.

Elimina todas las pantallas de la ventana de video.

& &
@ e a e
+ @8
2 Presetz [m] [m] i
\ \ \
Elemento Descripcion

@ Menu

Haga clic en cada ment para ir a la pantalla de mend correspondiente.

«- ALL
/ CI Muestra el video en su relacién de aspecto original o en pantalla completa.
rA . A
L g (ambia a pantalla completa desde el modo de divisién actual.
Muestra el video de la cdmara conectada al grabador.
o Puede cambiara pantalla simple haciendo doble clic en el video deseado en el Modo de division. Para
@ Ventana de video moverse al video anterior o al siguiente, haga dlicen I oenel boton de l que aparece cuando pasa el

ratén por el centro del lado derecho o izquierdo del video.
o Sihace doble clicen el video en pantalla simple, cambiard a pantalla dividida.

@ Lista/Evento

o = Lista: seleccione esta opcion para ver la lista de cimaras.
° Q Evento : seleccione esta opcion para ver la lista de eventos

Aparece la lista de cdmaras registradas en el grabador de video.
También puede registrar la cdmara de forma manual o automatica.
° —|— “registra la cdmara manualmente.

° E@: busca y registra la cdmara conectada al grabador de video automaticamente.

No viewer connected : Displayed when there is no viewer connected to the recorder.
© (]: Conexion de autenticacion mutua usando certificados de dispositivo WISENET
° @ : Conexidn de autenticacion mutua sin certificado de dispositivo WISENET

® —:(onexion sin autenticacién mutua

© Sinvisor conectado : Se muestra cuando no hay un visor conectado a la grabadora.

admin v

Se muestra el ID del usuario conectado.

Sihace dlic, aparecerd el mend <Cerrar/Reiniciar/Apagar>.

@

Muestra un cddigo QR para descargar el manual del usuario.

o

(ambia la tematica de color de la pantalla.

Lista de camaras
@ ° @ :Elicono < @> se muestra cuando pasa el raton por encima de la lista de la cdmara. Haga clicen el
icono parairala pagina web de la cdmara.
Parair a la pdgina web de la cdmara, debe tener derecho a configurar las cdmaras, perfiles y eventos y
configurar <Video> a <Encendido> en el men( «Config. > Camara > Configuracion de canal».
Lista de eventos Se muestra una lista de los eventos que se han producido en el dispositivo.
. Muestra el esquema predeterminado y una lista de los esquemas creados.
@ Lista de esquemas

También puede configurar y reproducir una secuencia de listas de esquemas.

2o

Detiene el sonido de alarma/pitido para el estado del sistema cuando se emite.

Mostrar el estado del sistema

Muestra el estado del sistema, disco duro y red.

@ Control PTZ

Controla las cdmaras PTZ conectadas.

s &=

2021-10-29 16:48:24

Muestra la hora y la fecha actuales.

= Silavelocidad de cuadros de la cdmara estd ajustada a 60 fps, ésta podria reducirse en la pantalla en directo dependiendo de la salida de resolucién del
monitor.
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Comprobar el estado del sistema

Elicono de

la parte superior de la pantalla indica el estado del sistema.

2021-10-29 16:48:24 (%(L‘A b"@ ‘E’ admin M @ ®

i -

Elemento Descripcion

{}} Aparece si el servidor tiene un firmware mds reciente para actualizar.

Aparece cuando el sistema estd sobrecargado.

@A = Limite el ndmero de usuarios monitoreados remotamente por Web Viewer o VMS, o controle el nimero de eventos mostrados en
la lista de eventos del grabador.

Aparece cuando se graba un video manualmente si esta habilitada la restriccion de acceso para detener la grabacion.

Solo un usuario con permiso para detener la grabacion puede detenerla.

Aparece al exportar un video grabado en modo en directo.

Aparece cuando hay software que actualizar en la cdmara.

Elemento

Descripcion

Aparece cuando se reproduce la secuencia de disefio.

R

Aparece cuando hay un problema con el ventilador.

= Solo se proporciona para productos compatibles con los ventiladores. (Consulte la pagina de «Funciones que soporta el
modelo».)

Aparece cuando se ejecuta el cambio automético de la pantalla dividida.

000 8

Aparece cuando se produce un error en la memoria interna.

Aparece cuando hay un problema con la fuente de alimentacion.

= Solo se proporciona para productos compatibles con la redundancia en el suministro de alimentacion. (Consulte la pgina de
«Funciones que soporta el modelo».)

Aparece cuando los datos de la grabacién no se guardan correctamente.

Aparece si la unidad HDD estd llena y el Grabador no tiene espacio suficiente para el registro.

Se muestra cuando sin DD o no se detecta.

Aparece si el HDD necesita un examen técnico.

Se muestra cuando RAID contiene un HDD que funciona mal o que no se puede utilizar debido a un mal funcionamiento del HDD.
= Solo se proporciona para los productos compatibles con RAID. (Consulte la pagina de «Funciones que soporta el modelo».)

Aparece al recuperar un error de RAID.
= Solo se proporciona para los productos compatibles con RAID. (Consulte la pagina de «Funciones que soporta el modelo».)

Aparece cuando la velocidad de introduccion de datos por canal supera el limite de velocidad de datos especificado.

Aparece cuando un dispositivo iSCSI esté desconectado.
= Solo se proporciona para los productos compatibles con iSCSI. (Consulte la pagina de «Funciones que soporta el modelo».)

Se muestra cuando la red estd sobrecargada.

= Se produce cuando se excede el limite maximo de recepcion, lo que provoca una sobrecarga en la CPU. Desaparece cuando se
modifica Borrar cdmara o Ajustar cdm. para reducir la velocidad de datos.

16_ directo

Informacion de errores

e Siel HDD integrado no esta conectado, aparecerd el icono "Sin DD" (EN(], ). Debe ponerse en contacto con el
centro de servicio, ya que las funciones Grabacion, Reproduccion, Exportar, y Actualizar no funcionan mientras
el proceso esté en curso.

e Sino formatea un HDD comprado en un formato compatible con el grabador de video, aparecera el icono
"Sin DD" (ENJ) ). En tal caso, verifique el estado de conexion del disco duro en "Config. > Dispos. > Dispos.
almac." y formatee el disco duro.

e Siun producto con un ventilador no funciona o tiene un problema con el ventilador, aparece la <Ventana de
informacion del ventilador> y se muestra el icono de mal funcionamiento (%A ). En ese caso, compruebe el
ventilador dentro del producto. Si el ventilador es defectuoso, puede reducir la vida til del producto, asi que
asegurese de comunicarse con un centro de servicio cercano.

'»g = Siaparece un icono de ventilador anémalo (‘%’; ),SinDD (EN(])) oFalloen DD (E‘A ), pdngase en contacto con nuestro servicio al
cliente.




Comprobar lista de camaras Comprobacién de la lista de cAmaras multicanal

Muestra el tipo de cdmara, estado y nombre registrado en el grabador. En las cdmaras multicanal registradas con el protocolo Wisenet, la informacion del canal se mostrard bajo el
nombre del modelo de la cdmara multicanal.

l % % o ' [0 XNF-9010RV(192.168.11...
@ [;_-3 ¥NF-9010RV(#1) —— Canalregistrado (canal de grabacion)
@ & camos |

@ O XNF-9010RV(#2)

ol>3diq °

@ 1O XNF-9010RV(#3) , ,
Elemento Descripcion —— Canal no registrado (canal virtual)

@ O XNF-9010RV(#4)

Inf 6 del | Muestra la informacion del canal (ndmero de canal, asignacion de ventana de video e indicacion
1) nformacién del cana decolo). @ [ XNF-9010RV(#5)

Muestra una cdmara normal.

Tipo de cimara En el caso de cdmaras multicanal, solo se puede registrar el canal principal para la grabacién.
Muestra una cdmara compatible con la funcion PTZ. Los subcanales en los que no se requiere grabacién, no necesitan registrarse en la cdmara, ya que se pueden
monitorizar en tiempo real. Sin embargo, no estaran disponibles la recepcién de eventos, la grabacion ni los
Se esta grabando un video de evento. ajustes de camara.

(@ Hanuha Vision ) rects. Q suscar 2oz10710 161315

Se estd grabando un video general. === | g

+ 1@ A

o Q. umn  * @ o=

Estado de la cdmara

™
SIS

Muestra el estado de error de la cdmara.

Canal registrado T Canal no registrado

. . . B pcemontes) (canal de grabacion) (canal virtual)
@ Nombre de camara Muestra el nombre establecido para la cdmara. —

'{I = Siocurre un error de conexion de cdmara, se deshabilita de la lista.

Esquema +a@

= lainformacién de visualizacion del estado de la cdmara cambia segtin el estado y la configuracion de la conexion de red. p—
| Canal noregistrado |- -
= (canal virtual)
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Menu de la pantalla en directo

Después de seleccionar el canal deseado en el modo de divisién, desplace el cursor del ratéon sobre la pantalla
para ver el ment de la pantalla en directo.

El ment de la pantalla en directo se muestra diferente seguin el estado de funcionamiento del grabador de video
o el tipo de cdmara registrada.

'{I = (ada funcién puede estar restringida segun el tipo de cdmara y la autoridad del usuario.

= Para obtener informacion mas detallada sobre cada funcidn, consulte " Directo > Control de video de la cdmara" en el indice de
contenidos.

@CAM 01

EOY §F <+ @) @ X

Iconos de la pantalla en directo

Puede comprobar el estado o el funcionamiento con los iconos de la pantalla en vivo.

74

i

'-’J = Losiconos que aparecen en la pantalla pueden diferir seguin el tipo de cdmara y la autoridad del usuario.

‘.CAM 01

S

Elemento

Descripcion

Elemento Descripcion

Silaaccion de evento para <Acdor mnal> esté configurada para el canal seleccionado, el

evento nombre de la regla se mostrara al pasar el ratén sobre <[ < | >. Haga clicen <[« | >
para activar el evento de configuracién.

Acdor mnal

@ Estado de grabacion y nombre de camara

Muestra el estado de grabacion y el nombre de la cdmara.
. .: muestra la grabacion de eventos.
. O: muestra la grabacion normal.

Capturar Puede tomar una captura de pantalla del canal seleccionado.

Puede retroceder 30 sequndos mientras supervisa el video.

Para lasimagenes que admitan la funcion de cdémara de imagenes térmicas, puede hacer clic

Deteccion de temperatura . .
en el punto deseado para consultar la informacion de temperatura.

[C]
@ Reproduccion instantanea
55
(.I_)

Sila cdmara de red conectada al canal seleccionado admite la funcion PTZ, cambia al modo de

Control PTZ control PTZ.

l_@\ Ac.Zoom Puede acercar o alejar el video.

@ Estado de entrada
devideo

O

Aparece cuando no hay entrada mientras la cdmara estd encendida.

BA

Aparece cuando la resolucion del video en directo excede el rango admitido mientras la
cdmara estd encendida.

@

Aparece si no se concede permiso para la vista en directo.

O Hanwha Vision

Se muestra cuando la cdmara no estd registrada.
Si ajusta la configuracién del canal en <Cubierta2>, no aparecerd nada en
la pantalla en directo.

w = Siajusta la configuracién del canal en <Cubiertal>, en la pantalla en
directo no aparecerd el video, sino solo el OSD.

|:] ))) Audio

Enciende o apaga el audio si el audio estd conectado.

Mostrar texto

Activa o desactiva la salida de texto.

Relacion de aspecto del canal | Muestra el video en proporciones reales.

Activa el modo configuracion para la correccion de distorsion de la cémara ojo de pez.

G)( Correccion de distorsion | m Solo funciona cuando la resolucion de video es de 1:1. Algunos modelos no contienen esta

funcion.

18_ directo



Elemento Descripdén Visualizacion de la informaciéon de OSD

Los eventos del grabador de video y la cimara aparecen en iconos. Puede mostrar u ocultar el estado de grabacién, el estado de la cdmara, la visualizacién de eventos, etc,, en la

Visualiz. eventos Para obtener més informacidn, consulte la pagina de "Configuracién > Configurar el ventana de video.

evento > Configuracion de reglas de eventos" en el indice de contenidos. Para mostrar u ocultar la informacion de OSD, haga clicen < E] > en la parte inferior de la pantalla.

('I" Aparece en los canales que pueden habilitar el modo PTZ.

g ))) Muestra Audio Act./Des. i | > - W
No aparecera cuando se seleccione <APAG> para el audio en la configuracién del canal. ' s

ol>3diq °

p ".‘ \.

Si se establece la entrada de alarma, aparece en el canal conectado cuando se introduce
una sefial externa.

Sila deteccion de evento se establece para cada canal, se muestra cuando se produce un

evento de cdmara.
,-_'(D 4h @t Ceateo ) 4 )

Aparece cuando no se pueden decodificar todos los cuadros debido a un rendimiento de
@ decodificacion limitado. En este caso, solo se decodifica el Cuadro I.

1 D

Visualizacion de estado Aparece cuando se produce un evento POS (de texto).

(=)

N

Aparece cuando se produce un error con la tarjeta SD.

Aparece cuando la capacidad de la tarjeta SD estd llena.

-n
c
-
=

Aparece cuando se produce un evento de desenfoque.

rs
@,

|_ _| Aparece cuando se produce un evento de deteccion de niebla.
@ Aparece si el certificado de la cdmara Wisenet es valido.

El perfil "Live4NVR" se afiade de forma automatica con el registro automético de la cdmara de red y permite cambiar los ajustes segun el entorno del
usuario.

Dependiendo de las especificaciones de la cdmara, es posible que no pueda afadir un perfil o, si tiene el perfil PLUGINFREE, no podra afiadir el perfil
Live4NVR.

Si el sistema se sobrecarga y el rendimiento disminuye, puede que la cdmara de red solo reproduzca el cuadro principal (cuadro l).
Para configurar perfiles, consulte la pagina de "Configuracion > Configurar la cimara > Configurar los perfiles" en el indice de contenidos.
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Visualizacion de la informacion del canal Verificacion del estado de la camara
Puede consultar la informacién del video que se esté grabando con cada cdmara. Puede comprobar el estado de todas las cdmaras conectadas al grabador de video.
Para consultar la informacion del canal, haga clicen < F@ > en la parte inferior de la pantalla. Para consultar el estado de la cdmara, haga clicen < ED] > en la parte inferior de la pantalla.

NI
=
| P Y

i

L

“
nw
y -
§ |

La informacién del video actual aparece en el video en directo que se esta supervisando.
Estado en directo

@CAM 01 $ & X
Seleccione <Directo> en el menu <Estado> para consultar los datos transmitidos desde una cdmara de red
800x448 (H.264) conectada a cada canal.
S/V/D 25/24/24
XNV-6081Z(S)
Estado
Directo Grab. Red PoE
Can Modelo Estado Direccién IP Codec Resolucién Vel de cua
XND-6081FZ Conectado 172.30.1.3 H.264 640X360 15Fps
XND-8081VZ Conectado 172.30.1.4 H.264 640X360 15Fps

XNF-8010R Conectado 1723015 H.264 640X640 15Fps
XNP-6320 Conectado 172.30.16 H.264 1920X1080 30Fps
PNV-AB081R Conectado 172.30.1.7 H.264 640X480 15Fps
PNV-AB081R Conectado 172.30.1.7 H.264 640X360 15Fps

© N e s w N e

e 800x448 : muestra la resolucién del video.
e H.264: muestra el cédec de video.

e S/I/D 25/24/24 : muestra la velocidad de fotogramas (FPS) del video (S : configuracion; | : entrada de video; D :
visualizacion de video).

e XNV-6081Z : muestra el nombre del modelo de la camara.
e Modelo : Muestra el nombre del modelo de la cdmara conectada a cada canal.

e Canall : para cdmaras multicanal, aparece el niUmero de canal. Segun el tipo de la cdmara, podria no
visualizarse el nimero de canal.

e Estado: Muestra el estado de conexién de la cdmara establecida para cada canal.

e Direccion IP : Muestra la direccion IP de una cdmara configurada para cada canal.

e S:muestra el protocolo utilizado al registrar la cdmara.
e Cddec: Muestra la informacion del codec del perfil en directo de una cdmara configurada para cada canal.

- SyVrepresentan el protocolo Wisenet mientras que O representa ONVIF.
. . e Resolucién : Muestra la resolucién del perfil en directo de una cdmara configurada para cada canal.
- Cuando se conecta mediante el protocolo RTSP, solo se muestra RTSP sin el nombre del producto.

e Vel de cua: Muestra la velocidad de transmision del perfil en directo de una cdmara configurada para cada

'»g = ARB solo es visible cuando se produce una situacién de ARB. canal.

20_ directo



Estado de grabacion Estado de la red

Si selecciona <Grab.> en el menu <Estado>, puede consultar el perfil, el tipo de grabacién, la velocidad de los
cuadros (Entrada/Grab.) y la velocidad de bits (Limite/Entrada/Grab.) para cada canal.

Seleccione <Red> en el menu <Estado> para consultar el estado del ancho de banda de la red que se recibe/
transmite actualmente.

e Vel. de bits total (Grabacion/Méx.) : Grabacién muestra la cantidad de datos que se estan grabando actualmente, y Max.
muestra la cantidad de datos registrados permitidos para el grabador.

e Actual : muestra la informacién del estado de grabacion de los datos transferidos actualmente.

e Max.: muestra la informacién de grabacion de los datos de grabacion mas grandes de las grabaciones estandar

y de eventos configuradas.
° O :recarga la informacion de grabacion.
e Perfil : muestra el perfil de video configurado para cada canal.

e Grab.: vea el tipo de registro segun la grabacién general o de eventos.

¢ Vel fotog (fps) : Muestra los cuadros recibidos/grabados por segundo para cada canal.
. Estado
e Velocidad de fotograma (bps)
Directo Grab. Red PoE
— Limite/Recibir/Grab. : Muestra la cantidad de datos limite/recibidos/grabados para cada canal. = o Fabiitar Informacion Detalada
S . . [ (o ! 0 @ -
- Recibir/Limitar : muestra la relacion de datos de los datos reales transferidos desde la cdmara y el méaximo 2 0 S ,
permitido definido por el usuario. : : g B
e Config grab : Puede configurar los ajustes de grabacion avanzados. s 0 g -
6 0 -
Para obtener mas detalles, consulte la pagina de "Configuracién > Configurar la grabacion > Configuracion 7 0 9 -
de grabacion" en el indice de contenidos. : : = —
w u Sise produce un error durante la grabacion, la columna del perfil del canal se pone amarilla.
Lo L, . . ; i Consumo total de energia (W) : 0.00
El error de perfil indica que, cuando un perfil de grabacion no se puede usar para recibir el video de la cdémara, un perfil alternativo se usa para
grabar el video. Cuando el perfil de grabacion se reanuda, el video de la cdmara puede grabar mediante el perfil de grabacion establecido.
u Siel grabador de video excede el limite de grabacidn, solo se grabarn los fotogramas principales. En ese caso, un mensaje emergente y un
icono de grabacion restringida apareceran. El mensaje emergente de grabacion restringida solo aparece una vez. Si cambia la configuracion

dela cdmarayy la configuracion de grabacion, el mensaje emergente de grabacion restringida puede aparecer una vez més para confirmar el
estado.
Si no quiere volver a verlo, entonces marque "No mostrar mensaje otra vez" en el mensaje emergente.
Para el nimero mdximo permitido de grabaciones, consulte la pagina de "Configuracion > Configurar la grabacion > Configuracion de
grabacion" en el indice de contenidos.

= Para la grabacién dual, el bitrate se muestra como la suma del perfil de grabacion y el perfil remoto.
Sin embargo, debe estar marcada la casilla <Habilitar grabacion dual> del menti "Grab. > Opciones de grabacion". El perfil de
grabacion y el perfil remoto se pueden configurar en el menti "Caémara > Configuracion del perfil".

'»g = (ada producto admite una cantidad diferente de puertos de red.

Estado PoE

Esta funcion solo esta disponible para productos que soporten PoE. Para productos que soportan PoE, consulte la

pagina «Funciones que soporta el modelo».

Seleccione <PoE> en el menu <Estado> para comprobar el estado actual PoE de cada puerto.

e Consumo (W) : Muestra el consumo de energia en PoE.
- 0:Ningun dispositivo esta conectado al puerto o el dispositivo utiliza su propia fuente de alimentacion.

- —:Falla del puerto (La informacion de la falla se muestra en Informacion Detallada.)

’g = Sjse excede la potencia total del puerto o la potencia mdxima por puerto, todos los puertos se apagaran uno por uno.
Para conocer el consumo de energia PoE de cada producto, consulte la pagina de «Funciones que soporta el modelo».
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Estado Estado
Directo Grab. Red PoE Directo Grab. Red PoE
y N . o 0
Vel. de bits total (Grabacién/Méx.): 17.8/100.0Mbps actual @ DMax Ultima hora de actualizacién 085050 .
Grab. Vel fotog (fps) Velocidad de fotograma (bps)
Can Perfil Red Recibir (bps) Transferencia (bps) (w)
Tipo Cuadro Recibir Grab. Limite Recibir Grab. Recibir/Limitar -_—
Red 1 00M 00M o
1 H264 Continua ~ COMPLETA 300 300 125M 1.6M 1.6M 12.8%
Red 2 179M 03M m
2 H264 Continua ~ COMPLETA 300 300 125M 0.5M 05M 4.0% )
3 FisheyeView  Continua  COMPLETA 25.0 25.0 125M 6.8M 6.8M 54.4% 3
4 H264 Continua ~ COMPLETA 300 300 125M 5.1M 5.1M 40.8%
5 H264 Continua  COMPLETA 300 300 125M 25M 25M 20.0%
6 H264 Continua  COMPLETA 300 300 125M 13M 13M 104%
7 - - - - - - - - -
8 - - - - - - - - -
@ Recepcion de datos excedida Error de perfil @ Capacidad de HDD excedida
Capacidad HDD (libre/total): 2818/3971 GB
Grabacién (libre/total): 14 dias 1 horas /19 dias 20 horas
Sobrescribir: Aun no se ha sobrescrito ya que tiene usted suficiente espacio en el HDD.
Config grab
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e Habilitar : Enciende/apaga el suministro de energia a la cdmara.
- Seleccionado ([v]) : Alimentacién eléctrica disponible
- No comprobado ([_]) : Alimentacion eléctrica limitada

¢ |nformacién detallada : Si hay algtin problema de alimentacién eléctrica, se describira aqui. El problema de la
fuente de alimentacion incluye la sobrecarga de energia (Clase 1 a 4) y el fallo de la tension.

e Consumo total de energia (W) : Muestra la suma de consumo de energia de todos los puertos.

Ajuste del canal

Puede mostrar el canal en un area deseada de una pantalla dividida.

Para cambiar la posicién de un canal, mantenga presionado un canal, arrastrelo y suéltelo en la ubicacion
deseada.

Ejemplo : si se cambiade Can1aCan7

CH1 CH3 CH4 CH7 CH2 CH3 CH4
CH5 CHS\ CH7 CH8 CH5 CH6 CH1 CH8
CH9 CH10 CH11 CH12 q CH9 CH10 CH11 CH12
CH13 CH14 CH15 CH16 CH13 CH14 CH15 CH16

Cambio al modo de pantalla Gnica

Cuando esté en modo de division, seleccione y haga doble clic en el canal deseado para cambiar al modo de
pantalla Unica.

Ejemplo : si hace doble clicen Can 3

CH1 CH2 CH3 CH4

CH5 CH6 CH? CH8 q

CH9 CH10 CH11 CH12

CH13 CH14 CH15 CH16 CH3
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Seleccion automatica de pantallas

Puede cambiar -automaticamente- al video de cada cdmara, registrado en el disefio seleccionado.

Haga clicen < |I|__|| >, en la parte Inferior de la pantalla.

Haga clic de nuevo en < |I|__|| > para detener la seleccién automatica y volver a la disposicion original.

a7,

‘,
¥
!
&
UE
i g
wl*
il
—~

B6ad wo

Cambio de la relacion de aspecto del canal general

En el modo de pantalla dividida en directo, se puede cambiar la relacion de pantalla de video de todos los
canales.

Haga clicen < > en la parte inferior de la pantalla. Cambiara a la proporcién real del video.

=En
8w

b TS

-

@ = Puede cambiar la relacion de aspecto de cada canal. Para obtener mds informacidn, consulte la pagina de "Directo > Control de video de la
camara > Cambio de la relacion de aspecto del canal" en el indice de contenidos.



Modo de pantalla completa CONFIGURACION DEL ESQUEMA EN DIRECTO

Puede cambiar al modo de pantalla completa, que no tiene las zonas superior/inferior/izquierda/derecha de la En esta seccion, se describe como seleccionar una serie de canales en funcién de su propésito/accesibilidad y
pantalla en directo. supervisarlos en un solo esquema.

. rA . . . . . o . . s
Haga clicen <, > en la parte inferior de la pantalla. Ejemplo : Esquema "Vestibulo" : cdmara de vestibulo 1, cdmara de vestibulo 2, cdmara de entrada delantera 2

Esquema "VIP" : sala de juntas 1, sala de juntas 2, sala para directivos 1, cdmara del pasillo del 7.° piso

’Q u Después de actualizar el software, se puede cambiar la configuracién de esquema. Reinicie el esquema y la secuencia.

=3 1= pay
e

ol>3diq °

Consulta de la lista de esquemas

Haga clic en < == Lista > en la esquina superior izquierda de la pantalla en directo y, a continuacion, en

<\ > para mostrar la lista de esquemas.

u Las especificaciones de funcionamiento pueden diferir dependiendo del modelo de grabador de video.

o) -
() Hanwha Vision - T EDE A~
Cambiara al modo de pantalla completa. Lista £ Evento il Layour 01
[H Layout 02
= Parasalir de la pantalla completa, cologue el cursor del ratén sobre la parte inferior del modo de pantalla completa y haga clicen Ccamara + oy ~ M, Layout 03 P
4L
A @ % cam 01(172.30.1.3)
Modo general Modo de pantalla completa @ 15 cam 02(172.30.1.4)

@ 15 cam 03(172.30.1.5)

N B @ ©F caAM 04(172.30.1.6)
) ~ @ 10 PNV-AB081R(172.30.1.7)
> y @ 3 CAM 05(#1)

@ 15 cam o6i#2)

Ecquema +o@ - |

L4 _|_ : Cree un nuevo esquema.

° @ : guarde el esquema modificado.

o B):se guarda el esquema seleccionado con un nombre diferente.
° ]ﬁ[ : borre el esquema agregado.

e /\/\V :abrao cierre la lista de esquemas.

° f : cambie el nombre del esquema.
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Adicion de esquema y ajuste del nombre

1. Hagaclicen< —I— > para agregar un esquema.
2. Hagaclicen< f > para establecer el nombre del esquema agregado.

3. Haga clic dos veces o arrastre y suelte un canal de la lista de la cdmara para que se muestre en la pantalla de
esquema. El canal seleccionado aparecerd en la ventana de video.

= Puede asignar simultdneamente varios canales consecutivos de la lista de la cdmara a la ventana de video. Arrastre los canales que desee de la lista
de la cdmara a la ventana de video. Dependiendo de la ubicacion donde los suelte y del nimero de canales, la zona vacia o el esquema actual se
expandird para asignar el video.

4. Hagaclicen< @ > para guardar el esquema ajustado.

= (ada esquema se guarda de forma separada para cada usuario.

= Elesquema ajustado en la pantalla en directo también se puede utilizar para la bisqueda de hora, segun el orden y la combinacién de canales
establecidos por el usuario. Para obtener mds informacidn, consulte la pagina de "Buscar > Buscar hora" en el indice de contenidos.

Borrar esquema

Haga clicen < ﬁ[ > después de seleccionar el esquema que desee borrar.

w = Elesquema predeterminado no se puede borrar.

Cambio del canal y el nombre de un esquema

1. Hagaclicen< f > después de seleccionar un esquema.
2. Aiada o borre canales, o cambie el nombre de los esquemas.

3. Hagaclicen< @ > para guardar la configuracién modificada.
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Esquema dinamico

Puede configurar el tamafo y la posicién del video asignado al esquema como desee.

’»g = La funcion esquema dindmico solo puede configurarse en el monitor primario.

Asignacion de un canal

Haga clic dos veces o arrastre y suelte un canal de la lista de la cdmara para que se muestre en la pantalla de
esquema.

El video se asigna a la zona vacia o, dependiendo de la ubicacion donde se suelte, el esquema actual se expandira
para asignar el video.

Por ejemplo) al asignar 9 canales a un nuevo esquema, dichos canales se colocan en el siguiente orden.

@ tanuna vision

g

°
e
®
®
e
°
®
°
@

Asignacion de varios canales a la vez

Arrastre varios canales consecutivos de la lista de la cdmara y suéltelos en la ventana de video.

Dependiendo de la ubicacién donde los suelte y del nimero de canales, los videos se asignaran a zonas vacias o
el esquema actual se expandira para asignar los videos.

Por ejemplo) al asignar 9 canales consecutivos a un nuevo esquema, dichos canales se colocan en el
siguiente orden.

© Hanuha Vision [ ————

R,

eoooceoovoe|:




Aumento y reduccion del zoom del video

Puede aumentar o reducir el video arrastrando una esquina o vértice del video en la direccién deseada.

Si hace clic dos veces en la esquina o vértice de la zona agrandada del video, el video se reducird paso a paso.

Solo se puede agrandar el video si existe una zona vacia ampliable a su alrededor.

Zoom horizontal

Zoom vertical

Zoom diagonal

Mover videos

Para mover el video, haga clic sobre él y arrastre y suelte en la ubicaciéon deseada.
Silo arrastra fuera de la zona del esquema, esta zona se expandira.

Espanol _25
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Reproducir secuencia de esquemas

Puede cambiar autométicamente la lista de esquemas por un intervalo de tiempo establecido para visualizar.

Ajuste de la secuencia

Haga clicen < [T > al final de la lista de esquemas para definir la secuencia.

SUPERVISION DE EVENTOS EN TIEMPO REAL

Secuencia

Tiempo de secuencia de conmutacién : 5 seg. (5...60)

Ne
1
2

3

= Repr. secuencia

Lista de secuencias
Layouto2 .
Layoutol -

Layout03 v

Control PTZ oo

Guardar Cancel

e Tiempo de secuencia de conmutacion : ajuste el tiempo de conmutacion de la lista de esquemas.

e Lista de secuencias : establezca el orden de reproduccién de la secuencia de esquemas. Puede agregar el

mismo esquema repetidamente.

Reproducir secuencia de esquemas

Haga clicen < ﬁ Repr. secuencia> al final de la lista de esquemas para cambiar automaticamente el esquema

de acuerdo con la configuracién de la secuencia.

= Repr. secuencia )

Control PTZ

fg = <Repr. secuencia> estd activo solo cuando se establece una secuencia.
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Los eventos en tiempo real que se hayan producido en el dispositivo se pueden consultar en la ventana de video en
directoy en la lista de eventos.

w = Algunos modelos no admiten esta funcion.
= Los eventos de exploracién por IA solo estdn disponibles para los productos que admiten la IA.

= Los eventos de IA se mostraran solo después de establecer las reglas de los eventos. La bisqueda de eventos de IA puede tener diferentes
configuraciones y especificaciones de funcionamiento dependiendo del modelo de dispositivo de almacenamiento o de la cdmara.

Consulta de la lista de eventos

Haga clicen < Q Evento> en el lado izquierdo de la pantalla en directo para ver la lista de eventos en tiempo
real.

= (uando se produzcan eventos nuevos, la lista de eventos se actualizard en consecuencia.

= |os canales y eventos especificados se muestran en la lista de acuerdo con la configuracién de reglas de eventos.
Para obtener més informacion, consulte la pagina de "Configuracion > Configurar el evento > Configuracion de reglas de eventos" en el indice
de contenidos.

* Y :busca el evento segun la condicién deseada.

¢ O :reproduce el video en el momento del evento.

w = (uando se produce una salida de alarma, i se establece la grabacion de eventos y se configura el tiempo anterior y posterior al evento, la
grabacion del evento se realiza antes o después del evento de acuerdo con el método de grabacién establecido. Para obtener més informacién
sobre |a configuracién de la grabacion de eventos, consulte la pégina de "Configuracion > Configurar la grabacion > Configuracion de
grabacion" en el indice de contenidos.

= Elvideo puede retrasarse sequn el estado de la red.
= Lasalida del evento se puede retrasar, ya que la transferencia del evento de alarma desde la cdmara de red requiere tiempo.



Buscar eventos Filtro de entrada de alarma

Puede buscar eventos en funcion de la camara, entrada de alarma (Registrador de video) y tipo de evento. Muestra los eventos Unicos para los nimeros de entrada de alarma del registrador de video seleccionado.

Para buscar un evento especifico, haga clicen < Y > para seleccionar el tipo de evento, la cdmara y la entrada de

Filtro
alarma deseados.

Evento Cémara

B Todo
N Alarma 1
Filtro de eventos @ a2 .
@ Alarma 3 U
Muestra solo los eventos seleccionados en la lista de eventos. B £
m
@ worma s
@ Alarma 7 Dl
@ Hanwha Vision LJ pirecto Filtro 0 e °
Evento Camara Entrada de alarma
= Lista [ Evento & verto recuente
™ Evento de 1A
Evento
* @ camos ® Qoo || @ o
ObjectDetection. a1
Q} Person 10:41:37
® 03 caM 02 ) O vetiato @ watriu

ra1Deteccion de perse  10:41:31
Ol ae

e Evento frecuente : busca los tipos de eventos que se han producido en cdmaras generales, como la deteccion
de movimientoy el IVA.

e Evento de IA : busca tipos de eventos de |A, como cara, persona y vehiculo.
= Los eventos de IA solo se activan cuando se conecta una cdmara con IA.

= Los eventos de IA se mostraran solo después de establecer las reglas de los eventos. Para obtener mds informacion, consulte la pagina de
"Configuracion > Configurar el evento > Configuracion de reglas de eventos" en el indice de contenidos.

Filtro de cAmara

Muestra eventos solo para la cdmara seleccionada.

Filtro
Evento Camara Entrada de alarma

@ Todo
® camor
® camoz
® camoz
@ camos
@ camos
@ camos
® camor
© camos
® camoo
® cam10
® cavn1
® cam12
® cam1z
@ cam1s
® cam1s
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Reproduccién instantanea de eventos CONTROL DE VIDEO DE LA CAMARA
Seleccione un evento para consultar en la lista de eventos y haga clic en <\® > para reproducir el video grabado A través del icono de funcién de la ventana de video, puede usar facilmente las funciones de captura, aumento del
en el momento en el que se haya producido el evento. video, cdmara PTZ y cdmara de imagenes térmicas. Cuando coloque el raton sobre la ventana de video, aparecera el

= Lareproduccion instantanea puede reproducir un video de evento durante 1 minuto. menu de pantalla en directo.

| iori .
Para los eventos de IA, se muestran la mejorimagen y los detalles del evento que se haya producido. @CAM 01 b x

L]
w = Elreconocimiento de eventos de IA puede tener diferentes configuraciones y especificaciones de funcionamiento dependiendo del modelo de
grabador de video o de la cdmara.
= Para ver los eventos de IA, establezca cualquiera de las siguientes opciones segdn sea necesario: Consulte la pagina correspondiente para més
detalles sobre el método de configuracion.

Config. > Evento > Motor de IA

Config. > Evento > Configuracion de eventos > Objeto
— Config. > Evento > Configuracion de eventos > Reconocimiento por IA

Config. > Evento > Configuracion de eventos > Mascarilla

Config. > Evento > Configuracion de eventos > IVA e Y & + &

— Config. > Evento > Configuracion de reglas de eventos

Evento de IA Evento frecuente

CH3 CAM 03 X CH3 CaM 03 X Acdor mnal

Sila accion de evento para <Acdor mnal> esta configurada para el canal seleccionado en el ment "Config. >
Evento > Configuracion de reglas de eventos', el evento nombre de la regla se mostrara al pasar el ratén sobre
< >.Haga clicen <[ ¢ |> para activar el evento de configuracion.

@CAM 01 $HuR X

07 21:00:36

00:10:05 00:10:35 00:11:04 20:59:37

Deteccion de personas
17:25:45

8 iRofod

Femenino

Vestimenta-Parte superior(Blanca) [ @ @ 55 + @ o) 1 &X

Vestimenta-Parte Inferior(Blanco)

Bolso Acdor mnal 1

4 [>/| | : El video se reproduce/pausa.
e | & :se muestra la pantalla de reproduccion.

° X:finaliza la reproduccién instantanea.

Detener salida de alarma

Cuando se produce un evento, puede ocurrir una alarma. Haga clicen < g@ > en la parte inferior de la pantalla
para detener la salida de alarma si es necesario.

Para obtener mas informacién, consulte la pagina de "Configuracién > Configurar el evento > Configuracion
de reglas de eventos" en el indice de contenidos.
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Capturar

Modo de deteccion de temperatura

Puede tomar una captura de pantalla del video actual de un canal especifico seleccionado en la pantalla en
directo.

1. Seleccione un canal del que desee capturar el video y haga clicen < [O]>.

2. Seleccione la informacién de salida que desee que se muestre en la pantalla capturada.

Capturar

* Mostrar informacién

D N. de camara [:] Fech/Hor D Descripcion

* Dispos. X TICK MRS
* Ruta 120211013/
+ N. de archivo 20211013_165937_04_01.jpg

3. Configure el dispositivo en el que se vaya a guardar el archivo de captura de pantalla y el nombre del archivo.

= Sihace dicen <Formato>, aparecerd la ventana de confirmacién de formato. Haga clic en <Si> para formatear el dispositivo de almacenamiento
seleccionado.

4. Complete la configuracion y haga clic en <Acept.>. A continuacion, la imagen capturada desde la pantalla se
guardara en el dispositivo seleccionado.

@ = Lapantalla de cdmara superior a 2 megapixeles se captura en tamafio Full HD.

Reproduccion instantanea

Puede retroceder 30 segundos el video y reproducirlo mientras se realiza el monitoreo en directo. La
reproduccion instantdnea reproduce el video de 30 segundos a 1T minuto desde la hora actual.

Seleccione el canal deseado y haga clicen < O >,
Aparece la pantalla Reproduccién instantanea.

CH3 CAM 03 B

21:02:50 21:03:20 21:03:49

° [>/ | |:Elvideo se reproduce/pausa.
° [,B : se muestra la pantalla de reproduccion.

° >< :finaliza la reproduccién instantanea.

Para las imagenes que admitan la funcion de cdmara de imagenes térmicas, puede hacer clic en el punto deseado
para consultar la informacion de temperatura.

Seleccione el canal deseado y haga clicen < 55 >. Cuando coloque el ratén sobre el video, la forma del puntero
del raton cambiara por la de un termémetro y, cuando haga clic en una ubicacion especifica del video, al lado del
puntero se mostrara la temperatura de esa ubicacién.

ol>3diq °

o $:sale del modo de deteccién de temperatura.

o (D :el color del video cambia segin la seleccién de color de temperatura.
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Modo PTZ

Puede ejecutar el control PTZ del canal seleccionado.
Seleccione el canal deseado y haga clicen < "I" >.

Entra en el modo de control PTZ.

w = Segln la cdmara, la funcion de control PTZ y la velocidad pueden ser diferentes.

@CAM 01

e $5:Elmodo PTZ esté cerrado.
. @ : Captura el video del estado actual.

r.a P . . P H
e @ :después de hacer clic en el icono de zoom digital, puede usar los botones < @\/@\ > para acercar o alejar
el video.

° @ :vuelve a la pantalla de zoom 1x.

Ajuste de la direccién de la camara

Cuando se pasa el ratén sobre < —|— >, aparece la tecla de 8 direcciones y, cuando el raton sale del area de las
teclas de direccion, estas desaparecen. Puede ajustar la direccion de la cdmara haciendo clic en la tecla de

8 direcciones una vez. Siga haciendo clic en las teclas de flecha para moverse en la direccién deseada y suelte el
ratén para detenerse.

Para ajustar rapidamente la direccion de la cdmara, haga clicen < —I— >y arrastre. La pantalla se mueve
rapidamente en la direccion deseada. Puede ajustar la velocidad de movimiento de la pantalla de acuerdo con la
distancia del arrastre.

Desplazamiento al centro de la pantalla

Haga clic en una ubicacion especifica de la pantalla para mover el video de esa ubicacién al centro de la pantalla.

Zoom del area seleccionada

Arrastre un area especifica de la pantalla para moverla hacia el centro y ampliar la imagen.

Acercamiento y alejamiento de las imagenes

Puede acercar o alejar la imagen con la rueda del ratén. Haga clic en < @ > para volver al tamafo original.

30_ directo

Ac.Zoom

Puede acercar o alejar el video a través del zoom digital.
. . ra
Seleccione el canal deseado y haga clicen < @ >.

Entra en el modo de zoom digital.

w = Enelmodo PTZ haga clicen < @ > para ejecutar el zoom digital.

@CAM 01 $ R X

e $:sale del modo de zoom digital.
° @\/@\ :acerca o aleja el video.

e Minimapa : cuando el video se amplia un 10 %, aparece un minimapa. Puede ver rapidamente la ubicacion
deseada en el video ampliado con el minimapa.

Audio

Puede activar/desactivar el sonido correspondiente al canal en modo en directo.
Seleccione el canal deseado y haga clic en < [:]))) >.

La salida de audio solo se puede activar en un canal. La salida de audio de otros canales se apagara
automaticamente.

w = Siha configurado los ajustes de salida de audio correctamente, pero el audio o la voz no se emiten, verifique si la cdmara de red conectada
admite la sefial de sonido y si ha configurado los ajustes de sonido adecuadamente.
El'icono de sonido puede aparecer si la sefial de sonido no consigue emitirse debido al ruido.
= Elicono de audio () en el modo en directo, que se puede usar para activar/desactivar el sonido, solo aparece en el canal en el que
<Audio> estd configurado en <ENC> en "Config. > Camara > Conf. canal".



Mostrar texto Cambio de la relacion de aspecto del canal

Puede supervisar los textos sobre el registro de ventas recibidas en POS en tiempo real. Puede cambiar la relacion de aspecto de cada canal.

'_g = Esto es posible cuando se conecta un dispositivo de texto. Seleccione el canal deseado y haga clicen <|”_4|>.

= El grabador de video puede mostrar texto en una pantalla en directo cuando hay un dispositivo de texto configurado. Para obtener mds Cambia a la proporcion real del video.
informacién, consulte la pdgina de "Configuracion > Configurar el dispositivo > Texto" en el indice de contenidos.

Seleccione el canal deseado y haga clicen < T >.

Cuando hay informacion de texto, esta se muestra en la ventana de video correspondiente.

ol>3diq °

Ademads, cuando se produce un evento de texto definido, la parte correspondiente del texto aparece en un color
diferente.

@CAM 01
Cebollas 3,59
Patataschip 2,37

Manzana 2,69
Cabra 0,79

Pimientos rojos, sueltos 0,59

2x0,79 1,18
Pasta 0,59

2x0,59 1,18
TOTAL 3,63

< sl > se muestra cuando por la pantalla aparece informacién de texto. Haga clic en < lasll > para mostrar una
ventana emergente donde pueda verificar todo el contenido.

Text

[»

LIDL - IE9513674T

Onions CHIP
Apple
Goat Cheese
Onions
Peppers red, loose
2x0.79
Pasta
2x0.59
Onions CHIP
Apple
Goat Cheese
Onions
Peppers red, loose

<]
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Correccion de distorsion

Puede corregirimagenes distorsionadas de la cdmara de ojo de pez ejecutando la correccion de distorsion.
Seleccione el canal que desee y haga clicen < X,

Se activara el modo de configuracion para la correccién de distorsion.

@ = Algunos modelos no admiten esta funcion.

Solo funciona cuando la resolucion de video es de 1:1.

= Elmodo de configuracion correccién de distorsion se desactiva al cambiar el esquema, de modo que vuelva a configurarlo.

= La correccién de distorsion se aplicara solo al canal seleccionado.

= En el modo correccion de distorsion, la velocidad de fotograma del video estd limitada en funcidn de la resolucion (3-30 fps).

@CAM 01 $ R X

o ﬁ): El modo correccién de distorsion esta cerrado.

o |:| : Puede escoger entre <Unica>, <Vista cuadruple>, <Panorama tinico> y <Panorama doble> para el
modo Vista.

- Unica, Vista cuddruple : Puede usar la funcién PTZ arrastrando el ratén arriba/abajo/a la izquierda/a la
derecha o usando la rueda del raton.

— Panorama unico : Puede seleccionarlo cuando el modo de montaje es <Pared>

- Panorama doble : Puede seleccionarlo cuando el modo de montaje es <Suelo> o <Techo>. Puede usar la
funcion PAN arrastrando el ratén a la izquierda o a la derecha.

° 6’: Puede escoger el modo de montaje entre <Suelo>, <Pared> o <Techo>.
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CONTROL PTZ

Con este Grabador, puede configurar los ajustes a su gusto tanto de una cdmara PTZ como de cdmaras comerciales.

Esta opcidn se activa solo si se selecciona un canal al que esté conectada una cdmara PTZ.

Introduccion a las operaciones de PTZ

La camara PTZ se activara solo si se selecciona el canal de la cdmara PTZ. Después de seleccionar el canal
deseado, haga clicen < '-I-’ > en el mend de la pantalla en directo.

'»g = Esta funcién solo estd disponible si hay una cdmara PTZ conectada y el icono < “I” > aparece en la pantalla.
= Incluso sila cdmara de red conectada no es compatible con las operaciones de PTZ, puede establecer la configuracion del control PTZ (si es
posible) instalando el controlador de PTZ (el dispositivo fisico).
= Solo admite una cdmara de red con la funcion PTZ de Hanwha Vision y una cdmara con registro de ONVIF.

Menu de control PTZ

Puede usar una sola cdmara PTZ para realizar las operaciones de panordmica, inclinacién y zoom para supervisar
multiples lugares, y configurar los ajustes personalizados predefinidos en el modo que se desee.

Haga clic en <Control PTZ /\> en la parte inferior izquierda de la pantalla en directo para mostrar el menut de
control de la cdmara PTZ como se muestra a continuacion.

Control PTZ v

1Q o & |
A A i

A - =

Tt

177 77

e Nombre
1 Presetl
2 Preset2




Elemento Descripdén Uso de la funcion Digital PTZ (D-PTZ)
@ a@\ Al. zoom/Ac.Zoom | Active la operacién de zoom de la cdémara PTZ. 1. Registre una camara compatible con el perfil D-PTZ.
= Enlas cdémaras que admitan el perfil D-PTZ, puede usar la funcion D-PTZ.
& & Cerca/Lejos Puede ajustar el enfoque manualmente.
@ 2. Tanto las cdmaras compatibles con PTZ general como las cdmaras compatibles con D-PTZ pueden controlar la
:AF: Enfoque automatico | Puede ajustar el enfoque automaticamente. imagen en directo utilizando algunos menus de funciones de <Control PTZ>. .
= Para obtener mds informacion sobre las funciones compatibles, consulte el manual de la cdmara. o
Establezca la posicion predefinida para desplazar la cdmara, y a continuacion seleccione el =
/.O Predef ) P P P . P . y ) A
predefinido deseado para desplazar la cdmara hasta la posicion establecida. . . . -
Ajuste predefinido S
d,p Balanc Esta es una funcion de monitoreo que permite desplazarse entre dos puntos predefinidos y El preajuste en una configuracién de datos guardados que especifica las ubicaciones de una camara PTZ. Una
rastrear el movimiento. camara PTZ puede guardar hasta 300 ubicaciones.
@ @ Gruno La funcion de grupo permite agrupar varios ajustes predefinidos antes de ejecutarlos en '»g = Elndmero mdximo de ajustes predefinidos puede variar en funcion del nimero de ajustes predefinidos admitidos por la cdémara.
P secuencia.
@ Recorr Supervise uno por uno todos los grupos creados por un usuario. Para agregar un ajuste predefinido
g Trazo El sequimiento recuerda el recorrido de movimientos indicados y lo reproduce para que le 1. Seleccione el canal deseado y haga clic en < (.I_, N
sirva de referencia.
= Aparece la pantalla de control de PTZ.
@ —|— El predeﬁnido que ha establecido se guardayse muestra en la lista. 2. Utilice las teclas de direccion para ajuStar la cdmara con el punto.
3. Hagaclicen< /p >,
@ @ Borra la lista de predefinidos seleccionada. . . i . .. .
4, Sihaceclicen < —|— >, aparecera la ventana "Configuracion predefinida"
@ Lista de ajustes predefinidos Muestra una lista de preajustes guardados. Configuracién predefinida

Nombre
w = |amarca de trabajo PTZ (activa) puede estar activa incluso si la operacién de PTZ no estd disponible en modo normal. Por tanto, asegurese de
que ha completado los ajustes de PTZ antes de continuar.

= Esposible que en algunas cdmaras el titulo del ment y la operacion difieran en lo que respecta a Balanc, Grupo, Recorr y Trazo.
Haga clicen < 3 Y > para seleccionar el orden de predefinidos a establecer.

bl

n = Incluso si su cdmara de red fuese compatible con la funcién, podria usarla si el boton estuviera activado en el lanzador del control PTZ. 6

Introduzca el nombre del predefinido.

7. Haga clic en <Guardar>. Se guardara la configuracion predefinida.

'»g = Sireemplaza una cdémara que guarde su configuracion predefinida por otra, debe volver a configurar dichos ajustes.
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Para eliminar un ajuste predefinido registrado EXPORTACION DEL VIDEO GRABADO

1. Hagaclicen< /p >. Puede buscar por esquema o por canal el dispositivo de almacenamiento al que exportary, a continuacion, exportar el

. , . . video grabado de la hora deseada.
2. Hagaclicen< Tl > Aparecera la ventana "Eliminar predefinido".

1. Hagaclicen< B > en la parte inferior de la pantalla.
Eliminar predefinido

. 2. Aparecera la pantalla de configuracién de exportacion.

Ne  1:Presetl

Exportar
Layout 01 v + Hora de inicio Inico | () 20211013 ¢ 17:30:00
3. Haga clicen < _1: Preset1 " > para seleccionar el ajuste predefinido que desee borrar. D‘”“‘ ettt [ s, mmeon
4. Haga clic en <Borrar>. El ajuste predefinido se borrara. Vode 20 0 B R B H o sweesion |
Ejecucion de ajustes predefinidos S [t
([ incluir datos de texto
» Ruta wozui013\ _ 1730
1. Hagaclicen< /p >, . .
EExpm!av espaci: Lssom
2. Haga clic en el ajuste predefinido de la lista que desee ejecutar. I;E_.E:;ﬁ;:m
La lente de la camara se desplaza hasta la posicion establecida.

. . s , lecci : selecci | lali .
Ejecucion de Balanc (Pan. autom.), Grupo (Explorar), Recorr o Trazo (Patrén) e Seleccione un esquema : seleccione el esquema que desee de la lista de esquemas,

e Canal: seleccione un canal al que realizar la exportacion.
El método de ejecucion para cada funcion es el mismo que el método de funcionamiento predefinido. Para mas
instrucciones sobre su uso, lea el manual de usuario de la cdmara.

= Puede seleccionar varios canales. Si selecciona <Todos los Canales>, se seleccionaran todos los canales.
e Seccion de exportacion : ajuste la hora de <Inicio> y <Fin> para ejecutar la exportacion.

'»g ® Enfuncidn de las caracteristicas de la cdmara, es posible que solo estén disponibles algunas funciones. - Inicio : puede establecer la hora de inicio deseada para la exportacion.

Haga clic en <Inicio> para configurar como hora de inicio de la exportacion el primer momento en el que se
grabé el video.

- Fin: puede establecer la hora de fin deseada para la exportacion.
Haga clic en <Fin> para configurar como hora de fin de la exportacién el tltimo momento en el que se grabé el
video.

e Datos solapados : muestra una lista de datos solapados en una misma hora segun la cantidad de datos.
Aparece cuando hay datos duplicados en el mismo canal debido a cambios en la hora o la zona horaria.

= Para obtener mds detalles, consulte la pagina de "Configuracion > Configurar el sistema > Fecha/Hora/ldioma" en el indice de contenidos.

Dispos. : seleccione uno de los dispositivos buscados al que exportar.

Formato : Si hace clic en <Formato>, aparecerd la ventana de confirmacién de formato. Haga clic en <Si> para
formatear el dispositivo de almacenamiento seleccionado.

e Tipo de archivo : seleccione el formato de exportacion.

— SEC: puede exportar en un formato de archivo que pueda reproducirse directamente en su PC. Puede
reproducir archivos con el visor incluido en la carpeta de exportacién.

= Siselecciona el formato SEC, puede elegir si desea incluir "Contraseia Config." y "Incluir datos de texto".
- Grabador de video : puede exportar a un archivo que se pueda reproducir solo en el grabador de video.
- AVI: Puede exportar a un formato compatible con AVI con reproductores multimedia populares.

e Ruta: muestra la ubicacion de la carpeta en la que se guardard el archivo de exportacion. No puede cambiar la
carpeta de almacenamiento; solo el nombre del archivo que se vaya a guardar.

e Compr. capacid. : puede consultar la capacidad de exportacion seleccionada y la capacidad actual y restante del
dispositivo de exportacion.
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3. Tras completar la configuracién de la exportacion, seleccione <Inicio>.
= Sino hay ningun dispositivo al que exportar, el botén <Inicio> estara desactivado.
= Sihace clicen <Parar> cuando la exportacion esta en curso, la exportacion se cancelara.

4. Haga clic en <Acept.> en la ventana de confirmacion de exportacion completada para finalizar.

n = No se podrd empezar exportando cuando esté insertado un USB con espacio libre insuficiente.
Formatee la tarjeta de memoria o elimine datos de la tarjeta de memoria para asegurarse un espacio de almacenamiento adecuado.

La velocidad de funcionamiento del producto puede disminuir si la exportacion estd en curso.

Puede cambiar a la pantalla del mend durante el progreso de la exportacion, pero no serd posible reproducir datos.

= Sila exportacion falla, consulte la capacidad y el estado actuales para ver si el disco duro esta conectado correctamente en el ment "Dispos. >
Dispos. almac.".

n
ol>3diq °

'»g = Siseselecciona <Ocultar> mientras la exportacion estd en curso, la pantalla cambia al mend superior, pero la exportacion continda.
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Puede buscar videos grabados segun varias condiciones, como la hora, el evento y la exportacion.

ESQUEMA DE LA PANTALLA DE BUSQUEDA

BUSCARHORA

1

Puede buscar los datos registrados segun las condiciones deseadas de fecha y hora.

w = |ahora visualizada dependera de la zona horaria y de si el horario de verano (DST) estd aplicado. Por eso, es posible que se visualice de manera distinta
segun si los datos se grabaron con la misma zona horaria y con el horario de verano (DST) aplicado.

O Hanwha Vision

kR EENEE

emn | Y
®

(@ Hanwha Vision I CJ oirecto O Buscar (a Bisqueda por 1A £} Config. 202110415 10:08:61 [ amn " () o=
2= 2T — =—(6

— s —— =
e e Coaio 1 3 camos Detecc. Movim. 20211012 102424 ~ 14:28557 ® n]
2 3 camoz Detecc. Movim. 202111012 14:19:29 - 142002 e o
3 4 camos 20212012 14:18:32 ~ 14:19:05 o) [n]
s B camo3 202110-12 14:17:34 ~ 14:18:07 It} n
s 3 s camos 20211012 141629 ~ 141720 ® n
7 B camos 20211012 141325 - 14:13:58 o n
s 3 camo3 202111012 14:05:01 ~ 14:06:02 ) n
s s 1 camor 202110-12 14:00:00 ~ 14:30:00 ® 0
0 1 camor 20211012 14:00:00 ~ 14:30:00 o) n]
1n 2 camoz 2021-10.12 14:00:00 ~ 14:30:00 ® [)
12 2 camoz 20211012 14:00:00 ~ 14:30:00 It) n]
4 15 3 camo3 202110.12 14:00:00 ~ 14:30:00 ® Inl
12 n camos 2021-10-12 14:00:00 ~ 14:30:00 It} 0
d s camos 2021110.12 14:00:00 ~ 14:30:00 ® []
16 B camos 2021-10-12 14:00:00 ~ 14:30:00 It n

W e 5
Elemento Descripcion
Meni Haga clic en cada ment para ir a la pantalla de mend correspondiente.

Pestaiia del mentide | Haga clicenla pestaia del mend para mostrar el mend de bisqueda detallada. Haga clic en el mend Buscar parairala
bisqueda pantalla de busqueda correspondiente.

Condiciones de busqueda | Puede establecer varias condiciones de busqueda, por ejemplo, fecha, hora y evento.

Resultados de la busqueda | Muestra los resultados de la busqueda.

@) (o) (&[] | ] [=]

Exportar Exporta los resultados de la btisqueda a un archivo.
= /EE Muestra los resultados de la biisqueda en forma de lista o de miniaturas.

= Haga dicen <Reinc> para inicializar las condiciones y los resultados de la bisqueda.

(S

= Haga doble lic en el elemento deseado de la lista de resultados de busqueda para ir a la pantalla de reproduccion.
Cuando se hace clic en Reproduccién ( ®),seveelvideoen reproduccién instantanea.

= Puede especificar si desea marcar un elemento como favorito haciendo clicen (D) enlalista de resultados de bisqueda. Puede consultar el video
especificado en el ment de biisqueda de favoritos.

= Silos resultados de biisqueda aparecen en varias paginas, puede hacer dicen <, > para ir a la pagina anterior o la siguiente. También puede hacer clic
en el ndmero de pdgina actual e introducir la pagina a la que desee ir.
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1. Seleccione <Buscar hora> en el menu <Buscar>.

Seleccione un canal para buscar.

Elija un esquema.

5w N

Haga clicen <, > en la ventana de seleccion de fechas para seleccionar el afio y el mes que desee buscar.
Las fechas con datos apareceran en naranja y las fechas actuales apareceran en circulos de color naranja.

5. Seleccione una fecha del calendario para buscar.
El primer video de los datos buscados del dia se mostrara en la ventana de video y los datos apareceran en la linea
de tiempo.

¢ Haga clic en <Hoy> para buscar la fecha de hoy. Se seleccionara la fecha de hoy.

¢ Sihace clic en <Superpuesto>, podra comprobar la linea de tiempo estableciendo la seccién superpuesta por el
cambio de hora.

e El color de visualizacién variard segun el tipo de datos de grabacion.
- Verde claro : video de grabacion normal
- Rojo : Video de grabacion de eventos

6. Haga doble clic en la hora del canal deseado para reproducir el video grabado de ese momento.

'.g = Enlos canales no registrados (canales virtuales), se muestra <z} en la ventana de video, y no son posibles i la grabacién ni la reproduccién.




BUSCAREVENTOS

BUSQUEDA DE TEXTO

Puede buscar varios eventos por canal.

Qaownavison 0

202110-12 140000 -
20211012 14:30:00

coooo

Doooocoooo

Seleccione <Buscar eventos> en el menu <Buscar>.

-
.

N

Seleccione un canal para buscar.

= Siselecciona un canal para buscar, puede cambiar el modo de visualizacién del canal haciendo clicen < EE >. Puede seleccionar el canal que desee
haciendo clic o arrastrdndolo desde la tabla de canales, y haciendo clic en el canal en la lista de canales.

w

Seleccione una fecha y una hora para la busqueda.

= labusqueda dura T minuto como maximo, por lo que si la seccion de busqueda de eventos es larga, es posible que los eventos no se busquen. En ese caso,
reinicie la seccion y haga otra busqueda.

»

= QOpciones de tipos de eventos : Detecc. Movim., IVA, Deteccidn de cara, Sequim. autom., Deteccion de manipulacién, Deteccién de desenfoque, Deteccion de
niebla, Det aud, Clasificacion de sonidos, Entrada de alarma (cdmara), Grabacidn continua, Grabacion manual

= Lasopciones de tipos de eventos pueden variar segun el modelo de la cdmara.

b

Seleccione Superponer.
Apareceran cuando haya datos solapados en un canal cambiando la hora o la zona horaria por la hora seleccionada.

6. Haga clic en el botén <Buscar>.
Se mostrara la lista de resultados de busqueda.
= Para parar la busqueda, haga clicen <Parar> en la ventana emergente de bisqueda. Puede comprobar la bisqueda de resultados hasta ahora.
e Can:muestra el canal en el que se produjo el evento.
e N.de cdmara: muestra el nombre de la cdmara.
e Evento: muestra el tipo de evento del video grabado.
e Hora: muestra la hora de inicio y la hora de finalizacién del video grabado.
e Reproduccién : reproduce el video grabado con reproduccién instantanea.

e Favorito : especifica que el video grabado es un favorito.

N

Si hace doble clic en un elemento para reproducirlo en la lista de busqueda, se reproducira el video grabado
correspondiente.

Puede buscar los datos introducidos en el dispositivo POS conectado al grabador de video.

@ronwnavision Tl oveas O ousce G Bisquesspcin 5 con [— o wm @ &=

20211012 13:40:00 -
202110-12 14.40.00

4vosng -

Seleccione un tipo de evento. Cuando haga clic en el elemento, aparecerd la ventana de seleccién del tipo de evento.

1. Seleccione <Busc. tex.> en el menu <Buscar>.
2. Seleccione una fechay una hora para la busqueda.

3. Establezca el elemento de palabra clave. Cuando haga clic en un elemento, aparecera la ventana de configuraciéon
de palabras clave.

= Puede buscar en un rango mds reducido introduciendo caracteres especificos.
e Texto de la palabra clave de busqueda : introduzca el texto que desee buscar.

e Coincidir mayusculas y minusculas : si se marca esta opcion, al buscar los caracteres introducidos, se distinguen
mayusculas de mintsculas.

e Coincidir palabras enteras : cuando se marca esta opcion, solo se buscan los datos que coincidan exactamente con
los caracteres introducidos.

e Palabras clave del evento : puede buscar texto con palabras clave de eventos preestablecidas. Para obtener

mas informacion sobre la configuracion de palabras clave de eventos, consulte la pagina de "Configuracién >
Configurar el dispositivo > Texto > Configuracion de eventos de texto" en el indice de contenidos.

P

Seleccione Superponer.
Apareceran cuando haya datos solapados en un canal cambiando la hora o la zona horaria por la hora seleccionada.

v

Haga clic en el botén <Buscar>.
Se mostrara la lista de resultados de busqueda.

= Para parar la busqueda, haga clicen <Parar> en la ventana emergente de busqueda. Puede comprobar la blisqueda de resultados hasta ahora.
e Dispos. : muestra el nombre del dispositivo POS conectado al grabador de video.

e Can:muestra el canal en el que se produjo el evento.

e Pal. clave : muestra el texto buscado.

e Hora: muestra la hora de inicio del video grabado.

e Reproduccion : reproduce el video grabado con reproduccién instantanea.

e Favorito : especifica que el video grabado es un favorito.

o

Si hace doble clic en un elemento para reproducirlo en la lista de busqueda, se reproducird el video grabado
correspondiente.
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BUSQUEDA DE EXPORTACION BUSQUEDA DE ARB
Puede buscar los datos exportados en los medios de almacenamiento conectados. Solo se recuperaran los datos que se Puede buscar datos de copia de seguridad de recuperacion automatica almacenados en dispositivos de
hayan guardado en el formato de archivo del grabador de video al exportarse. almacenamiento ARB.

QHanwhaVision  Qovecs

WOC WDI0EURX 63

1. Seleccione <Busqueda de exportacion> en <Buscar>. 1. Seleccione <Busqueda de ARB> en el menu <Buscar>.
2. Cuando se hace clic en <Seleccione dispositivo de almacenamiento>, aparece la ventana de busqueda del = Para obtener mds informacion acerca de la buisqueda de ARB, consulte la pdgina de "Configuracion > Configurar el dispositivo > Dispos. almac." enel
dispositivo. Haga clic en < £_Y > para buscar medios de almacenamiento. indice de contenidos.

2. Cuando se hace clic en <Seleccione dispositivo de almacenamiento>, se muestra la ventana de busqueda del

3. Hagaclic en <Buscar>.
Se mostrara la informacién del archivo exportado. dispositivo. Haga clic en < _Y > para buscar dispositivos de copia de seguridad.
. Se mostrara el nombre del modelo del dispositivo de almacenamiento ARB.
e Carpeta: muestra la carpeta donde se almacenan los archivos.
o Nombre : muestra la carpeta donde se almacenan los archivos (nombrados segtn la hora) 3. Haga clic en <Buscar>. Se mostrara la informacién del archivo ARB almacenada en el dispositivo.
e Can:muestra el canal del video grabado. e (Carpeta: muestra la carpeta en la que se almacenan los datos ARB.
e Hora: muestra la hora de inicio y la hora de finalizacion del video exportado. * Nombre : muestra el nombre del archivo almacenado en el dispositivo ARB.
e Reproduccién : reproduce el video exportado con reproduccién instantanea. * Can:muestra el canal grabado.
4, Sihace doble clic en un elemento para reproducirlo en la lista de busqueda, se reproducird el video grabado Hora: muestra la hora de inicio y la hora de finalizacién de la copia de seguridad de la grabacién de video
correspondiente. e Reproduccién : reproduce el video grabado con reproduccién instantanea.
4, Sihace doble clic en un elemento para reproducirlo en la lista de busqueda, se reproducira el video grabado

correspondiente.

38_ buscar



BUSQUEDA DE FAVORITOS

BUSQUEDA INTELIGENTE

Puede buscar datos marcados como favoritos.
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Seleccione <Busq. de favoritos> en el menu <Buscar>.

= Para buscar favoritos, debe especificarlos haciendo clic en el marcador ( [:]) en la reproduccion instantdnea o en los resultados de la busqueda. Sino se
especifica ningun favorito, no se mostrardn resultados de bisqueda.

N

Seleccione un canal para buscar.

= Siselecciona un canal para buscar, puede cambiar el modo de visualizacién del canal haciendo clicen < EE >. Puede seleccionar el canal que desee
haciendo clic o arrastrandolo desde la tabla de canales, y haciendo clic en el canal en la lista de canales.

w

Seleccione una fecha y una hora para la busqueda.

4. Haga clic en <Buscar>.

Se mostrard la lista de resultados de busqueda.

e Nombre del favorito : muestra el nombre del favorito que ha configurado.
e Evento : muestra el tipo de evento del video grabado.

e Can:muestra el canal grabado.

e Hora: muestra la hora de inicio y la hora de finalizacién del video grabado.
e Reproduccién : reproduce el video grabado con reproduccién instantanea.

e Favorito : muestra si se han especificado marcadores.

b

Si hace doble clic en un elemento para reproducirlo en la lista de busqueda, se reproducird el video grabado
correspondiente.

m = Lasimdgenes marcadas como favoritas se almacenaran sin sobrescribirse con las grabaciones repetidas. Sin embargo, cuando se configure la eliminacion
automatica, se eliminaran segun el periodo definido.
= (uando se libere el favorito, el video no se guardara. Si es necesario, antes de liberar el favorito, exporte el video.
= Se pueden especificar hasta 100 favoritos.

Puede buscar eventos seleccionando una regién de interés, una region exclusiva o una linea virtual de un video
grabado en un momento especifico.

@ = Para utilizar la bisqueda inteligente, es necesario establecer el drea entera como zona de "Detecc. Movim." 0 "IVA" de la cdmara. Sin embargo, si
desea buscar cdmaras posteriores a la serie Wisenet X, debe seleccionar "Habilitar" en la opcién "Configuracion de eventos" > "IVA" de la cdmara.
Para obtener mds informacion, consulte la pagina de "Configuracion > Configurar el evento > Configuracion de eventos" en el indice de
contenidos.

1. Haga clicen <13, > en el ment de la ventana de video.

2. Establezca el drea de busqueda inteligente en la ventana de video.

QHanwhavVision  oweas

@

e Linea virtual (") : detecta el paso de un objeto basandose en la linea virtual y la direccion establecidas en la
imagen. Haga clic con el ratén y arrastre los puntos inicial y final de la linea virtual hasta la ubicacién deseada.

- Lalinea virtual se puede establecer en una direccién o en ambas. Si selecciona la opcion de la direccion de la
linea virtual en ambos lados, detectard todos los objetos que pasen en ambas direcciones en una linea virtual.

e Region de interés (|E|) : utiliza toda la pantalla como area de no deteccién y especifica una zona determinada
como érea de deteccion de movimiento. Arrastre el raton sobre laimagen o tome un vértice para establecer el
area de deteccién en la ubicacién deseada.

- Cuando establezca una zona, se mostrara un icono de opcion de evento/objeto en la parte inferior de la zona.
Haga clic en el icono para excluir de la bisqueda el evento/objeto.

- Allanamiento (@) : detecta y busca objetos en movimiento dentro del area establecida por el usuario.
- Entrada ((@)) : busca detectando movimiento del exterior al interior del area establecida por el usuario.
- Salida ((E)) : busca detectando movimiento del exterior al interior del area establecida por el usuario.
— Persona (@) ) : busca eventos que incluyan personas dentro del érea establecida por el usuario.

- Vehiculo (@) : busca eventos que incluyan vehiculos dentro del area establecida por el usuario.

-~ Todos los objetos (@) ) : busca eventos que incluyan todos los objetos incluidos en el &rea establecida por el
usuario.

e Region exclusiva () : utiliza toda la pantalla como area de deteccion y especifica un drea de no deteccién para

2z

excluir la deteccion de un drea determinada. Arrastre el ratén sobre la imagen o tome un vértice para especificar el
area de no deteccion en la ubicacién deseada.

3. Establezca el intervalo de tiempo y de fechas para realizar la bisqueda del &rea virtual y haga clic en < Q >.
4, Sihace clic en un elemento para reproducir en la linea de tiempo, se reproducira el video grabado correspondiente.
= Puede configurar hasta 3 dreas de interés, exclusién y linea virtual.

= Haga clicen Borrar ([in] ) para borrar todas las dreas establecidas.
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busqueda por IA

Si hay datos de IA grabados por la cdmara, puede buscar imagenes con condiciones diversas, por ejemplo, personas,
rostros y vehiculos.

= Algunos modelos no admiten esta funcién.
= Para productos que soporten la funcion de busqueda por IA, consulte la pagina «Funciones que soporta el modelo».

ESQUEMA DE LA PANTALLA DE BUSQUEDA PORIA

BUSQUEDA DE PERSONAS

En los datos registrados, puede buscar a una persona por cualquier condiciéon que desee, como el género o el color de
la parte superior/inferior de la vestimenta.
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Elemento Descripcion

Menu Haga clic en cada men para ir a la pantalla de mend correspondiente.

bisqueda pantalla de busqueda correspondiente.

Pestaiia del mentide | Haga clicenla pestaia del mend para mostrar el mend de biisqueda detallada. Haga clic en el menu Buscar parairala

Condiciones de busqueda | Usted puede establecer varias condiciones de buisqueda, como la fecha/hora/género.

Resultados de la busqueda | Muestra los resultados de la busqueda.

Exportar Exporta los resultados de la buisqueda a un archivo.
= /EE Muestra los resultados de la biisqueda en forma de lista o de miniaturas.

CINCIENCIRROICS

'(I = Lasopciones de busqueda que establezca se guardaran. Haga clic en <Reinc> para restablecer las condiciones de bisqueda.

= Haga doble lic en el elemento deseado de la lista de resultados de busqueda para ir a la pantalla de reproduccion.
Cuando se hace clic en Reproduccién ( ) ), se ve el video en reproduccién instantanea.

= Puede especificar si desea marcar un elemento como favorito haciendo clicen (l:l) enlalista de resultados de bisqueda. Puede consultar el video
especificado en el ment de biisqueda de favoritos.

40_ busqueda por IA

Seleccione <Busqueda de personas> en el menu <Busqueda por IA>.

Seleccione un canal para buscar.

= Siselecciona un canal para buscar, puede cambiar el modo de visualizacién del canal haciendo clicen < EE >. Puede seleccionar el canal que desee
haciendo clic 0 arrastréndolo desde la tabla de canales, y haciendo clic en el canal en la lista de canales.

Seleccione una fecha y una hora para la busqueda.

Seleccione una opcion de busqueda detallada.

e Opciones de busqueda de personas : Género, Vestimenta - Color de parte superior, Vestimenta - Color de
parte inferior y Bolso.

= Haga dlicen la opcién para mostrar la ventana de seleccién de opciones. Seleccione la opcién de busqueda que desee.
m Sino se establecen detalles, se seleccionaran y buscaran todas las condiciones.

Seleccione Superponer.
Apareceran cuando haya datos solapados en un canal cambiando la hora o la zona horaria por la hora seleccionada.

.

Haga clic en el botén <Buscar>.
Se mostrard la lista de resultados de busqueda.

= Para parar la bisqueda, haga dlic en <Parar> en la ventana emergente de biisqueda. Puede comprobar la bisqueda de resultados hasta ahora.
e Can:muestra el canal grabado.

¢ N.de cdmara : muestra el nombre de la cdmara.

e Atributo : muestra los atributos reconocido de los resultados de busqueda.

e Hora: muestra la hora de inicio del video grabado.

e Reproduccion : reproduce el video grabado con reproduccién instantanea.

e Favorito : especifica que el video grabado es un favorito.

Si hace doble clic en un elemento para reproducirlo en la lista de busqueda, se reproducira el video grabado
correspondiente.



BUSQUEDA DE ROSTROS

BUSQUEDA DE VEHICULOS

A partir de los datos registrados, puede buscar rostros seguin las condiciones que desee, como el género y la edad.
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Seleccione <Busqueda de rostros> en el menu <Busqueda por IA>.

Seleccione un canal para buscar.

= Siselecciona un canal para buscar, puede cambiar el modo de visualizacién del canal haciendo clicen < EE >. Puede seleccionar el canal que desee
haciendo clic 0 arrastréndolo desde la tabla de canales, y haciendo clic en el canal en la lista de canales.

Seleccione una fecha y una hora para la busqueda.

Seleccione una opcion de busqueda detallada.

e Opcion de busqueda de rostros : Género, Edad y Gafas., Mascarilla
= Haga dlicen la opcién para mostrar la ventana de seleccién de opciones. Seleccione la opcién de busqueda que desee.
. Sino se establecen detalles, se seleccionaran y buscaran todas las condiciones.

Seleccione Superponer.
Apareceran cuando haya datos solapados en un canal cambiando la hora o la zona horaria por la hora seleccionada.

Haga clic en el botén <Buscar>.

Se mostrara la lista de resultados de busqueda.

= Para parar la bisqueda, haga clic en <Parar> en la ventana emergente de biisqueda. Puede comprobar la bisqueda de resultados hasta ahora.
e Can:muestra el canal grabado.

e N.de cdmara : muestra el nombre de la cdmara.

e Atributo : muestra los atributos reconocido de los resultados de busqueda.

e Hora: muestra la hora de inicio del video grabado.

e Reproduccion : reproduce el video grabado con reproduccién instantanea.

e Favorito : especifica que el video grabado es un favorito.

Si hace doble clic en un elemento para reproducirlo en la lista de busqueda, se reproducira el video grabado
correspondiente.

Puede buscar un vehiculo estableciendo las condiciones de tipo de vehiculo y color a partir de los datos registrados.
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1. Seleccione <Busqueda de vehiculos> en el menu <Busqueda por IA>.

2. Seleccione un canal para buscar.

= Siselecciona un canal para buscar, puede cambiar el modo de visualizacién del canal haciendo clicen < EE >. Puede seleccionar el canal que desee
haciendo clic o arrastrandolo desde la tabla de canales, y haciendo clic en el canal en la lista de canales.

w

. Seleccione una fechay una hora para la busqueda.

H

. Seleccione una opcion de blsqueda detallada.
e Opciones de busqueda de vehiculos : Tipo y Color de vehiculo
= Haga dlicen la opcién para mostrar la ventana de seleccién de opciones. Seleccione la opcién de busqueda que desee.

= Sino se establecen detalles, se seleccionaran y buscaran todas las condiciones.

[,

. Seleccione Superponer.
Apareceran cuando haya datos solapados en un canal cambiando la hora o la zona horaria por la hora seleccionada.

6. Haga clicen el boton <Buscar>.
Se mostrara la lista de resultados de busqueda.
= Para parar la bisqueda, haga clicen <Parar> en la ventana emergente de bisqueda. Puede comprobar la bisqueda de resultados hasta ahora.
e Can:muestra el canal grabado.
e N.de cdmara: muestra el nombre de la cdmara.
e Atributo : muestra los atributos reconocido de los resultados de busqueda.
e Hora: muestra la hora de inicio del video grabado.
e Reproduccion : reproduce el video grabado con reproduccién instantanea.

e Favorito : especifica que el video grabado es un favorito.

N

Si hace doble clic en un elemento para reproducirlo en la lista de busqueda, se reproduciré el video grabado
correspondiente.
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busqueda por IA

BUSQUEDA LP

BUSQUEDA LPR

Puede buscar matriculas de vehiculos a partir de los datos registrados.
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Seleccione <Busqueda LP> en el menu <Busqueda por IA>.

N

Seleccione un canal para buscar.

= Siselecciona un canal para buscar, puede cambiar el modo de visualizacion del canal haciendo clicen < EE >. Puede seleccionar el canal que desee
haciendo clic o arrastréndolo desde la tabla de canales, y haciendo clic en el canal en la lista de canales.

w

Seleccione una fecha y una hora para la busqueda.

&

Seleccione Superponer.

Apareceran cuando haya datos solapados en un canal cambiando la hora o la zona horaria por la hora seleccionada.

b

Haga clic en el botén <Buscar>.
Se mostrara la lista de resultados de busqueda.

= Para parar la busqueda, haga clicen <Parar> en la ventana emergente de hisqueda. Puede comprobar la busqueda de resultados hasta ahora.
e Can:muestra el canal grabado.

e N.de cdmara: muestra el nombre de la cdmara.

e Hora: muestra la hora de inicio del video grabado.

e Reproduccién : reproduce el video grabado con reproduccion instantanea.

e Favorito : especifica que el video grabado es un favorito.

o

Si hace doble clic en un elemento para reproducirlo en la lista de busqueda, se reproducird el video grabado
correspondiente.

42_ busqueda por IA

Puede buscar el nimero de matricula reconocido en los datos registrados.

w = Busqueda LPR solo estd disponible en los modelos de grabador de video que admiten el reconocimiento por IA.

@Hanuna Vision
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Seleccione <Busqueda LPR> en el menu <Busqueda por IA>.

N

Seleccione un canal para buscar.

= Siselecciona un canal para buscar, puede cambiar el modo de visualizacion del canal haciendo clicen < EE >. Puede seleccionar el canal que desee
haciendo clic o arrastrdndolo desde la tabla de canales, y haciendo clic en el canal en la lista de canales.

w

Seleccione una fecha y una hora para la busqueda.

Introduzca el nimero de licencia a buscar.

»

= Hagadicen < @ > para ver la guia de busqueda de nimero de licencia.

= |aopcién del campo de entrada del nimero de matricula solo esta disponible en los modelos de grabador de video compatibles con la busqueda LPR.

b

Seleccione Superponer.

Apareceran cuando haya datos solapados en un canal cambiando la hora o la zona horaria por la hora seleccionada.

o

Haga clic en el botén <Buscar>.
Se mostrara la lista de resultados de busqueda.

= Para parar la busqueda, haga clicen <Parar> en la ventana emergente de bisqueda. Puede comprobar la bisqueda de resultados hasta ahora.
e Can:muestra el canal grabado.

e N.de cdmara : muestra el nombre de la cdmara.

e LPR:Muestra el nimero de licencia identificado.

e Hora: muestra la hora de inicio del video grabado.

e Reproduccién : reproduce el video grabado con reproduccion instantanea.

e Favorito : especifica que el video grabado es un favorito.

N

Si hace doble clic en un elemento para reproducirlo en la lista de busqueda, se reproducira el video grabado
correspondiente.



reproduccion

Puede reproducir los datos registrados y exportar el video que desee durante la reproduccion.

ESQUEMA DE LA PANTALLA DE REPRODUCCION

1< 10> D 1x ™
< 2020-07:07 > 05:10:18

Elemento Descripcion
Control de

.. Puede controlar la reproduccion de video.

reproduccion
Fecha/hora Puede establecer la fecha/hora.
@ Linea de tiempo Mueva la posicion de reproduccion y muestre los datos del evento.
Mostrar/ Puede cambiar el nimero de canales que se muestran en la linea de tiempo.

ocultar canal = Se pueden mostrar hasta 4 canales de la linea de tiempo.

Estado Puede verificar el estado en directo, de grabacién y de red.

Eliminar todos los

Elimina todas las pantallas de la ventana de video.

@ mosaicos
Relacion de aspecto
d Cambie la relacion de aspecto para la visualizacion de video.
completa
Pantalla completa | Muestre laimagen ampliada a pantalla completa.
Canal anterior/ , i o
@ . Puede consultar la linea de tiempo del canal anterior/siguiente.
siguiente

@ camor >
@ @ camoz v —— ! sl e e
CAM 03 Vo
Elemento Descripcion
Puede usar la funcién de control de video.
L] '@ - ejecuta una hisqueda inteligente especificando un drea en la ventana de video.
= [O]: guarda la pantalla de video como una imagen.
. [@‘ :amplia el drea seleccionada en la pantalla. Solo se ejecuta en una sola pantalla dividida.
@ Controldevideo | = (T:muestralaimagen girada 90 grados. (Algunos modelos no admiten esta funcién.)
(] |:]))) - activa o desactiva el sonido.
= [ ]: cambiala relacién de la visualizacion de video.
= (X Activa el modo configuracidn para la correccion de distorsion de la camara ojo de pez.
Solo funciona cuando la resolucion de video es de 1:1. Algunos modelos no contienen esta funcion.
La lista se mostrara seguin el nimero de datos solapados en la misma zona horaria.
@ Datos solapados ) ] ) ) ) )
Apareceré cuando un video se solape en un canal debido al cambio de la hora o de la zona horaria a la hora seleccionada.
@ Seccion de Activa o desactiva la configuracién de la seccién de exportacion. Puede seleccionar una hora de inicio y de finalizacion para la
exportacion exportacion.
@ Exportar Puede exportar el video del canal que estd reproduciendo.
@ Filtro Puede filtrar los elementos de evento para ver la linea de tiempo.
@ Canal Se mostraran el canal y el nombre de la cdmara.
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reproduccion

REPRODUCCION DE RESULTADOS DE BUSQUEDA Nombres y funciones de los botones de reproduccion
Ajuste de la linea de tiempo Estado de pausa
Puede mover la posicién de reproduccién y acercar y alejar la linea de tiempo. 1] (2) (3] (4 (5] (6)
I I |
L R I R T T T TR BT R . .
<1 > DIl 1 Y

e Haga clic en la posicion de reproduccion deseada en la linea de tiempo. La posicién de inicio de la
reproduccién se movera.

= Haga clicen el punto de inicio del lado izquierdo de la linea de tiempo para desplazar la posicion de reproduccién al punto de inicio del primer video. Estado de reproduccion

7] (8] (9]

e Haga clic en la linea de tiempo y use la rueda del ratén para acercar o alejar la escala de tiempo. Cambiard en el ‘ ‘ ‘

= (oloque el ratén sobre la linea de tiempo para ver la miniatura correspondiente al video grabado.

siguiente orden : 24 horas, 12 horas, 6 horas, 3 horas, 1 hora, 30 minutos, 15 minutos, 5 minutos y 1 minuto.

. .
= Laampliacion de la linea de tiempo aparecerd en la parte superior derecha de esta. | _<:] m | | [:J1> [:D_ | 1x v

e Para ver la linea de tiempo antes o después de la parte ampliada, haga zoom y arrastre la linea de tiempo hacia
la izquierda o hacia la derecha.

, . . Elemento Descripcion
Canal de linea de tiempo abierto
. . e @ Evento anterior Vaya al video del evento anterior.
Puede mostrar la linea de tiempo de multiples canales.
¢ 20200727 > 160015 pinoms ~ o =1 @ Cuadro anterior Se mueve hacia atrds hasta el fotograma clave (Cuadro ).

@ camol — 0 2020.07.28

L v T S— ., ,

© cmos -~ : @ Reproduccion Reproduzca el video.

@ Cuadro siguiente Avance un cuadro o mds.
e Puede hacer clicen < =T >, < =] > para mostrar de 1 a 4 canales en la linea de tiempo. La linea de tiempo
mostrard todos los canales seleccionados. @ Préximo evento Vaya al video del evento siguiente.
e Hagaclicen <\ V> para pasar al canal anterior o siguiente.
i i . o . ) . Seleccione la velocidad de reproduccién del video.

e Coloque el raton sobre la linea de tiempo para ver la miniatura correspondiente al video grabado. @ Velocidad

Velocidades : x1/8, x1/4,x1/2, x1,x2, x4, x8, x16, 32, x64, X128 y x256.

Se utiliza para la reproduccion inversa.
Retroceso rapido Velocidades : -x1/8, -x1/4, x1/2,-x1,-x2, x4, X8, -x16, -x32, -x64, X128 y -x256.
= Dependiendo de la pantalla dividida, la velocidad méaxima puede estar limitada.

~

Pausa Pause el video.

Se utiliza para la reproduccién hacia adelante.
Avance rapido Velocidades : x1/8, x1/4,x1/2, X1, %2, x4, 8, x16, x32, X64, X128 y x256.
= Dependiendo de la pantalla dividida, la velocidad maxima puede estar limitada.

o)
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EXPORTACION DE LOS RESULTADOS DE LA BUSQUEDA

Puede exportar los resultados de la busqueda a un archivo.

1.

2.

Haga clic en el botén < E]‘ >.

Seleccione un esquema y un canal para exportar.

Layout 01 . + Hora de inicio nicio |6 20211013 ¢ 17:30:0

Compr. capacid.

Exportar espacio : 116.90M
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Inicio cerrar

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

Seleccione una fecha/hora de inicio y una fecha/hora de finalizacién.
= Siha cambiado la zona horaria del dispositivo, seleccione si desea aplicar el DST.

Seleccione Superponer.

Apareceran cuando haya datos solapados en un canal cambiando la hora o la zona horaria por la hora seleccionada.

Haga clicen < O > para seleccionar un dispositivo de almacenamiento.

= Sihace clicen <Formato>, aparecera la ventana de confirmacin de formato. Haga clic en <Si> para formatear el dispositivo de almacenamiento
seleccionado.

Seleccione un tipo de archivo de almacenamiento.

- SEC: puede exportar en un formato de archivo que pueda reproducirse directamente en su PC. Puede
reproducir archivos con el visor incluido en la carpeta de exportacion.

= Haga clicen <Config.> para definir una contrasefia para el video exportado.
= Simarca <Incluir datos de texto>, puede guardar datos de texto en el video exportado.
- Recorder : puede exportar a un archivo que se pueda reproducir solo en el grabador de video.
- AVI: Puede exportar a un formato compatible con AVI con reproductores multimedia populares.
Compruebe la ruta para guardar el archivo que vaya a exportar. Solo se puede cambiar el nombre del archivo que se

vaya a guardar.

Haga clic en <Compr. capacid.> para comprobar la capacidad de almacenamiento.

Haga clic en <Inicio>.
Cuando se complete la exportacion, aparecera una ventana de confirmacion.

10. Haga clic en <Acept.> para salir.

= Sihace dicen <Parar> durante la exportacion, la funcion Exportar se cancelard.
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configuracion

Configura la cdmara, la grabacion, el evento, el dispositivo, la red y el entorno del sistema.

ESQUEMA DE LA PANTALLA DE CONFIGURACION

CONFIGURAR LA CAMARA

Puede acceder a la configuracién de canales, la configuracion de la cdmara, y la configuracion relacionada con la
contrasefa de la cdmara y los perfiles.

Configurar el canal

Q Horuine Vision

O oiecto Q) Buscar G Bisqueda por 14

N _stmn

Puede registrar una cdmara de red para cada canal y realizar la conexion.

0 Camara ~

Fecha/Hora/ldioma

@ Grab. ~
@ - NS 230105
5 Dispos. ~ 2
Y0100 Amsterdam, Srin, S, Madr.Pari, Rome,Stacl,Venna, Warsaw, Vst Ceirl Alics
& Red ~
B Sistema ~
B |- - :
Usuario
Gesien gt sisema + doma et
Registro + vac config,

Config. > Camara > Conf. canal

QHanuwhaVision  Clors Qouscar Guotaauesaporin 1 con wszoiresss Iy e * (@) o=

2 Cimara
Conf. canal

@ orab ~
& sveno

5 Dispos ~
© Red ~

@ Sistema .

J

Elemento

Descripcion

@ = (uando registra una cmara por primera vez en el menu «Config. > Cdmara > Configuracion de canal», se mostrara la pantalla de
configuracién de la cdmara.

Ment

Haga clic en cada ment para ir a la pantalla de men.

Para més detalles, consulte la pagina del indice «Introduccion > Paleta de ajustes de la cdmara».

Lista de menus principales

Configure los valores o seleccione un elemento principal para cambiar la configuracion existente.

EE: muestra la cdmara del canal correspondiente como una lista 0 una miniatura.

e N.de cdmara : proporcione un nombre de cdmara. Puede ingresar hasta 15 letras incluyendo espacio.

e Direccién IP : muestra la direccién IP de una camara de red.

Aplicar

Aplica los ajustes modificados.

Lista de submenus En los submens del mend superior seleccionado, elija el elemento que desee ajustar.
e Modelo : muestra el nombre del modelo de la cdmara.
Menti detallado Haga clic en el campo de entrada del elemento que desea cambiar y especifique el valor deseado. e Protocolo : muestra la informacién de protocolo de una cdmara de red registrada.
e Video

ENC/APAG : puede activar/desactivar la cdmara del canal seleccionado. Si el video de la cdmara estd

Recuperar

CIHCIMESRCIRONE

Recuperar la configuracion usada antes del cambio.

apagado, se muestra una pantalla en blanco.
- Cubiertal : muestra informacion distinta a la del video del canal seleccionado.
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Para la proteccion de la privacidad, no muestra el video mientras la grabacién continua.
- Cubierta2 : muestra una pantalla vacia mientras la grabaciéon continda.

@ = Siel canal estd configurado en modo <Cubiertal> o <Cubierta2>, el sonido del canal no es audible.
Sin embargo, el sonido del canal se grabard si el audio se configura en <ENC>, aunque el sonido no se escuche en el modo en vivo.



e Audio

- Sise establece en <ENC>, puede activar el audio del canal ON/OFF en la pantalla en vivo.

- Sise establece en <APAG>, el audio del canal est4 desactivado en la pantalla en vivo y no se grabara.
e Estado: muestra el estado de la conexién.
e Editar : puede modificar la informacion de conexion de la cdmara.

e Actualizar : puede comprobar la version de la cdmara, la version de actualizacion, el estado y realizar una
actualizacién.

e Estado de salida PoE : Para los productos compatibles con PoE, esto muestra el estado actual del PoE conectado.

Para productos que soportan PoE, consulte la pagina «Funciones que soporta el modelo».
w = Sino puede registrar una cdmara después de inicializar el sistema, compruebe la configuracion de red. Mientras el sistema se inicializa y la
configuracion de red se reinicia, el ancho de banda red de la cdmara sera diferente del ancho de banda red del producto, asi que serd imposible
registrar una camara.

Registro automatico de camaras de red

uocuoug}

Detectar autométicamente

NOIDVUNDIINOD °

-
.

En el campo <Conf. canal>, haga clic en el boton <Detectar automaticamente>.
Aparece la ventana <Detectar automaticamente>.
= Hagadicen < [:@ >, enlalista de dispositivos de la pantalla en directo, para buscar autométicamente y registrar la cdmara.

Seleccione en la lista <Camara encontrada> una cdmara para registrar y pulse el botéon <Registrar>.
Puede comprobar la cdmara seleccionada desde la lista <Camara que desea registrar>.

= Una cdmara ya registrada se verd marcada en azul en la lista.

= Sibusca de nuevo la cdmara o sila IP es una IP antigua que no fue asignada por el servidor DHCP (como por ejemplo : 192.168.1.100), pulse
entonces el botén <Actualizar> para comprobar si se ha asignado una nueva IP.

u <Estado> muestra el estado de autenticacion de la cdmara. En el estado <Error aut.>, haga clicen < f > paraintroducir el ID y la contrasefia
de la cdmara.

= Haga dlicen un encabezado de la parte superior de la lista para ordenar la lista segun ese encabezado.

Para cambiar la direccién IP de una cdmara, seleccione la cdmara deseada desde la lista <Camara que desea
registrar> y pulse el botéon <Cambiar IP>.

Haga clic en <Siguiente>, en la parte inferior de la pantalla, para establecer el canal de la cdmara registrada.

Pulse el botén <Registrar> en la parte inferior derecha de la pantalla para registrar la cdmara seleccionada.

w = Siregistra una cdmara con una cuenta de usuario, no una cuenta de administrador, las funciones de la cdmara pueden limitarse.

= (uando cambia el ID/contrasefia de la cdmara en el visor web de la cémara, también tendré que cambiar la informacién de ID/contrasefia
registrada en el Grabador si la cdmara ya estd registrada en el Grabador.

= (uando la cdmara se restablece a los ajustes de fabrica, configure el valor predeterminado para el | 1D y la contrasefia en "Config. > Camara >
Contrasefia de cdmara’".

= SielIDy/la contrasefia de la cdmara ya se han configurado, la informacién registrada coincidird con el ID y la contrasefia configurados en
"Config. > Cdmara > Contraseia de camara". (Hasta 3 dispositivos)

= |acdmara Wisenet se registra a través del protocolo Wisenet mientras una cdmara de terceros se registra a través del protocolo ONVIF.

= Un dispositivo que ejecuta un servidor DHCP nunca debe conectarse a un puerto PoE o a un puerto de configuracion de la cdmara. (por ejemplo
< un enrutador)

= Sisucdmara usa su propia unidad de suministro de alimentacion, necesita registrar manualmente o autorregistrar la cdmara.
= Para productos que soportan PoE, consulte la pagina «<Funciones que soporta el modelo».
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Registrar una camara de red manualmente

» Contras.

Registro manual

> can 7 T
* Protocolo @wisenet (O onviE (O RTSP

* Modelo Wisenet Camera

nEstatico (Pva) T

172 30 1

4520 (Hasta 65535)

» HTTE 8 (Hasta 65535) Omns

D admin

+ Detates

1. Enel campo <Conf. canal>, haga clic en el botén <Manual>.

2. Aparece la ventana <Registro manual>.
= Puede registrar la cdmara manualmente haciendo clic en <+> en la lista de dispositivos de la pantalla en directo.

3. Seleccione un canal y el protocolo utilizado para conectarse a una camara.
Los elementos de entrada pueden variar en funcién del protocolo seleccionado.

e Wisenet : el protocolo de la cdmara Wisenet se puede usar.
e ONVIF :significa que la cdmara es compatible con los protocolos ONVIF. Cuando se conecta una cdmara
cuyo nombre no se encuentra en la lista, seleccione <ONVIF>.

@ = (uando se registra una cdmara con ONVIF, si la diferencia en el tiempo de sistema entre la cdmara y el dispositivo de almacenamiento es 2
minutos 0 mds, no podrd registrarla. En este caso, sincronice el tiempo de la cdmara y el dispositivo de almacenamiento.

e RTSP: cumple con RFC 2326, uno de los protocolos de streaming en tiempo real (RTSP) para el streaming en
tiempo real.

4. Siselecciona <Wisenet>, configure los siguientes elementos.

e Modelo : seleccione un modelo de cdmara.
— Desconocido : seleccione esta opcion si no puede identificarse el modelo de la camara.
- Wisenet Camera : puede registrar las cdmaras y los codificadores de Hanwha Vision.

- Wisenet Multi-Channel : puede registrar las cdmaras multi direccionales y las cdmaras multi sensores de
imagenes. Una cdmara multicanal es una cdmara que tiene multiples médulos de cdmara en un cuerpo.
Autorregistrar su cdmara al Grabador le permite registrar multiples canales a la vez. Sin embargo, si quiere
registrarla manualmente, necesita registrar un canal a la vez.
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e Tipo de direccién : seleccione un tipo de direccién de la cdmara.
= Eltipo de direccion compatible puede diferir segun el tipo del producto conectado.
- IPv4/IPv6 : se utiliza para establecer manualmente la direcciéon IP de la cdmara.

— Wisenet DDNS : s6lo esta disponible si la cdmara se ha registrado en el servidor Wisenet DDNS (ddns.
hanwha-security.com). Proporciona el dominio registrado para DDNS ID.
Ejemplo) http://ddns.hanwha-security.com/snb5000 ; proporciona "snb5000" para Wisenet DDNS

— URL : se utiliza para la entrada de la direccién URL.

'»g u Las especificaciones DDNS compatibles con cada cdmara se pueden verificar en el manual de usuario de la cdmara correspondiente.

e Direccién IP :indica la direccion IP de la cdmara.

e Puerto de disp. : proporciona el puerto del dispositivo de la camara.
= Segun el tipo de cdmara, algunos puertos del dispositivo no serdn compatibles.
HTTP/HTTPS : proporciona el puerto HTTP/HTTPS de la camara.

= SiTLS estd activado, puede establecer el puerto HTTPS.
e TLS:puede configurar si usar TLS.
e |ID: proporciona el ID de la cdmara que desea registrar.
e Contras.: especifique la contrasefa de la cdmara que se va a registrar.
e Detalles : puede establecer el modo de flujo de datos.
5. Siselecciona <ONVIF>, configure los siguientes elementos.
e Tipo de IP:seleccione el tipo de IP de la cdmara.

e Direccién IP : introduzca la direccién IP de la cdmara.

HTTP/HTTPS : ingrese el nimero de puerto cuando el tipo de direccion sea IPv4 o IPv6.
= SiTLS estd activado, puede establecer el puerto HTTPS.

e TLS: puede configurar si usar TLS.

e Canal:introduzca el canal para registrar la camara.

e |ID:ingrese ID de la cdmara.

e Contras.:ingrese la contrasefa de la cdmara.

e Detalles : puede configurar el modo de autenticacion y el modo streaming.
6. Siselecciona <RTSP>, configure los siguientes elementos.

e URL :ingrese su direccion de acceso RTSP. Para obtener mas informacion, consulte el manual de usuario de
su cadmara.

e |D:ingrese ID de la cdmara.
e Contras.: ingrese la contrasefa de la cdmara.

e Detalles : puede establecer el modo de flujo de datos.

'»g = Sise selecciona el protocolo ONVIF o RTSP, puede configurar el modo de flujo de datos en la seccion Detalles.

TCP: la conexidn a la cdmara de red funciona en el modo “RTP en lugar de TCP".

UDP:: la conexidn a la cdmara de red funciona en el modo “RTP en lugar de UDP".

— HTTP:1a conexion a la cdmara de red funciona en el modo“RTP en lugar de TCP (HTTP)".

HTTPS : la conexidn a la cdmara de red funciona en el modo “RTP en lugar de TCP (HTTPS)".



Si desea comprobar la informacién detallada de error del registro de camara

Si no ha podido registrar una cdmara, se mostrara el motivo del error.

La conexion ha fallado debido a un error desconocido. : Este mensaje aparece cuando la cdmara no ha
podido registrarse debido a un estado de conexién desconocido.

Debido al bloqueo de cuenta de la camara, el acceso ha fallado. : Este mensaje aparece cuando se
especifica un ID/contraseia incorrecta 5 veces al tratar de acceder a la cuenta de la camara.

Intente conectarse de nuevo después de 30 segundos. Si aparece el mismo mensaje, es posible que tenga que
comprobar si alguien ha intentado acceder a su cuenta de la cdmara desde el exterior.

Conectado con éxito. : Este mensaje aparece si la cdmara estd conectada correctamente.

Informacion del modelo incorrecta. Proporcione la informacion correcta del modelo. : Este mensaje
aparece si la informacién sobre el modelo proporcionado por el registro de la cdmara no es correcta.

La autenticacion ha fallado. : Este mensaje aparece si el ID o la contraseia facilitada para el registro de la
camara es incorrecta.

La conexion ha fallado debido a usuarios simultaneos excesivos. : Este mensaje aparece si el nimero de
usuarios simultaneos supera el limite maximo.

La conexion ha fallado debido a la informacion de puerto HTTP incorrecta. : Este mensaje aparece si el
numero de puerto HTTP de la cdmara no es valido.

La conexion ha fallado. Estado de la conexién desconocida. : Este mensaje aparece cuando la cdmara no se
ha podido conectar debido a un error desconocido.
Modificacion de modelo de usuario : Al registrar una nueva cdmara, se nombra de acuerdo al valor

predeterminado del dispositivo si el usuario configura el modelo para <Wisenet Camera>. En caso de que falle
el registro automatico, el usuario puede cambiar el nombre del modelo de la cdmara que se va a registrar.

Para editar el perfil de camara

Para cambiar el perfil, consulte la pagina “Configuracion > Configurar la camara > Configurar los perfiles”en
la Tabla de contenidos.

w = Enel caso del Grabador, si establece 3 perfiles diferentes para los perfiles en vivo, grabacion y red, una cdmara producird transmisiones de video

con diferentes formatos en funcién de los perfiles establecidos. Tenga en cuenta especialmente que el perfil "en vivo" puede variar segin el
modo de divisién en pantalla utilizado.

= Para las cdmaras, si se aplica con un solo perfil, la velocidad de frames producida se establece en el perfil especifico; si se aplica con varios
perfiles, no se garantiza la velocidad de frames del flujo de video producido. Por ejemplo, si se aplica con 2 perfiles de 30 fps, la cdmara puede
transmitir flujos a 20fps.

Borrar camara de red

1.

Haga clic en <Borrar> en el campo <Conf. canal>.

2. Cuando aparezca la ventana de borrado, seleccione el canal de cdmara que desee borrar.

= Haga dicen <Todos los Canales> para seleccionar las cdmaras de todos los canales.

3. Haga clic en <Acept.> para borrar la cdmara del canal seleccionado.

Actualizacion del firmware de la camara de red

Act. de la cam.

Canal+ Modelo~ Version actual v Version de actualizacion v Estado~
XND-6081FZ  1.40.02_20191024_R293

XND-8081VZ  1.40.02_20191024_R293

XNF-B010R  1.40.04_20200729_Rd62

00000l o
0000

4 XNP-6320  1.40.02_20191031_R408

-
.

N

w

Canal : muestra la informacion del canal.

Modelo : muestra la informacion del modelo de la cdmara.

Version actual : muestra la version actual del firmware de la cdmara.

Version de actualizacion : muestra la version del firmware a actualizar.

— Pulse el botén < Q > para seleccionar el firmware manualmente dentro del USB.
-< Q > indica una actualizacion a través de un servidor remoto.

Estado : muestra el estado de la actualizacion en curso (actualizando, exitosa, errénea).

Pulse el botén <Actualizar> en el campo <Conf. canal>.

Muestra la lista de canales actualizables entre las cdmaras conectadas.

= Siexiste un firmware mas reciente en el servidor remoto, se muestra la version de actualizacion, y la casilla de verificacion se selecciona
automdticamente.

= Sino ve la version de actualizacion, puede pulsar el boton < O > para obtener la informacién de la versién de actualizacion desde el servidor.

= (onecte una cdmara USB con el firmware de la cdmara al dispositivo y presione el botén < Q > para explorar y seleccionar el archivo de firmware
dentro del USB.

= Seleccione un canal y pulse el boton <Aplicar a otros canales> para aplicar el firmware a otros canales conectados al mismo modelo a la vez.
Seleccione la casilla del canal que desea actualizar.

Haga clic en el boton <Actualizar>. Comienza la actualizacion del firmware de la cdmara.

= Puede desplazarse a otros ments mientras se realiza la actualizacion.

= Puede detener la actualizacion pulsando el boton <Parar>.

= (uando finalice la actualizacion, podrd ver el resultado en la ventana emergente.

m = |aactualizacion del firmware solo esta disponible para canales conectados con el protocolo Wisenet y con la cuenta del administrador de la

cdmara.
= Silaversion de actualizacién no se muestra aunque el firmware de la cdmara esté obsoleto, compruebe la configuracion de la red.
= Sihay més de 50 archivos de firmware en la carpeta de nivel superior del USB, es posible que el archivo no se pueda leer.
=l sistema puede reiniciarse si el USB se desconecta del dispositivo durante una actualizacion a través de USB.
= Es posible que no se graben los datos de video del canal conectado a la cdmara a actualizar.
= No formatee el disco duro hasta que la actualizacion haya finalizado. La actualizacion puede fallar.
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Configurar las funciones de la camara

Puede configurar la cdmara mientras ve el video en vivo de la cdmara seleccionada.

Config. > Camara > Conf. cam.

Qrenunavision Do Qe Gttt o e o

w1 Camara v .
Conf.cam.

@ rab.
0 evento
@ Dispos.

O Rea

@ sistema ~

w m Puede usar esta funcion en los siguientes cambios :
1. (dmara conectada con los protocolos de Wisenet.
2. (émara conectada con privilegios de administrador.

m Paramas detalles sobre los ajustes de la cdmara, consulte el manual de usuario correspondiente.
La configuracion y especificaciones de funcionamiento varian en funcion de cada cdmara.

u Algunos modelos no admiten esta funcién.

SSDR

Si hay una diferencia significativa entre las dreas oscuras y luminosas, aumente la luminosidad de las zonas
oscuras para mantener el nivel de brillo de toda la zona.
Puede configurar Modo, Nivel, y Rango D.

Luz fondo

Puede ver tanto las zonas luminosas como las oscuras.
Puede configurar Modo, Nivel WDR, Nivel negro WDR, y Nivel blanco WDR.

Exposic

Puede ajustar la exposiciéon de la cdmara.
Puede configurar el brillo, obturador, SSNR, Sens-up, iris/lentes y AGC.

e Brillo : ajusta el brillo mediante el valor de exposicion.

e Obturador : ajusta el brillo mediante el control de la velocidad del obturador de la cdmara. Si selecciona el
obturador, podré establecer uno de los elementos siguientes.
- Auto : ajusta el brillo automaticamente mediante el control de la velocidad del obturador de la camara.

— ESC (Electronic Shutter Control) : ajusta el brillo automaticamente al controlar la velocidad del obturador
segun el brillo del entorno.

— Manual : ajusta el brillo mediante la seleccién manual de la velocidad de obturador maxima/minima de la
camara.

- Antiparpadeo : reduce el parpadeo en el video cuando la pantalla se desenfoca por una diferencia en la
iluminacién y la frecuencia de atencion. La velocidad del obturador no se puede ajustar cuando se ha
seleccionado la frecuencia antiparpadeo.
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e SSNR: ajusta el brillo mediante la reduccién del ruido y la minimizacién de las imagenes persistentes, incluso
en lugares oscuros.

e Sens-up : ajusta automaticamente la velocidad del obturador segun el brillo de la luz actual.
e DIAFR/Lente : ajusta el brillo mediante el ajuste automatico o manual del diafragmay la lente de la camara.

e AGC: ajusta el brillo amplificando la sefal eléctrica de la cdmara cuando las imégenes se toman en la
oscuridad.

Dia/Noche

Puede cambiar el modo para ajustar el color y el contraste.
Puede ajustar Modo, Tpo perm, Color negativo, Duracion, Entrada de alarma, Cambiando Brillo, Enfoque sencillo
después de Dia/Noche y Tiempo Activac.(color).

e Puede seleccionar el modo de visualizacién de video diurno/nocturno en <Modo>.
- Color:las imagenes siempre se muestran en color.
- B/N:lasimdagenes siempre se muestran en blanco y negro.
- Auto : el video se muestra en color en entornos normales y en blanco y negro por la noche.

- Externo : muestra un video en color o en blanco y negro vinculando una cdmara infrarroja externa con la
terminal de entrada de alarma. Configure la opcion de la entrada de alarma al seleccionar <Externo>.

- Program : controla el modo de salida de video introduciendo directamente el tiempo de activacion del
video en color. Haga clic en <Config.> e indique el tiempo de activacion.

Especial

Puede configurar DIS (Estabilizacién de imagen digital), Desem, y Nivel desemp.

Enfoque

Puede ajustar el enfoque de video de la camara.
Puede configurar Enf., ZOOM, Enfoque sencillo, e Iniciar el enfoque.

Rotacion del video

Puede configurar los modos de volteo/espejo y vista de pasillo.

Area privada

Para proteger la privacidad, se puede establecer un area que se oculte en el rango de imagen de la camara.
Después de seleccionar si utilizar o no la configuracién de privacidad, puede configurar hasta 32 areas
dependiendo del modelo de la cdmara.

w = (Conuna cdmara PTZ, no es posible configurar los ajustes. Cuando se permite, el drea del ajuste puede ser incorrecta.



Configurar los perfiles Configurar los perfiles de Directo

Puede cambiar la configuracién de la transferencia en vivo de la cdmara de red.
Configurar los perfiles de grabacion
g P 9 Config. > Camara > Configuracion del perfil > Directo
Puede configurar los ajustes del perfil de video para instruir a la cdmara de red (conectada a cada canal) para
hacer la grabacion.

QHorwhavision s G, e 3 o por 3 1 ¢

1© Cimara

[ del perfil

Config. > Camara > Configuracion del perfil > Grab.

@ Grab.

a Evento
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® [0 : muestra la camara del canal correspondiente como una lista o una miniatura.

e N.de camara: muestra el nombre de la camara.

e Direccién IP : muestra la direccién IP de una camara.

'{I = Puede configurar los ajustes sélo para los perfiles que son compatibles con la cdémara. R.eemp Y'VO Usted puede seleccionar el m<.)do de. conﬁgurat:lon de.perfll envivo ) ) .
) . iy A ) - . . ’ Si selecciona <Manual> elementos de configuracién de perfil se activan y puede cambiar la configuracion
u Silos perfiles utilizados para la grabacion y la red son diferentes, es posible que la transmision de video de la cdmara no pueda cumplir con la
velocidad de frames especificada en la cdmara. manualmente.
= Se recomienda establecer el mismo cédec para el perfil Grabacién/Directo/Remoto al configurar el perfil de la cmara. - Auto: para el perfil de monitoreo en vivo, se muestra un perfil optimizado para cada modo de division, junto

con el perfil “LivedNVR" generado automaticamente en el momento del registro de la cdmara.

* H0: muestra la cdmara del canal correspondiente como una lista o una miniatura. - Manual : El monitoreo en vivo se lleva a cabo con el perfil seleccionado por el usuario entre los perfiles de
e N.de camara: muestra el nombre de la camara. camara registrados.

e Direccion IP : muestra la direccion IP de una camara. - Grab.: El monitoreo en vivo se realiza con el perfil establecido para la grabacion.

e Perfil : Puede seleccionar el perfil de grabacion para el canal seleccionado. e Perfil : Puede configurar el perfil de la cdmara.

e Codec: Puede verificar el codec para el canal seleccionado. e Cddec: configurar los perfiles de Directo

e Resolucién : Puede seleccionar la resolucion para el canal seleccionado. e Resolucién : muestra la resolucién del perfil seleccionado.

e Vel de cua: Puede configurar los cuadros por segundo para el perfil de grabacion seleccionado. * Vel de cua: muestra la velocidad de frames del perfil seleccionado.

e Editar: Puede agregar, cambiar y eliminar perfiles de la cdmara. e Editar : Puede agregar, cambiar y eliminar perfiles de la cdmara.
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Configurar el perfil Remoto Editar los perfiles
Puede establecer el perfil de video transmitido a la red. Puede cambiar la configuracién de video de una cdmara de red registrada para cada canal.
Config. > Camara > Configuracion del perfil > Control Remoto Config. > Camara > Configuracion del perfil

Qrenuno vision

Configuracién detallada del perfil

0 Cimara

s [ et [ morer | rear s aves canaie]

Cont de bitrate
Perfil  Cédec  Resolucion Vel de cua Tipo
Tipo Bitrate. Rango de velocidad de bits

@ rab.

MPEG  MIPEG 2048x2048 v 1 6144 3072 ~ 6148

0 Evento

FisheyeView H.264  2048x2048 « 25 7168 1536 - 30720 Grab.

% Dispos.

LvedNVR  H264  640x640 - 15 512 ~ 30720 Control Remoto

o Red was 1ovsons s0is
512 512 ~ 30720

s

[ towassM H26a  640x640 ~ 15

@ sisema ) MoBLE H2ss  sdoxed0 - 10 2008 512 - 30720

Correccion de distorsin] [wisestream| [ov y Fps dinamicos]

Seleccion del canal : Puede seleccionar los canales de la cdmara para cambiar la configuracién de transmisién
de datos del video.

oo . . . .
® [0 : muestra la camara del canal correspondiente como una lista o una miniatura.

e N.de camara: muestra el nombre de la cdmara.

Aiad. : Puede aiadir el perfil de una cdmara. Haga clic en el botén <AfRad> para abrir la ventana
correspondiente.
Especifique la informacién y haga clic en el boton <Acept.> para afiadir el perfil a la lista.

e Direccién IP : muestra la direccion IP de una camara.

o Perfil : seleccione un perfil de red para la cdmara conectada.

e Cddec: muestra la informacién del cédec para el perfil de red seleccionado. « Borrar: Es posible eliminar el perfil seleccionado de la lista,
e Resolucion : muestra la resolucion para el perfil de red seleccionado.

e Aplicar a otros canales : Si selecciona <Aplicar a otros canales>, aparecera la ventana de confirmacion
e Vel de cua: muestra los cuadros por segundos del perfil de red seleccionado. “Aplicar a otros canales’,
e Editar : Puede agregar, cambiar y eliminar perfiles de la cdmara. Después de seleccionar los canales a los que se aplicaran los ajustes, haga clic en <Acept.> para aplicarlos.

w u Silos perfiles utilizados para la red y la grabacion son diferentes, es posible que la transmision de video de la cdmara no pueda cumplir con la Perfil : Puede comprobar el perfil del video de la camara conectada en la configuracién de la camara.

velocidad de frames especificada en la cdmara.

Codec : Puede comprobar el cddec para el canal seleccionado.

e Resolucion : Puede cambiar la resolucion del canal seleccionado.

Vel de cua : Puede cambiar la velocidad de cuadro del canal seleccionado.

Cont de bitrate : Puede cambiar el control de bitrate del canal seleccionado.

e Tipo : muestra el perfil aplicado actualmente.

w = Sicambia la configuracién del perfil especifica para cada producto, el rango de configuracion de la velocidad de cuadro puede cambiar.
Ejemplo) Si configura la velocidad de cuadro del primer perfil para que sea 30 fps, entonces el rango de configuracion para el sequndo perfil se
puede cambiar a 15 fps.

= (ualquier configuracion aparte del cddec, resolucién y velocidades de cuadro se puede cambiar en el ment de configuracion del Web Viewer de
la cdmara. Para el web viewer de la cdmara, consulte la pagina "Visor de Configuracion > Configurar la Cdmara > Conf. cam." en laTabla
de contenidos. Haga clic en el boton <Visor web de la cdmara> para la conexion.

= Sicambia la configuracién del perfil actual, es posible que se produzcan interrupciones en la reproduccion en la pantalla de grabacién o en vivo
durante un tiempo determinado.

= os cambios que se hacen en la pagina de configuracion de la cdémara se aplicaran inmediatamente. Pero cualquier cambio hecho a través del
sitio web en linea de la cdmara, puede tomar hasta 3 minutos para aplicar los cambios.

= La configuracion de la velocidad de bits no es compatible con las cémaras ONVIF.
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Configuracion de configuracién esférica

Pulse el botén <Correccion de distorsidon> en la parte inferior de la ventana <Configuracién detallada del
perfil> para ir a la ventana emergente de configuracion de correccion de distorsion para cada canal.

Configuracién de configuracién esférica

» salida de video

perfil salida de video Ver configuracion esférica Resolucion
LiveanvR Vista ojo de pez - Vistaojodepez - 640640
Lowassm Vista ojo de pez - Vistaojodepez - 640640

MOBILE Vista ojo de pez - Vistaojodepez v 640x640

A sisecambio e

» Modo de montaje Pared "

e Perfil : muestra el tipo de perfil.

- Salida de video/Ver configuracion esférica : Puede configurar <Salida de video> y <Ver configuracion
esférica> para cada tipo de perfil.

- Vista ojo de pez: Si selecciona <Vista ojo de pez> desde <Salida de video>, la <Vista ojo de pez> se
seleccionara automaticamente para <Ver configuracion esférica>.

- Ver configuracion esférica : Si selecciona <Ver configuracion esférica> desde <Salida de video>, puede

configurar <Vista cuadruple>, <Panorama>, o <Vista cuadruple 1-4> para <Ver configuracion esférica>.

= Puede seleccionar los modos de vista compatibles con su cdmara.
e Resolucién : Puede establecer la resolucion del perfil.
e Modo de montaje : Puede cambiar el tipo de instalaciéon de ojo de pez. Puede seleccionar un modo de

visualizacion entre las opciones techo/tierra/pared en funcién de la ubicacion de la instalacion.

'g = Sino hay ninguna cdmara registrada en el Grabador que sea compatible con la vista Ojo de pez, la Configuracion de correccién esférica no estara
disponible.

Como configurar WiseStream

Funcién para analizar la complejidad del video y reducir efectivamente el tamafo de los datos mientras se
mantiene la calidad. Para obtener mas informacion, consulte la ayuda de la cdmara o la guia del usuario del
producto.

Pulse el botén <WiseStream> en la parte inferior de la pantalla <Configuracion detallada del perfil> paraira
la ventana emergente de configuracion de WiseStream para el canal.

WiseStream Config.

NOIDYHNDIANOD °

e Modo : Puede elegir el grado de compresidn de video. Puede escoger entre <APAG>, <Baja>, <Media> o
<Alta>.

w = |a configuracién de WiseStream no se puede ejecutar si no hay una cdmara registrada en el Grabador compatible con WiseStream.
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Configuracién de la GOV Dinamica/FPS Configurar la contraseiia de la camara
La GOV dindmica se puede usar para cambiar automaticamente la longitud de la GOV dependiendo de la Se pueden cambiar las contrasefias de todas las cdmaras registradas a la vez.
condicién del video. Para obtener mds informacién, consulte la ayuda de la cdmara o la guia del usuario del . _ .
Puede registrar el ID y la contrasefia de la cdmara.
producto.
En la parte inferior de la pantalla <Configuracion detallada del perfil>, presione el botén <GOV y FPS Config. > Camara > Contrasefia de cdmara

dinamicos> para abrir la ventana emergente de la configuracion GOV dinamica/FPS para el canal.

O HanwheVision L1 brets O st G e prta <o [E— I o

Contrasefia de camara

© ora ~
Configuracién del Grupo de video (GOV) -
dindmico/FPS

£ Evento ~

=0 Dispos.

GOV dingmico. O Red ~

perfi FPS dindmico e
Modo  Longitud ingo @ sistema ~

MpEG
FisheyeView
Liveanve
Lowassm

MoBILE

e Contras.: Introduzca la nueva contrasefa para los ajustes de fabrica de la cdmara predeterminada, de acuerdo
con las reglas de configuracion de la contrasefa.

e FPS dinamico : Ajusta automaticamente la velocidad de cuadros (fotogramas por segundo) en funcion de las Se debe introducir la contrasefa inicial de la cdmara.
condiciones del video.

o Perfil : Muestra el perfil de video de la configuracién de la cdmara conectada.

e Confirmar contrasefa : Introduzca otra vez la nueva contrasena.
e GOV dindmico o

— Modo : Establezca la longitud de GOV para que cambie automaticamente.

ID : Introduzca el ID de la cdmara con ID y contrasefia establecidos.

e Contras.: Introduzca la contrasefia de la cdmara con ID y contrasefia estén establecidos.
- Longitud : Escriba el valor méximo de longitud de GOV que se aplicara cuando no haya movimiento en el

. . (. . 7/) = (uando la contrasefa estd en ajustes de fabrica, se puede cambiar y administrar en un tinico proceso.
video. El valor minimo de GOV se puede configurar en la pagina web de la cdmara. "J ) P y p

X = Sihaceclicen < @ >, aparecerd una guia bésica para el establecimiento de la contrasefia.
- Rango : Se muestra el rango del valor de entrada de <Longitud>.

Siselecciona <Mostrar contraseia>, la contrasefia actual se muestra con los caracteres reales introducidos.

Simarca <Cambie la contraseiia de todas las camaras registradas>, las contrasefias de todas las cdmaras se sustituyen con la

w = (ualquier perfil que no sea compatible con la configuracién de la GOV Dindmica/FPS estd marcado con -
contrasefia introducida.

Puede usar el ID/Contrasefia de la cdmara registrada para descubrir y registrar automaticamente la cdmara desde la pantalla "Conf. canal >
Detectar automaticamente”.

Una cdmara registrada en ONVIF y RTSP no puede modificarse.
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CONFIGURAR LA GRABACION

Configuracion de grabacion

Puede configurar la grabacion programada, la grabacién de eventos y otros ajustes relacionados con la grabacién.

Grabar programa

Si se establece un programa de grabacion para una fecha y hora especifica, la grabacion se iniciara en ese
momento especifico.

Config. > Grab. > Grabar programa

@ronwnavision O bvecto O mscer G st po i 5 ot —— o wmn @ o

2 cimora
Grabar programa

@ orab.

£ Evento ~
0 Dispos.
O Red ~

@ sistema ~

e Canal:seleccione el canal que desee configurar.

e Todo: Se reservara el rango de tiempo completo (de lunes a domingo, incluyendo dias festivos, AM 0 ~ PM 23)
con el mismo programa de grabacion.

e Aplicar a otros canales : Si selecciona <Aplicar a otros canales>, aparecera la ventana de confirmacién
“Aplicar a otros canales”.
Después de seleccionar los canales a los que se aplicaran los ajustes, haga clic en < Acept.> para aplicarlos.

'»g = |agrabacion de eventos y la grabacién programada comienzan unos 3 sequndos antes del evento/programacion para garantizar la grabacion.

Configuracion de grabacion por color

Puede establecer la resolucién y el nimero de grabaciones para cada canal cuando tiene lugar un evento o
durante una grabacién normal.

Puede comprobar la velocidad de frames y el volumen de transferencia de datos de las grabaciones de pantalla
completa y de frames clave para cada canal, y establecer el limite de transferencia para las grabaciones.

Config. > Grab. > Config. grab.

Qrisnunavisin Do Q owcer Goisqmtoporn [— Yo e O e

U Camara
Config grab
@ orav

pcions 52 grabacin « =
a evento ~
L Dispos. ~

L Rea ~

 sistema

Color Funcion Descripcion
Blanco( ) Sin grabacion No hay grabacion de programa / evento
Verde (1) Continua S6lo grabacion programada
Rojo ( [ ) Evento S6lo grabacion de eventos
Naranja (1) Ininterrumpido/Evento Grabacién programada y de eventos

e Al pulsar una celda seleccionada cambiara sucesivamente a <Sin grabaciéon>-<Continua>-<Evento>-
<Ininterrumpido/Evento>.

e Aplicar a otros canales : Si selecciona <Aplicar a otros canales>, aparecerd la ventana de confirmacién
“Aplicar a otros canales”.
Después de seleccionar los canales a los que se aplicaran los ajustes, haga clic en < Acept.> para aplicarlos.
. EE : muestra la cdmara del canal correspondiente como una lista o una miniatura.
e N.de camara : muestra el nombre de la camara.
e Direccién IP : muestra la direccion IP de una camara.

e Grabacion continua / Grabacion de eventos : Ajuste el método de grabacién para Grabacién continua o
Grabacién de eventos.

- Marco completo : Graba todos los frames transmitidos por la cdmara.
— Cuadro | : Graba Unicamente los frames clave transmitidos por la cdmara. Depends on camera settings.
- APAG : No se realiza ninguna grabacion.
e Cuadro
- Marco completo : muestra el volumen de datos de todas las grabaciones de escena.
— Cuadro | : muestra el volumen de datos de las principales grabaciones de escena.
e Limite : Establezca la cantidad de datos permitidos para la entrada en cada canal.
e Evento : Cuando se produce un evento, puede establecer en qué punto iniciar o detener la grabacion.

- Pre:Cuando se produce un evento, la grabacion se iniciard independientemente de la hora fijada.
Silo establece en cinco segundos, la grabacion se iniciara cinco segundos antes de se produzca un evento.

- Post : Cuando se produce un evento, la grabacion continuara después de la hora fijada.
Si lo establece en cinco segundos, la grabacion continuara durante otros cinco segundos después de que el
evento haya terminado.

¢ Audio : Especifique si desea grabar o no el sonido recibido desde la camara.
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@ m Sila transferencia de datos de un canal definido excede el limite permitido, esto puede afectar a otros canales y puede forzar el cambio a

CONFIGURAREL EVENTO

grabacion de <Cuadro I>, incluso cuando el canal estd configurado para el modo de grabacion <Marco completo>. Para los canales de
grabacion de frames clave, aparece el icono de grabacion limitada en la parte superior de la pantalla en vivo.
Pero si la suma de los limites es inferior al limite méximo, ain puede recibir todos los frames a pesar de exceder las velocidades de bits
permitidas para cada canal.

= Un canal que se muestra en amarillo indica que los datos registrados no se estdn transfiriendo desde la cdmara y que la grabacion se esta
realizando temporalmente utilizando otro perfil en la cdmara.
Compruebe la informacion del canal para ver el perfil aplicado a un canal listado en amarillo.
Un canal que se muestra en color naranja indica que la cantidad de datos introducidos es mayor que la cantidad de datos permitidos. En este
caso, resulta imposible registrar todos fotogramas entrantes. Por el contrario, solo podran grabarse parte de los fotogramas (1 0 2 fotogramas
por segundo).
Para resolver este problema, debe establecer la cantidad de datos permitidos para que sea mayor que la cantidad de datos introducidos. - Config. > Evento > Configuracion de eventos > Reconocimiento por IA
Consulte la pagina “Directo > Modo de pantalla en directo > Verificacion del estado de la cdmara”en la Tabla de contenidos.

Puede establecer la configuracion relacionada con el evento, por ejemplo, si se detecta o no un evento para cada canal
y si se desencadena una alarma.

Guia de configuracion de la funcion de IA

Para usar la funcién de IA, establezca cualquiera de las siguientes opciones seguin sea necesario : Consulte la pagina
correspondiente para mas detalles sobre el método de configuracion.

- Config. > Evento > Motor de IA

Config. > Evento > Configuracion de eventos > Objeto

Config. > Evento > Configuracion de eventos > Mascarilla

Opciones de Grabacion - Config. > Evento > Configuracion de eventos > IVA

Config. > Evento > Configuracion de reglas de eventos

Puede configurar las opciones de grabacion, tales como activar la grabacion doble o sobreescribir el disco duro para
grabaciones repetidas. w = Lafuncion de reconocimiento por IA puede tener diferentes configuraciones y especificaciones de funcionamiento dependiendo del modelo de grabador
de video y de la cdmara.

Config. > Grab. > Opciones de Grabacion

QanuhaVision  Qorecs O bscr G et s . I s @) &=

S Motor de IA

Opciones de grabacién

Puede configurar si desea utilizar eventos de IA (deteccién de objetos, reconocimiento por IA) desde la cdmara, y
comprobar el uso del motor de IA.

0 Evento ~

=3 ispos. ~

o Red ~

@ sistema

Config. > Evento > Motor de IA

Qricuhavision | [ows Q. omcr Goaiamseprin et [P S — s

1 Camara
Motor de IA

e Habilitar grabacion dual : Seleccione esto si desea grabar el perfil de grabacion y el perfil remoto al mismo
tiempo. La habilitacion de la grabacion dual se aplica con un perfil adecuado para el modo de divisién durante
la reproduccion.

e Sobrescribir : seleccione el método de grabacion cuando la capacidad de almacenamiento del disco duro esté
llena.

- Seleccionado ([V]) : Si el HDD est lleno, se sobrescribiran los datos existentes y se continuara con la grabacion.

- No comprobado ([_]): Si el HDD esta lleno, se dejaré de grabar automaticamente.

Estado del motor de IA : Muestra el estado de uso del motor de IA.
e Pitidos al detenerse la grabacion : Si <Sobrescribir> no ha sido configurado, este botén estard habilitado.

Especifica si se debe o no usar un bip cuando la grabacién del HDD termine.

u Sila capacidad del motor de IA esta completa, no se pueden hacer configuraciones adicionales. Para establecer funciones adicionales de IA,
deshabilite la deteccién de objetos y la funcion de reconocimiento por IA del canal previamente establecido.

Si se marca, el aviso sonard cuando el disco esté lleno y la grabacién se detendra.
Periodo de retencion : si marca esta opcidn, se activa el cuadro de lista de periodo y puede establecer el
periodo de borrado automatico. Especifique el periodo de borrado para borrar todos los datos anteriores a la
fecha especificada. Sin embargo, puede buscar datos desde la hora actual a la fecha seleccionada.

= Si <Sobrescribir> ha sido configurado, este botdn estard habilitado.

= Puede seleccionar un canal y establecer una duracién de grabacion diferente para cada canal.
Aplicar a otros canales : Si selecciona <Aplicar a otros canales>, aparecera la ventana de confirmacion
“Aplicar a otros canales”.
Después de seleccionar los canales a los que se aplicaran los ajustes, haga clic en < Acept.> para aplicarlos.

m Sipulsa en <Periodo de retencion> cuando haya terminado la configuracién, todos los datos existentes antes del periodo especificado se
elimiparan automaticamente. Asegurese de hacer copias de seguridad de los datos.
on
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e N.de cdmara: muestra el nombre de la cdmara.

e Direccion IP : muestra la direccion IP de una camara.

e Tipo : Muestra el tipo de camara.

e Deteccion de objetos : Establece si se habilita o no la deteccidn de objetos para la camara.

e Reconocimiento por IA : Establece si se habilita o no la funcién de reconocimiento por IA para la camara.
= El reconocimiento por A funciona solo cuando la opcién de deteccién de objetos estd ajustada en <Habilitar>.

e Uso: Muestra el uso del motor de IA de la cdmara.

"ﬂ = Lafuncion del motor de IA solo esta disponible en productos que soportan IA. Para productos que soporten la funcién de bisqueda por IA,
consulte la pagina «Funciones que soporta el modelo».




Configuracion de eventos

Puede configurar si detecta eventos enviados por la cdmara para cada canal o no y configurar ajustes detallados.

Config. > Evento > Configuracién de eventos
e Objeto : puede establecer configuraciones detalladas para la deteccién de objetos de la cAmara conectada.
e Reconocimiento por IA : Establece la configuracion avanzada para la deteccion por IA de la cdmara conectada.
e Mascarilla : Establece la configuracion avanzada para la deteccién de mascarillas de la cdmara conectada.
e Gr. mov. : puede configurar la deteccién de movimiento detallada para la cdmara conectada.
e |VA: puede configurar el andlisis de video inteligente de la cdmara conectada.

e Alteracién : puede realizar ajustes detallados para la deteccion de manipulacion, por ejemplo, cuando se cubre
la pantalla de una cdmara conectada o la ubicacion de la cdmara cambia.

e Pérdida de video : Puede configurar los ajustes detallados para la deteccion de pérdida de videos en la cdmara
conectada.

w = |a configuracion para Deteccion de objetos puede variar dependiendo del modelo del grabador de video o de la conexién de la cdmara IA
Wisenet.

Objeto

Config. > Evento > Configuracion de eventos > Objeto

Qrisunavision  [oreas Qasscar Gootsquess e € co means [p i () e

9 Camara
Configuracién de eventos

@ orab.

e Deteccion de objetos : puede establecer si desea habilitar Objeto deteccion de alteracion.
e Tipo de objeto : puede seleccionar el tipo de objeto que desea detectar.
= Los objetos pueden variar dependiendo del modelo de la cdmara.
e BestShot : puede configurar el objeto para que muestre los elementos de BestShot.
m Ajuste el mismo valor que el elemento seleccionado en <Tipo de objeto> para mostrar la mejorimagen cuando se detecte un evento.

o Area de deteccién excluida : puede establecer el drea de exclusién para la deteccién de objetos con IA. Haga
clicen <AfRad.> para establecer el area de exclusion de deteccion en la pantalla de vista previa.
e Sensibilidad : Establece la sensibilidad de deteccién de objetos.
= Ajustando el nivel de sensibilidad a un valor alto se aumenta la tasa de deteccion de objetos, pero también aumenta la tasa de error de deteccion.
e Tamano del objeto : puede establecer el tamafio del objeto para reconocer el movimiento.
- Haga clic en <Config.> para seleccionar el tamafio minimo/méximo y establecer el tamafio del objeto en la
pantalla de vista previa.

w = En caso de que se produzcan errores de deteccion con frecuencia, configure el drea de deteccion excluida o disminuya la sensibilidad de
deteccion de objetos.

Reconocimiento por IA

Config. > Evento > Configuracion de eventos > Reconocimiento por IA

m = Lafuncion Reconocimiento por A solo estd disponible para modelos de grabador compatibles con la funcién Motor de IA.

D owaca ) buscar abisquedapor o B sme T () e

Configuracién de eventos

o Dispos.

O kea ~

@ Sistema ~

e |PR:Establece si se habilita o no el reconocimiento del nimero de licencia.

'g = Lafuncion de reconocimiento por IA puede tener diferentes configuraciones y especificaciones de funcionamiento dependiendo del modelo de
grabador de video y de la cdmara.

= Hacendo clic < @ > enla parte superior derecha de la pantalla se muestra la guia de configuracién de la cdmara IA.
Mascarilla

Config. > Evento > Configuracion de eventos > Mascarilla

'»g = La configuracién para Deteccién de mascarilla puede variar dependiendo del modelo de grabadora o de la conexidn de la cdmara IA Wisenet.

o by e (D e

o e

% Dispos. ~

1 Red ~

& sistema ~

e Deteccién de mascarilla : Establece si usar o no la deteccién de mascarilla.
e Tipo : Puede seleccionar el tipo de deteccidon de mascarilla.

e Duracion minima : Establece la duracion minima de observacién durante la deteccién de mascarilla.
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Gr. mov.

Config. > Evento > Configuracién de eventos > Gr. mov.

@ Dispos.

O Rea ~

@ sistema ~

e Detecc. Movim. : puede establecer si desea habilitar movimiento deteccion de alteracion.
e Tipo de MD : puede configurar una zona de deteccion y una zona de deteccién excluida.
— Area Deteccién : establezca el 4rea en la que detectar movimiento.
— Area de deteccién excluida : configure el drea en la que no se deba detectar movimiento.
- Anad.: después de seleccionar el elemento de area deseado, configure el area en la pantalla de vista previa.
- Inicia. de area : puede borrar todas las zonas configuradas.
e Tamano del objeto : puede establecer el tamafio del objeto para reconocer el movimiento.

- Haga clic en <Config.> para seleccionar el tamafio minimo/méximo y establecer el tamario del objeto en la
pantalla de vista previa.

e Nivel de deteccién : Puede configurar el nivel basico requerido para la deteccion de movimiento. Pueden
ajustarse valores de niveles para cada drea de deteccion establecida en <Tipo de MD>. Si un valor de
movimiento es mayor que el nivel configurado, se activard un evento de deteccién de movimiento.

e Visualizacion del resultado de deteccion : Puede superponer la zona de deteccién sobre el video.

e Sensibilidad : puede establecer la sensibilidad de la deteccion de movimiento para cada érea. Configure
una sensibilidad mas baja para un entorno donde el fondo y un objeto sean claramente distinguibles y una
sensibilidad mayor en un entorno donde el fondo y un objeto no sean claramente distinguibles.

e Tiempo Activac. : Puede configurar el tiempo de activacion por detecciéon de movimiento.
- Siempre : Detecta el movimiento independientemente del tiempo.

- Program : Detecta el movimiento solo durante un periodo configurado. Haga clic en <Config.> para ajustar
el programa de deteccion.

w = (ada producto de la cdmara es compatible con diferentes funciones. Para més informacion, consulte el manual de la cémara o la guia de ayuda.
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IVA

Config. > Evento > Configuracién de eventos > IVA

0 Dispos. -
O red

2 sistema ~

s S tw

e |VA:puede establecer si desea habilitar el andlisis de video inteligente.
e Tipo : puede configurar una linea virtual, una area virtual y una zona de deteccién excluida.
- Linea virtual : configure la linea virtual para habilitar el analisis de video inteligente.

- Area virtual : configure el area para habilitar el anélisis de video inteligente. Puede configurar los detalles de
las zonas virtuales de acuerdo con sus necesidades.

= Intrusion : Crea un evento cuando se detecta el movimiento de un objeto en la zona designada.

= Entrada : Crea un evento cuando un objeto en movimiento entra a la zona designada desde el exterior.

Salida : Crea un evento cuando el usuario sale de la zona objetivo.

Aparecer/Desaparecer : Cuando un objeto que no existe dentro de la zona designada por el usuario aparece dentro de la zona sin pasar la linea de
lazonay se mantiene durante un cierto periodo de tiempo, 0 si un objeto que existe dentro de la zona desaparece, se creard un evento.
Puede introducir la duracién para ser reconocido como un evento.

Merodeando : Crea un evento cuando se detecta el movimiento de un objeto merodeando en la drea virtual designada. Puede introducir la duracién para ser
reconocido como un evento.

- Area de deteccion excluida : configure el area en la que no se debe habilitar el analisis de video en la linea
virtual y el area virtual.

- Anad.: después de seleccionar el elemento de drea deseado, configure el drea en la pantalla de vista previa.

- Inicia. de area : puede borrar todas las zonas configuradas.

Sensibilidad : Puede ajustar la sensibilidad de deteccién de movimiento para la linea y la area virtual.
e Visualizacion del resultado de deteccién : Puede superponer la zona de deteccidn sobre el video.

e Tiempo Activac. : Puede configurar el tiempo de activacion para reconocer el analisis de movimiento.
— Siempre : Detecta andlisis de movimiento independientemente del tiempo.

- Program : Detecta analisis de movimiento solo durante un periodo configurado. Haga clic en <Config.> para
ajustar el programa de deteccion.

Tamano del objeto : puede establecer el tamafio del objeto para reconocer el movimiento.

- Haga clic en <Config.> para seleccionar el tamafio minimo/méximo y establecer el tamafio del objeto en la
pantalla de vista previa.

Objeto : puede configurar el objeto para habilitar el analisis de video.
= Los objetos solo son visibles cuando se conecta una cdmara con IA.

= Los detalles del objeto pueden variar dependiendo del modelo de grabador de video.

r»g = (ada producto de la cdmara es compatible con diferentes funciones. Para mas informacion, consulte el manual de la cdmara o la quia de ayuda.



Alteracion

Config. > Evento > Configuracién de eventos > Alteracion
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Configuracién de eventos
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e Deteccion de manipulacion : puede establecer si desea habilitar la deteccién de alteracion.

e Sensibilidad : Establece la sensibilidad de detecciéon de manipulacion.

Fg = Dado que la deteccién de manipulacion estd disefiada para un rendimiento dptimo basado en el nivel de sensibilidad del usuario, es posible que
no haya cambios notables en el rendimiento de la deteccion de manipulacion, dependiendo del nivel de sensibilidad en condiciones normales

de supervisién.

Pérdida de video

Config. > Evento > Configuracién de eventos > Pérd. video

Qromwno Vision vt Q. suear (G sisnis st e >

o

Configuracién de eventos
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e Sensibilidad : Puede configurar la sensibilidad de la deteccion de pérdida de videos. Segun el nivel de
sensibilidad (intervalos de 5 segundos), puede retrasar la aparicion de un evento desde 15 segundos (nivel 1),

hasta 60 segundos (nivel 10) o mas tarde.

Configuracion de reglas de eventos

Puede configurar el accionador de eventos y la regla de accion para que se emita una alarma cuando se produzca

un evento.

Config. > Evento > Configuracion de reglas de eventos

(OMenwhaVision  [Iorecs O suscar 5 sisasedspor o [E—

w0 Camara

Configuracién de reglas de eventos

@ Grab.
A evento v
PP = o
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® Afnad.:agrega una nueva regla de evento mediante la opcién Crear regla o Copiar regla.

e Borrar: borra la regla de evento seleccionada.

e Restringir las notificaciones : Cuando el sensor de alarma esta activo, se restringe la aparicion de acciones de

eventos <E-mail>, <FTP> y <Notificacion push en el mévil>.

- Restringir las notificaciones por E-mail/FTP/movil : Verificar <Habilitar> para habilitar la restriccion de

notificaciones.

- Entrada de alarma : Seleccione la entrada de alarma que desea utilizar. Solo se puede seleccionar una

entrada de alarma.

= Eltipo de entrada de alarma se puede ajustar en "Config. > Evento > Entrada de alarma".

e Habilitar : especifique si desea habilitar la regla de evento correspondiente.

e Nombre de la regla : muestra el nombre de la regla de evento. Puede cambiar el nombre de la regla de evento

haciendo clicen < f >,

e Program : muestra el programa configurado en la regla de evento.

e Accionador de eventos : muestra el accionador de eventos configurado en la regla de evento.

= Elaccionador de eventos se mostrard en la ventana de video en directo cuando se reciba un evento y se guardard como un registro de eventos.

Elemento Descripcion
r 7 .z . .
g,§- Deteccion de movimiento
L -
IVA IVA
Deteccion de cara

Seguimiento automatico

Deteccion de manipulacién

Deteccién de desenfoque

Deteccion de niebla
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Registrar una nueva regla de evento

Elemento Descripcion
r A
(g Detecci6n de audio
L o
(lasificacion de sonidos

P

Entrada de alarma (cdmara), Entrada de alarma (Registrador de video)

r_n
L 4

Deteccion de pérdida de video

Tarjeta SD

2 3

Evento dindmico

Ejemplo : DigitalAutoTracking (Rastreo automatico digital), Queue (Cola), ShockDetection (Deteccion de
choque), MaskDetection (Deteccion de mascarilla)

r_n
L 4

Deteccion de objetos

Nombre de la regla Motion

Accionador de eventos

1] Detecc. Movim. X~ £ salida de alarma X v
AEEEEE - - L2 3 4 em ouscalma
9 10 1 12 13 14 15 16

[ Iva X v

HEERENED ' -

9

Durac. alarma  — @ + 3 s (3.5 Program Schedulel v

Accion del evento

O000 O APAG

18 19 20 21 22 23 24
26 27 28 29 30 31 32
34 35 36 37 38 39 40 @) Supervisar evento X v
42 43 44 45 46 4T 48

50 51 52 53 54 55 56 Durac. alarma 5 seg M

58 59 60 61 62 63 64

—+ Agregar accién

10 11 12 13 14 15 16

Acdor mnal

&[]

Pérdida de video recuperada

]

Eventos del sistema
(Cambio de contrasefia, Actualizar, Estado del HDD, Falla del ventilador, Encendido/Apagado, Iniciar

grabacion manual, Finalizar grabacién manual, Error de grabacién, Cuenta bloqueada)

e Accion del evento : muestra la acciéon del evento configurada en la regla de evento.

Elemento

Descripcion

Grabar/Ir a preestablecido

Salida de alarma

&+

E-mail

FTP

Transferirimagenes a un servidor FTP

Notificacién push en el mévil

Supervisar evento

C @O

Apagar

Codificacion d usrio

e Editar : cambia la regla de evento registrada.
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1. Haga clic en <Afad.> en el campo <Configuracion de reglas de eventos>.

2. Hagaclic en <Crear regla>.

e Copiar regla: Cuando seleccione una de las reglas de eventos ya creadas, ésta se afladira a la lista de eventos.
Puede hacer clicen < f > para modificar el nombre de la regla.

3. Establezca los detalles cuando se muestre la ventana de configuracion de la regla de evento.

e Nombre de la regla : indique el nombre de la regla de evento.

e Accionador de eventos : pulse <+ Agregar accionador> para configurar el accionador de eventos y el
canal.

Se pueden agregar hasta tres accionadores de eventos.

La opcién de accionador de eventos puede variar dependiendo del modelo de grabador de video.

Duracién es el tiempo de espera para reconocer la aparicion de un evento seleccionado. Debe seleccionar dos o mds accionadores de eventos para
configurar esta opcion. La accion del evento se ejecutara solo cuando todos los accionadores de eventos seleccionados se produzcan durante el
tiempo de notificacion.

Los accionadores de eventos se mostraran en la pantalla en directo cuando ocurra un evento y se utilizaran para el registro de eventos.

Para seleccionar un canal para detectar un accionador de eventos, haga clic en el canal deseado en la tabla de canales o arrastrelo. Cuando se
seleccione un canal, aparecerd en naranja.

e Program : seleccione la programacion para ejecutar la acciéon del evento.

e Accién del evento : presione <+ Agregar accion> para configurar la accion del evento.

Grabar/Ir a preestablecido : configura el ajuste predefinido de PTZ que se mostrara cuando se produzca
un evento. Haga clicen < @ > para configurar ajustes predefinidos de cdmara para cada canal.

= Eldisparador <Eventos del sistema> no admite <Grabar/Ir a preestablecido>.

Salida de alarma : configura la salida de alarma que se generara cuando se produzca un evento.
Seleccione la terminal de salida segun el nimero de terminales de alarma del dispositivo para establecer
la duracién de la alarma.

E-mail : configure los usuarios que deben recibir un correo electrénico cuando se produzca un evento.
Haga clicen < @ > para seleccionar los usuarios que recibiran el correo electrénico.

= Establezca el intervalo de envio de eventos en "Config. > Red > E-mail > Evento".

FTP : Cuando se produce un evento, las imagenes se transfieren al servidor FTP designado. Los eventos de
interferencia que se produjeron durante el intervalo de entrega configurado se enviardn como texto en
un archivo con formato html.

= (onfigure la conexion FTP y el intervalo de entrega en el ment "Config. > Red > FTP".



- Notificacién push en el moévil : cuando se produzca un evento, la notificacion push de evento aparecera Conf. ONVIF
en el teléfono inteligente conectado.

. . . Puede configurar los detalles relacionados con los eventos de la cdmara registrados con el protocolo ONVIF.
— Supervisar evento : cuando se produzca un evento, aparecera la pantalla del canal correspondiente al

cambiar a la pantalla en directo. Al seleccionar la supervision de eventos, configure la duracion de la

Config. > Evento > Conf. ONVIF
alarma teniendo en cuenta las condiciones de la red.

[ R T p—

- Apagar : Cuando se produce un evento, aparece una ventana emergente. Puede seleccionar <Apagar> o —_—
<Cancel>. e

Conf. ONVIF

- Codificacién de usuario : Se puede seleccionar cuando estd establecido <Acdor mnal>. Puede configurar g
la cdmara WISENET para que ejecute el comando SUNAPI introducido en <Codificacion de usuario> : m
cuando se produce un evento. Haga clic en <PRUEBA> para probar la ejecucion del comando SUNAPI 5 o 2
introducido. e 2

o
o
2

'»g ® la <Codificacion d usrio> solo se puede ajustar cuando se selecciona <Acdor mnal>.

= Laaccion del evento se ejecutara solo cuando se desencadenen todos sus accionadores. Si solo se ha producido uno de los maltiples eventos
establecidos, la accion del evento no se ejecutard.

= Establezca la accién del evento solo cuando sea necesario.

4. Haga clicen <Acept.> en la parte inferior de la ventana de configuracidn para registrar la regla del evento. e Ne: seleccione el canal en el que estd registrada la cémara ONVIF.

e Evcam: Muestra la lista de todos los eventos admitidos por la cdmara utilizando el protocolo ONVIF.

Entrada de alarma e Evento del Registrador de video : Puede asignar la lista de eventos admitidos por una cdmara a los eventos
que el Grabador puede detectar. No hay ningtn valor predeterminado. S6lo muestra el valor enviado por una
camara.

Puede configurar el funcionamiento del sensor de alarma.

'»g = Algunos modelos no admiten esta funcién.

Config. > Evento > Entrada de alarma

QHonwhaVision T brets O s G osauese prth 5 cts — b e @ -

2 Camera
Entrada de alarma
@ Grab

& evento o =

0 Dispos. ~
L Red

2 sistema ~

e Tipo: establezca en qué modo va a funcionar el sensor de alarma.
— APAG : el sensor de alarma esta deshabilitado. La alarma no se utiliza.
— N.A. (Normal Abierto) : Se abre el sensor. Si el sensor esta cerrado, genera una alarma.
- N.C. (Normal cerrado) : El sensor esté cerrado. Si el sensor estd abierto, se genera una alarma.

e Canal : Puede configurar el canal para ejecutar una accion del evento cuando se introduce en la alarma
seleccionada.
Esto es posible cuando el disparador de <Entrada de alarma (Registrador de video)> y la accién del evento
se configuran en el menu «Evento > Configuracién de reglas de eventos».
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Program

Al configurar la regla del evento, puede establecer el tiempo de funcionamiento de la accion del evento.

Config. > Evento > Program

Ly Dispos. = -

e Afnad.:anada un programa estableciendo el dia y la hora deseados.

— APAG : aparece en blanco y no se emite ninguna alarma, ni siquiera si se produce un evento.

— ENC:aparece en naranja y se emite una alarma solo cuando se produce un evento.
® Hagadicen < f > para cambiar el nombre del programa.

e Borrar : borra el programa seleccionado.

’{I = No se puede eliminar el programa que se esté utilizando.
= Cuando se genera la alarma en el momento programado, puede detener la alarma cancelando la programacion.

62_ configuracion

CONFIGURAR EL DISPOSITIVO

Puede realizar la configuracion detallada para dispositivos como los de almacenamiento y los monitores.

Dispositivo de almacenamiento

Puede configurar el uso de los dispositivos de almacenamiento y consultar el estado de la configuracion.

Comprobacién y formateo del dispositivo

Puede comprobar los dispositivos de almacenamiento y su capacidad, uso y estado.
Se pueden conectar dispositivos de almacenamiento HDD y USB.

Config. > Dispos. > Dispos. almac. > Gestion

QHenwnaVision Lo

2 camera

Dispos. almac.

e Dispos.: muestra el tipo de dispositivo de almacenamiento.
e Neo:Puede comprobar el nimero designado del HDD integrado.
= Sidesea averiguar la ubicacion que corresponde al nimero del HDD, consulte el <Mapa DD>.
e Modelo : muestra el nombre del modelo del dispositivo de almacenamiento.
e (Capacidad : Muestra la cantidad de uso de los dispositivos de almacenamiento y la capacidad total.
e Tipo: muestra el tipo de uso del dispositivo de almacenamiento.
e Estado: Muestra el estado de funcionamiento actual de un dispositivo de almacenamiento.
= Siel Estado estd configurado como <Sin definir>, debe formatear el dispositivo de almacenamiento antes de usarlo.
e Temperatura : Puede comprobar la temperatura del HDD montado en el Grabador.
e Hora: Muestra el tiempo de uso de un HDD.

e Formato : Seleccione un dispositivo y haga clic en formato; a continuacion, aparecera una ventana de
confirmacion del formato.
Haga clic en el botén <Acept.> para formatear el dispositivo de almacenamiento seleccionado.

u Al formatear, se borrarén todos los datos de la grabacion guardados. Tenga cuidado.
= Mientras que el formateo estd en curso, no se puede grabar video.
= No extraiga un dispositivo en proceso de formateo hasta que se haya finalizado.

= Después de instalar un HDD, si el estado de uso del HDD estd en <Sin definir>, formatee el HDD antes de su uso. (Si el mensaje de advertencia

persiste después de formatear, reemplace el HDD por uno nuevo)



Estado de almacenamiento : Muestra el estado de funcionamiento de un dispositivo de almacenamiento. Haga e Mapa DD : Puede comprobar la ubicacién de acuerdo con el nimero asignado a los discos duros instalados en
clic en <Vista> para mostrar la ventana de estado de almacenamiento. el interior.

- Rojo : Muestra la situacion de pérdida de video. = (onsulte al reparar o instalar un HDD adicional.

— Verde : Muestra la situacion normal sin pérdidas de grabaciones de video.

n = No afiada ni elimine un disco duro mientras se el Grabador esté en funcionamiento.
— Vista : haga clic en <Vista> para ver la informacién detallada.

Estado de almacenamiento
<
Dispos. Ne Modelo Escia e I paractus] Peor pérdida
HDD ] ST1000VM002-1CT1 11Mbps. 0%(0Mbps) 0%(0Mbps)
usB - Cruzer Blade OMbps 0%(0Mbps) 0%(0Mbps)

NOIDVUNDIINOD °

Confirmar

= Escritura en HDD : Muestra la velocidad actual de la grabacion.
= Péractual : Muestra la tasa de pérdida de grabacion actual.
= Peor pérdida : Muestra la cantidad maxima de pérdidas hasta ahora.

= Sise genera una pérdida de forma continua, compruebe lo siguiente.
Para més informacion, consulte “Solucion de Problemas”en el Anexo.

— (uando pierde los datos por una falla del sistema (reiniciar la tasa de datos transferidos desde la cimara)
~ Cuando hay un problema en el rendimiento de grabacidn del HDD debido a un mal funcionamiento del HDD (comprobar el error del HDD o reemplazar el HDD)

ARB : El video que no se grabé debido a una desconexién de la cdmara se puede copiar después de la conexion
una vez restablecida la cdmara. Pulse el botén y se abrird la ventana <Copia seg. recup. autom.>.

- Seleccionar HDD : Seleccione un dispositivo de almacenamiento para establecer ARB.

Capacidad : Muestra la capacidad del dispositivo de almacenamiento que se va configurar como ARB.

Seleccionar canal : Seleccione un canal para ejecutar ARB.

= Se pueden seleccionar varios canales. Si selecciona <Todos los Canales>, se seleccionaran todos los canales.

Ancho de banda de ARB : Seleccione un ancho de banda para la funcién ARB.

w = |afuncion ARB estd disponible solo cuando su video se guarda en la tarjeta SD después de registrar su cdmara Wisenet usando el protocolo
Wisenet. Esto solo es compatible con SUNAPI 2.3.2 o posteriores.

= (onfigure la tasa de bits del perfil utilizada para grabar un video en la tarjeta SD de la cdmara a 6144 kbps o menos.
Para mds informacién sobre cémo configurar el perfil de grabacion de la tarjeta SD, consulte el manual de su cdmara.

= Active la funcion ARB cuando instale el registrador de video por primera vez. Si se establece durante el uso, puede eliminarse parte del video
para obtener espacio para el ARB.

= Para usar la funcién ARB correctamente, tanto la cdmara como el Grabador deben estar sincronizados con el servidor horario.
Consulte la pagina "Configuracion > Configurar el sistema > Fecha/Hora/Idioma" en la Tabla de contenidos.

= Lafuncion ARB se activa cuando se inicia el Grabador/cuando se vuelve a conectar la cdmara del canal/cuando una seccién que falta de la
grabacién de un Grabador se repite a intervalos regulares después iniciarse el Grabador.

= Laseccion faltante de la grabacion del Grabador que puede restaurarse con la funcion ARB es de 24 horas anterior desde el punto en que se
activa la funcion ARB.

= Puede comprobar qué canales tienen activa la funcion ARB a través del mensaje en cada pantalla de canal que aparece al seleccionar un canal.
Consulte la pagina“Directo > Modo de pantalla en directo > Visualizacion de la informacion del canal” en la Tabla de contenidos.

= Para la recuperacién automética de los archivos mediante ARB, consulte la pdgina "Buscar > Busqueda de ARB" en |a Tabla de contenidos.

= Esrecomendable que la capacidad de almacenamiento de ARB sea de al menos un dia
Ejemplo) Si guardd 64 canales con 1 Mbps cada uno, la capacidad de ARB se debe configurar en 0,7 TB o mds.
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Conexion de iSCSI

Esta funcion solo estd disponible para los productos que son compatibles con iSCSI. Para productos que soportan
iSCSI, consulte la pagina «Funciones que soporta el modelo».

Al conectar un dispositivo iSCSI con el grabador de video, puede buscar el dispositivo iSCSI'y conectarlo y
desconectarlo.

Config. > Dispos. > Dispos. almac. > iSCSI

(@ Hanwha Vision or

Dispos. almac.

e Anad.:anade un dispositivo iSCSI.

e Borrar : borra el dispositivo iSCSI registrado.

e Modelo : muestra el nombre del modelo de iSCSI.

e Nombre de iSCSI : Muestra el nombre de iSCSI en conformidad con el formato del protocolo iSCSI.
e Capacidad : Muestra la cantidad/capacidad total de dispositivos iSCSI utilizada actualmente.

e Estado: Muestra el estado de un dispositivo iSCSI instalado.

Lista de productos compatibles

Promise Technology vessRAID 1740i / 1840i / 2600i 1ea JBOD 3ea / SRB-160S
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Agregar un dispositivo iSCSI

ANADIR iSCSI
+ Direccién IP 192.168.11.11 Buscar
+ Puerto 3260
Ne Nombre de iSCSI
E] 1 ign.2015-10.com.wisenet:SRB-1605:200508T151642
E] 2 ign.2015-10.com.wisenet:SRB-1605:200508T151649
D 3 iqn.2015-10.com.wisenet:SRB-1605:200508T151655

+ Contras.

1. En la ventana iSCSI, haga clic en el botén <Ahad.>.
2. Enlaventana <Anadir iSCSI>, introduzca la direccion IP y el nimero de puerto y haga clic en <Buscar>.
3. Enlalista <Nombre de iSCSI>, haga clic en un dispositivo para agregar.

4. Después de especificar el ID/contraseia, haga clic en el botén <Aplicar>.

"ﬂ = Eldispositivo iSCSI requiere un puerto independiente. Utilice un puerto general en vez de un puerto de cdmara.

= (uando use un concentrador para conectar un dispositivo iSCSI a un grabador de video, asegdrese de usar uno del tipo GIGA y una red

independiente para guardar los datos con normalidad.

Cuando la grabadora esta conectado a un dispositivo iSCSI, si cambia la configuracion de los equipos iSCSI, puede producirse un problema.
Para montar una unidad HDD en vers. RAID, debe aparecer en la lista de compatibilidad RAID.

Es recomendable que cada volumen de un dispositivo iSCSI tenga 16 unidades de disco duro.

Cuando se registra por primera vez un dispositivo iSCSI en la grabadora, es necesario formatearlo primero.

Se admite la funcién de asignacion iSCSI LUN.

Siactiva la funcion de asignacion de LUN en el dispositivo iSCSI, el LUN solo puede conectarse con un grabador de video que esté asignado.
Es necesario que mds de un LUN asignado esté disponible para conectarse al iniciador cuando se utiliza la asignacion LUN.

Antes de conectar un dispositivo iSCSI, debe montarse un HDD interno en el grabador de video.

Para la comunicacion estable de datos de gran tamafio, registre solo un dispositivo iSCSI en el grabador de video para utilizarlo.



Configuracion del modo RAID

Esta funcion solo estd disponible para los productos que son compatibles con la RAID. Para productos que
soportan RAID, consulte la pdgina «Funciones que soporta el modelo».

Si habilita el modo RAID (Matriz redundante de discos independientes), puede recuperar sus datos de forma
segura incluso si el disco duro de su sistema esta dafado.

¢ RAID para cada producto
- Modelo de 8 HDD : Admite la matriz 1
- Modelo de 16 HDD : Admite las matrices 1y 2

Config. > Dispos. > Dispos. almac. > RAID
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e Estado del RAID : Muestra el estado de funcionamiento del RAID.
- Activa: Indica que el RAID esta funcionando normalmente.

- Degradada : Aparece cuando uno o mas HDD que forman el RAID estan funcionando mal. Cuando el
numero méaximo de unidades de HDD permitidas en el nivel de RAID tienen problemas de funcionamiento
y un HDD adicional también presenta problemas, no se podra utilizar ni restaurar el RAID. Reemplace de
inmediato el HDD y proceda a la restauracion.

= En el modo degradado, puede haber riesgo de pérdida de grabacion.

= Para més informacién sobre como reemplazar el disco duro y recuperar la matriz RAID, consulte la pagina "Configuracion > Configurar el
dispositivo > Dispos. almac." en la Tabla de contenidos.

- Reconstruyendo : Indica que la matriz de RAID se encuentra en proceso de recuperacion. En el caso de los
niveles RAID 1, 5 6 6, si falta el nimero maximo de discos duros permitido por RAID debido a una averia del
disco duro y otro disco duro falla durante la reconstruccién, no podra recuperar ni utilizar la matriz RAID.

- Fallo : Esto significa que el RAID no se puede utilizar ni restaurar.
e Modelo : Muestra el modelo RAID registrado.

e Estado : Muestra el estado de funcionamiento actual de los HDD instalados en un RAID.

Activa : Muestra que el HDD esta funcionando normalmente.

- Defectuoso : Muestra que el HDD tiene problemas de funcionamiento. Es necesario sustituir
inmediatamente el HDD para la recuperacion del RAID.

Comprobacién : Hay un problema en el HDD que requiere sustitucion o inspeccion.

— Listo : Si fuera necesario reparar un disco duro en el nivel RAID 5, o dos discos duros en el nivel RAID 6, se
mostraran los discos duros en espera de ser reconstruidos.

e Capacidad : Muestra la capacidad total de los discos duros que componen un RAID.

e Temperatura : Puede comprobar la temperatura de los HDD que componen un RAID.

Configuracion del modo RAID

1. Haga clic en el boton <Habilitar> o <Config.>.

2. Enla ventana de uso de RAID, seleccione la configuracion de RAID y haga clic en el botén < Acept.>.
e Habilitar : Puede seleccionar si desea utilizar o no el modo RAID.
e Muestra los tipos de RAID compatibles con cada producto.

3. Se mostrard la lista de HDD que componen un RAID. En la pantalla RAID, haga clic en <Acept.>.

4. Aparecera la ventana de mensaje de eliminacion de datos y reinicio del sistema. Puede hacer clic en el botén
<Acept.> para reiniciar el sistema para la configuracién del modo RAID.

5. Cuando la construccion del RAID se haya completado, seleccione "Config. > Dispos. > Dispos. almac. >
RAID" para comprobar la construccion.

'g = Sjdeshabilita el modo RAID en nivel 5 0 6 de RAID, cada matriz de RAID se cancelard. Si desea cancelar solo una de las matrices de RAID en uso,
vaya a la ventana de configuracion y deshabilite la matriz de RAID especifica.

= Siel Estado del HDD se muestra como Comprobar o Sustituir en <Gestion>, no podré usarloal configurar RAID.

= Cuando el modo de RAID estd en uso, se recomienda el uso de unidades de HDD con el mismo espacio de almacenamiento y del mismo
fabricante.

= Sjactiva o desactiva el modo RAID, se eliminaran los datos existentes. Aseguirese de hacer copias de seguridad de los datos.
= RAID Array capacity calculation
— (uando se construye el RAID nivel 5, la capacidad disponible de un RAID es (la menor capacidad HDD) x (nimero total de unidades de
HDD-1).
— (uando se construye el RAID nivel 6, la capacidad disponible de un RAID es (la menor capacidad HDD) x (nimero total de unidades de
HDD-2).
= Sjutiliza unidades HDD con capacidades diferentes, el HDD con la menor capacidad se utilizaré para construir un RAID.

Recuperacion de una matriz RAID

1. Siel nimero de la unidad de disco duro cuyo <Estado> se muestra como Fallido o se reconoce como
Verificado, verifique la ubicacion del disco duro para ser reemplazado en el mapa de disco duro.

2. Reemplace el HDD defectuoso del NVR con una nueva unidad HDD.

3. Cuando se inicie la recuperacion, el LED de la unidad HDD reemplazada parpadeara en naranja.
En el menu "Config. > Dispos. > Dispos. almac. > RAID" puede revisar el progreso de recuperacion.

n = Sustitdyalo por el mismo modelo de HDD o por una unidad de HDD de la misma capacidad y del mismo fabricante.

= Un HDD utilizado para construir el RAID debe ser uno de los modelos recomendados.
Sino es posible utilizar el mismo modelo de HDD, debe utilizar un HDD con la misma capacidad del mismo fabricante.

= Siquita el cable de alimentacion mientras esté usando el RAID, puede dafiarlo, asi que tenga cuidado.
Para una alimentacion fiable, es recomendable que utilice un SAI.

= Lanueva unidad de HDD para la sustitucion no debe haberse configurado para RAID.
= |avelocidad de recuperacién del disco duro depende de la carga y capacidad del sistema.
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Grabacion distribuida S.M.A.R.T

Esta funcion solo esta disponible para los productos que son compatibles con la grabacién distribuida. Puede verificar el estado de la conexion y los detalles del disco duro montado en el grabador de video.
Para productos que soportan grabacion distribuida, consulte la pagina «Funciones que soporta el modelo».

Puede guardar las grabaciones de una manera distribuida mediante la distribucién de los HDD(s) de cada grupo. el 5 RLTEE 2 et e 5 S A
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e Tipo de grabacion : Seleccione la opcién <Grabacion continua> o <Grabacion distribuida> como modo de
grabacion.

e |Inicializacion : Los ajustes que se proporcionan cuando <Grabacion distribuida> estd seleccionada, se
configuran como ajustes predefinidos.

o O : Actualice con los datos més recientes los valores como la capacidad del disco duro, la entrada y la fecha
de almacenamiento.

e Grupo : Seleccione un grupo para distribuir la grabacion. Si selecciona un grupo, se abrira debajo una lista para
seleccionar una camara para su asignacion.

e HDD :El numeroy tipo de unidades de disco duro actualmente disponibles se activan.
e Externo: Seleccione un dispositivo de almacenamiento externo en el que se almacenaran las grabaciones.

e (Capacidad : Muestra la capacidad utilizada actualmente y la capacidad completa de un HDD que se selecciona
en el grupo.

e Recibir : Muestra el volumen de datos de registro de un canal seleccionado en el grupo.
= Sjelvalor de entrada supera los 200 Mbps, aparecerd en rojo.
e Dias : Muestra el nimero de dias almacenables para la entrada del canal seleccionado en el grupo en el HDD.
= Ejemplo) 3 dias y 12 horas se muestra como 3,5.

e Mapa DD : Puede comprobar la ubicacion de acuerdo con el nimero asignado a los discos duros instalados en
el interior.

e List de canal : El estado del botdn de la lista de canales es el siguiente.
- : Canal seleccionado en el grupo actual.
- : Canal seleccionado en otro grupo.
- : Canal que no estd seleccionado en ese momento. Aflada este canal al grupo.

'/I = La grabacién no puede realizarse mientras se guardan los cambios en la configuracién de grabacion distribuida.

[5

= Para afiadir més HDDs para la grabacién distribuida, instdlelos en el orden de 1,5, 2,6,3,7,4y 8.
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Supervisar

Puede establecer la informacion que se muestra en el monitor, asi como el sistema de salida.

Configuracion del Supervisar

Puede configurar la salida del monitor relacionada con las pantallas, tiempo de cambios, pantalla de video, etc.

O anuhaVisian - orets Q. osar G s or

o Camara
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@ Grab.
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Ospos amac

S Red ~
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e OSD: Solo los elementos marcados junto con Fecha, Hora, Nombre del canal, e Icono de informacién se
mostraran en la pantalla del monitor.

- Puede ajustar el tamano del nombre del canal que se muestra en la pantalla en vivo. Seleccione entre
<Predet.>, <Grande>, <Muy grande>.

e Pant. multiples : Configure la resolucion de la pantalla de video.
Para los productos que admiten el monitor extendido, puede establecer la resolucién después de seleccionar
el modo <Duplicar estas pantallas> o <Ampliar estas pantallas> para la visualizacion de video.
- Duplicar estas pantallas : puede configurar la resolucion de visualizacién de video del monitor principal y del
secundario para que sea la misma.
Si establece una resolucién superior a 1920 x 1080 mientras utiliza el modo Clon, el video no se mostrara en
el monitor secundario.

- Ampliar estas pantallas : puede configurar la resolucion de la visualizacion de video del monitor principal y la
del monitor secundario.

= Monitor principal soporta una resolucion de 4K (o 1080p), y el monitor secundario soporta una resolucion de 1080p.

= Silaresolucion seleccionada no encaja con el monitor, la pantalla no funcionard correctamente. En este caso, espere a que se reinicie la
resolucion original y cdmbiela a otra resolucion.

(S

= Lasalida de video para el Monitor principal y el Monitor secundario puede diferir en funcién del modelo del grabador de video.
— Monitor principal : HDMI
— Monitor secundario : HDMI 0 VGA

Ajustes de monitor extencidos

Esta funcion solo esta disponible para los productos que son compatibles con un monitor extendido.

Para productos que soportan monitor extencido, consulte la pagina «Funciones que soporta el modelo».

Ajustes de monitor extencidos.

NOIDYHNDIANOD °

1. Seleccione <Ampliar estas pantallas> para la visualizacion de video y haga clic en <Config.>. Puede cambiar
el esquema del monitor extendido.

2. Seleccione la Division de pantalla que usted pefiera.

3. Seleccione tantos canales de la tabla como el nimero seleccionado de canales de la Division de pantalla para
ver los videos en la pantalla del monitor.

w = (uando esta seleccionado el modo extendido, la resolucion méxima de salida de imagen del monitor principal (HDMI) estd limitada a 1920 x
1080.

= Silaresolucion seleccionada no encaja con el monitor, la pantalla no funcionara correctamente. En este caso, espere a que se reinicie la
resolucion original y cdmbiela a otra resolucion.

= (Configure la Visualizacion de eventos y el Tiempo de conmutacion de secuencia, teniendo en cuenta la hora del entorno de la red.

=l perfil usado para la salida en vivo del monitor extendido es un perfil remoto. Si el usuario modifica el perfil remoto, la salida de video del
monitor extendido puede verse afectada.

= Siel monitor esta en modo clon, podrd especificar el modo dividido que admite el Grabador. Cuando el monitor estd configurado en modo
extendido, puede dividir la pantalla del Monitor secundario hasta el modo de divisién — 36, dependiendo del modelo de grabador de video.

= Lafuncion esquema dindmico solo puede configurarse en el monitor primario.

Espafol _67



configuracion

Conf. posicién de visual. Texto

Algunos monitores no muestran informacion (nombre de la camara, icono, informacién del tiempo, etc.) acerca Puede establecer la configuracién del dispositivo POS para que envie informacién de texto y de eventos de texto.
de la Grabacion, en funcién de la condicién. A continuacion, puede cambiar la posicion de presentacién de los

datos.

Como configurar un dispositivo

Puede realizar configuraciones detalladas para el dispositivo POS conectado al grabador de video.

Config. > Dispos. > Texto > Dispos.

OHanwhavVision Do O ouscer (hisquess prt

Conf. posicién de visual.

Texto

1. Desde el menu de configuracion del monitor, seleccione <Conf. posicion de visual.>.

2. Usar el botén < &> para ajustar la pantalla que esta cortada.

3. Presione <Acept.>.
e Dispos.: muestra el nombre del dispositivo de texto registrado por el usuario.

m Este producto solo admite 30 Hz con una resolucidn de 4K. e Habilitar : especifica si se habilita el dispositivo de texto.
e (Canal: Seleccione un canal para agregar un dispositivo de una tabla de canales.

e Puerto : Muestra un nimero de puerto que se establece.

e Tipo de codif. : Seleccione un tipo de codificacién para usar de una lista.

'»g Los protocolos Epson, Wincor Nixdorf, Axiohom, Radiant System, IBM POS device y ANPR son compatibles.

n El equipo conectado al Grabador utiliza el protocolo de comunicacién TCP/IP.
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Registro de un dispositivo de texto Configuracion de eventos de texto

Puede configurar el texto para recibir una alarma cuando se produzca un evento.

Mod. disp. tex.
2

» N

Config. > Dispos. > Texto > Evento

» Nombre del dispositive TEXT 02
+ Disp. tex. [ habilitar Qranwnavision Do O uscar Casisausdsporih i * @) -
i camara Texto
[ Todos los canales = @ o ]
& o . .
- 2 3 4 5 6 7 8 @ Dispos v ) N
9 10 11 12 13 14 15 16 ; (:wnw g
17 18 19 20 21 22 23 24 o r«; N E
> Can 25 26 27 28 29 30 31 32 @ sistema A ()
. c
33 34 35 36 37 38 39 40 o
41 42 43 44 45 46 47 48 2
49 50 51 52 53 54 55 656 Q
57 58 59 60 61 62 63 64 g.
» Tiempo de reproduccién antes del evento 0 segundos atras
+ Puerto 7002
+ Tipo de codif. US-ASCIl v
» Tipo de dispositivo Usuario definido v
» Inicio Texto M
e oxto . e (Cantidad total : establezca la condicion de la cantidad total que se debe notificar cuando se produzca un
evento de texto. Indique si se utiliza la cantidad total y luego seleccione la cantidad base y el rango.
Acept. Cancel . R als e .
e Palabra clave : puede registrar o eliminar palabras clave para recibir notificaciones cuando se produzca un
evento.
1. Haga clic en el elemento deseado de la lista de dispositivos de texto. - Sise hace clic en el botén <Afad.>, aparece una pantalla para agregar palabras clave.
2. Introduzca la informacion del dispositivo que desea registrar en la ventana del <Mod. disp. tex.>. - Siselecciona una de las palabras clave agregadas para eliminarla y hace clic en el botén <Borrar>, se

eliminard la palabra clave seleccionada.

Nombre de disp. : introduzca el nombre del dispositivo de texto deseado.
'{I = Introduzca la cantidad total en 15 caracteres o menos, incluido el signo de menos y el delimitador de decimales.

= Introduzca palabras clave de hasta 50 caracteres. Puede configurar hasta 20 palabras clave.

Disp. tex. : especifica si se habilita el dispositivo de texto.

Can : Seleccione un canal para agregar un dispositivo de una tabla de canales.

Tiempo de reproduccién antes del evento : introduzca la hora de inicio de la reproduccién indicando la
cantidad de segundos antes de que se produzca un evento.

Puerto : introduzca el nimero de puerto del dispositivo.

Tipo de codif. : seleccione el tipo de codificacién del dispositivo.

Tipo de dispositivo : seleccione el tipo de dispositivo.

Inicio / Fin : Puede seleccionar cadenas de caracteres iniciales y finales.
- Se puede ingresar una cadena de texto usando textos, cddigos hexadecimales y expresiones regulares.
- Texto: Introduzca una cadena de texto para buscar.

- Cédigo hexadecimal : Introduzca una cadena de texto hexadecimal para buscar.
(Su entrada no debe estar en hexadecimal, por ejemplo, 1b40, 1b69)

- Expresién regular : Introduzca una expresion regular para buscar cadenas de texto que sigan reglas
especificas.

3. Haga clicen <Acept.>.
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CONFIGURARLARED

Puede configurar varias funciones de red, por ejemplo, el monitoreo de video en directo por medio de la conexién a
una red desde una ubicacion remota y la recepcién de eventos por correo electrénico.

IP y Puerto

Puede establecer la ruta de conexién y protocolo de red.

Configuracion de una conexion de red

Establece el protocolo y el entorno de la red.

Config. > Red > IP y Puerto > Direccion IP

O Honwho Vision Tl orec C, tscr G baeuedapr E—— % _smn o

o camara N Red 2

@ orab.

& evemo pva

2 Dispos.

<l s

» Tipo de 1P Manual

U Red

* Direccién IP 172.30.1.196

» Méscara subred 255.255.255.0

* Puerta enlace 172.30.1.1

* NS 168.126.63.1

1Pv6 () usar iPve
* Tipo de IP °
* DNs AUTO

e Red: Cada producto admite un nimero diferente de puertos de red. Si es compatible con dos o mas puertos
de red, puede configurar la red para cada funcién, como se muestra a continuacion.

e Red 1 (Camara) : se puede usar como un puerto para conectar una cdmara. Si conecta una camara, entonces el
video de la cdmara se transmitird. Con el uso de la informacién de red, puede acceder al Web Viewer.

e Red 2 (Visor) : se puede usar como un puerto comun para la conexién entre la cdmara y el visor web.
e Red 3 (iSCSI) : se puede usar como un puerto para la conexion iSCSI.
= Solo se proporciona para los productos compatibles con Red 3.
e Red (Todo) : Se puede usar como un puerto comun para la conexién entre la cdmara y el visor web, e iSCSI.
- Tipo de IP: Seleccione el tipo de acceso a la red.
- Direccién IP, Mascara subred, Puerta enlace, DNS
= Manual : Se pueden ingresar directamente la direccién IP, la mdscara de subred, el portal y DNS.
m DHCP: Se pueden configurar autométicamente la direccion IP, la méscara de subred, el portal y DNS.
e Ancho banda de transfer. : Introduzca la velocidad maxima de datos para la transferencia.

e P enlace predet. : Seleccione la puerta de enlace predeterminada. Si hay multiples puertos de red, configure
uno de ellos como el portal predeterminado.

w m Elvalor DNS de DHCP se puede introducir directamente solo si ha seleccionado <Manual>.
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Conexidn y configuracion de red

La red puede diferir en el método de conexidn; revise su entorno antes de establecer el modo de conexién.

Cuando no se utiliza ningtn router

e Modo manual

— Conexidn a Internet : Los entornos de IP estética, linea alquilada y LAN permiten la conexién entre el
Grabador y el usuario remoto.

- Configuracién de red : Configure el <Tipo de IP> del grabador de video conectado a <Manual>.
= (onsulte con su administrador de red para obtener la direccién IP, la puerta de enlace y la méscara de subred.
e Modo DHCP

— Conexién a Internet : Conecte el Grabador directamente a una red de cable médem, DHCP ADSL modem o
FTTH.

- Configuracién de red : Configure el <Tipo de IP> del grabador de video conectado a <DHCP>.

Cuando se utiliza un router

n = Para evitar un conflicto de direccién IP con la IP estatica del Grabador, compruebe lo siguiente :

¢ Configurar el Grabador con una direccion IP estatica

— Conexion a Internet : Conexion a Internet : conecte el grabador de video a un enrutador IP en el que esté
conectado el médem por cable o conéctelo en el entorno de la red de area local (LAN).

¢ Configurar la red del Grabador

1. Configure el <Tipo de IP> del grabador de video conectado a <Manual>.

2. Compruebe si la direccién IP definida se encuentra en el rango de IP estéticas proporcionado por el router de
banda ancha.
Direccién IP, puerta de enlace y mascara de subred : Consulte con su administrador de red.

n = Siun servidor DHCP estd configurado con direccion inicial (192.168.0.100) y direccion final (192.168.0.200), debe configurar la direccion IP fuera
del rango DHCP configurado (192.168.0.2 ~ 192.168.0.99y 192.168.0.201 ~ 192.168.0.254)

3. Compruebe que la direccion de puerta de enlace y la méscara de subred son iguales a las establecidas en el
router de banda ancha.



e Configuracion de la direccion IP DHCP del router de banda ancha

1. Para acceder a las configuraciones del router de banda ancha, abra un navegador Web en el PC local que esta
conectado al router de banda ancha e introduzca la direccién del router (por ejemplo : http://192.168.1.1).

2. En esta punto, realice la configuracién de red de Windows del PC local como en el siguiente ejemplo :
Ejemplo) IP:192.168.1.2
Mascara de subred : 255.255.255.0
Puerta de enlace: 192.168.1.1

- Una vez conectado al router de banda ancha, se solicitara la contrasefa. Sin especificar nada en el campo
Nombre de usuario, escriba "admin" en el campo de la contrasefia y presione <Acept.> para acceder a las
configuraciones del router.

- Acceda al menu de configuracion de DHCP del router, establezca la activacion del servidor DHCP y
proporcione la direccion inicial y final.

= Direccion inicial : 192.168.0.100
= Direccion final : 192.168.0.200

'»g = Los pasos anteriores pueden diferir en funcién del fabricante del dispositivo router.

Configuracion de puerto

Config. > Red > IP y Puerto > Puerto

o (@ e

e Tipo de protocolo : Seleccione el tipo de protocolo entre TCP, UDP unicast y UDP multicast.
e Puerto RTSP : Se utiliza para transmitir el video por la red. El valor inicial es <558>.

e Puerto UDP : Se activa cuando se selecciona un elemento UDP en el tipo de protocolo. El valor inicial es
<8000-8159> y el valor de configuracion cambia en 160 unidades.

— UDP :Tiene menor estabilidad y mayor velocidad en comparacién con TCP, y se recomienda para los
entornos de red de érea local (LAN).

e Direccion IP de multidifusion : introduzca la direccion IP directamente al seleccionar un UDP multicast.

e Multicast TTL : introduzca el valor TTL al seleccionar un UDP multicast. El valor inicial se establece en <5>.
Introduzca un valor comprendido entre 0y 255.

e Puerto HTTP :introduzca el valor del puerto del visor web HTTP. Se establece <80> como valor inicial.
e Puerto HTTPS :introduzca el valor del puerto del visor web HTTPS. Se establece <443> como valor inicial.

m HTTPS es una versién mejorada del protocolo de comunicacion web HTTP. Si la sequridad es importante al acceder al visor web, habilite el puerto
HTTPS.

e Puerto proxy de cdmara : Establece el puerto proxy de la cdmara. El valor inicial est4 fijado en <10001>.

DDNS y P2P

Un usuario remoto puede conectar una grabadora a una red usando una direccién DDNS en un sistema de IP
dindmica. Si no puede conectarse con una IP dindmica, puede acceder facilmente usando un servicio P2P.

Acceso mediante direccion DDNS en un entorno de IP dinamica

En un entorno de IP dindmica como el de un médem xDSL/por cable, se puede cambiar la IP de WAN del router
para, de esa manera, proporcionar un servicio DDNS (Dynamic Domain Name Server) y que se pueda acceder
siempre a la grabadora Unicamente con la direccion DDNS, incluso en entornos de IP dindmica.

Antes de usar Wisenet DDNS y P2P, configure la conexién de red y el DDNS.

Configuracién DDNS

Configurar DDNS en el Grabador

Establezca como <Tipo de protocolo> el valor <TCP> en el menu "Config. > Red > IP y Puerto > Puerto" del
grabador de video conectado.

Configuraciéon de DDNS del router

Seleccione el menu correspondiente para el protocolo de transferencia de red del router.

Configuracion de UPnP del router

Consulte la documentacién del router para habilitar la funcién UPnP del router.

Configuracion de Wisenet DDNS y P2P

Config. > Red > DDNS y P2P

e Habilitar : Haga clic en <Habilitar> para comprobar la conexién y ver si la grabadora actual puede conectarse
de forma remota. Si la conexion funciona, se crea un cédigo QR.

= Primero se conecta a Wisenet DDNS. Si no se conecta a DDNS, se conecta autométicamente a P2P.
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@ = Enun entorno de doble NAT o si el puerto del router no esté configurado, el estado del DDNS aparecera como <Correcto>, pero la conexion del Conexion al visor
DDNS del visor a la grabadora puede fallar.

= Debe conectarse a una red externa para una conexion DDNS. (si hay dos o mds redes, asegirese de conectar una red externa a la red configurada
como el <Puerto de enlace predefinido>). Para conectarse a la aplicacion movil Wisenet desde su teléfono inteligente

= Siestd configurando un puerto ya en uso, la conexién podria fallar. Verifique la configuracion de puerto de su enrutador. . L X X ) o
1. Instale y ejecute la aplicacion “Wisenet mobile” en su teléfono inteligente.

= Sielvisor estd conectado mediante P2P en lugar de DDNS al conectarse a una grabadora, es posible que el rendimiento sea inferior. Puede ver el o Lo .
Puede escanear el cédigo QR de la grabadora en la pantalla <Afadir dispositivo>.

método de conexion actual (DDNS o P2P) en cada visor.

= DDNS es la abreviatura de Dynamic Domain Naming System. 2. Una vez escaneado el cdédigo QR, el <ID del producto> que aparece en la grabadora se refleja
DNS (Domain Name System) es un servicio que enruta un nombre de dominio que se compone de caracteres féciles de recordar automaticamente en el visor movil, y puede usar el visor mévil introduciendo la ID/contrasefia de la
() : www.google.com) hacia una direccién IP que se compone de nimeros (64.233.189.104). grabadora.
DDNS (Dynamic DNS) es un servicio que registra un nombre de dominio y la direccién IP flotante en el servidor DDNS, de modo que el nombre
de dominio se pueda encaminar a la direccion IP, incluso si la IP cambia en un sistema de IP dindmica. 3. A continuacion, cuando ejecute la aplicacion “Wisenet mobile’, se conectard automaticamente a la

grabadora y podra controlarla facilmente con su teléfono inteligente.
e Conexion rapida (UPnP) : Para usar esta funcion, seleccione <Habilitar> después de conectar el Grabador a un
router UPnP.
El mensaje sobre el progreso aparece al conectarse con Conexién rapida (UPnP).

Para conectarse al visor Wisenet desde su ordenador

- Conexion rapida correcta : Mensaje para una conexion correcta. 1. Vaya a www.HanwhaVision.com en su ordenador.

- Configuracién de red no valida : El mensaje aparece si la configuracion de red no es valida. Compruebe la Instale y ejecute la aplicacion “Wisenet Viewer".

configuracion. 2. Seleccione <Tipo de IP> para <DDNS/P2P> en el menu “Configuraciones > Dispositivo > Lista de
- Active la funcion UPnP del enrutador. : El mensaje aparece si el router requiere la funcion UPnP habilitada. dispositivos > Agregar > Manual’”.
~ No se pudo encontrar el enrutador. : El mensaje aparece si no se encuentra el router. Revise las 3. Introduzca la ID/contrasefa de la grabadora y el <ID del producto>y, a continuacion, haga clicen
configuraciones del router. <Registrar>.
- Reinicie el enrutador. : El mensaje aparece si el router se debe reiniciar. Aparecerd la informacién de la grabadora actual, y podrd usar la aplicacion “Wisenet Viewer".

- Conex rapida no soportada en modo UDP. : Configure el <Tipo de protocolo> como <TCP> en el menu
“Configuracién > Red > IP y Puerto > Puerto” de la grabadora conectada. Para conectarse al WebViewer desde su ordenador

- Fallo en la conexion. : Si la conexion falla debido a un error desconocido, aparece ese mensaje. ) 5 . .
»ap ) Si se conecta a ddns.hanwha-security.com/product ID con el <ID del producto> en la barra de direcciones

u Si hay un conflicto con el puerto, se cambiard automaticamente a otro puerto. Puede ver los cambios en la informacion del puerto en el mend local del ordenador, aparecera la pantalla del visor web de la grabadora.

“Configuracion > Red > IPy Puerto > Puerto” de la grabadora conectada.

= Sihay un conflicto con el puerto, compruebe el enrutamiento de puerto o la configuracion UPnP en el manual de usuario del router conectado. @ hitpdhicnahamaiasecuriyom % [N

“ C @ http://ddns.hanwha-security.com/product ID '

Configuraciéon de DDNS publico

Sitio DDNS : Seleccione si quiere usar DDNS y el sitio registrado al usarlo.

Nombre de host : Introduzca el nombre del host registrado en el sitio del DDNS.

Nombre de usuario : Introduzca el nombre del usuario registrado en el sitio del DDNS.

Contrasena : Introduzca la contrasefia del usuario registrada en el sitio del DDNS.
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Filtrado de IP & MAC

Puede preparar la lista para permit o rechaz el acceso a una direcciéon IP o MAC especifica.

Config. > Red > Filtrado de IP & MAC

QHenunavision T oreas Q swcar G obsaess pertn 1 conts I winn

Filtrado de IP & MAC

 sistema ~

e Tipo de filtro
— Rechaz: El acceso a la direccion IP o MAC registrada estd restringido.

- Permit: Solo se permite el acceso a la direccion IP o MAC registrada.

En caso de filtro IPv4 o IPv6

Habilitar : seleccione si desea habilitar el filtrado de IP registrado.

e Prefij: muestra el prefijo que se va a filtrar. Haga doble clic en el prefijo para cambiar la configuracion.

Rango de filtro : Si especifica una direccion IP o un prefijo, aparecerd el rango de direcciones IP bloqueadas o
permitidas.

= Siladireccion IP de la cdmara no estd incluido en la lista Permitir o esta en la lista Rechazar, el acceso serd rechazado.

= Para IPv4, el filtrado IP de la cdmara a través del puerto PoE no se aplica inmediatamente. (Las conexiones previas se mantienen y el filtrado se
aplica en el siguiente inicio de sesién).

Para registrar las direcciones IP que se vayan a filtrar

1. Seleccione la pestaia del tipo de IP que desee registrar : IPv4 o IPv6.
2. Haga clic en <Aiad.> en la parte inferior de la pantalla.

3. Cuando aparezca la ventana adicional, configure los detalles.
e Habilitar : seleccione si desea habilitar el filtrado de IP.
e Direccion : introduzca la direccion para habilitar el filtrado de IP.

— Alintroducir una direccién IP, se debe indicar un valor comprendido en el rango de 0 a 255 para el
registro.

e Prefij : introduzca el valor del prefijo.
4. Haga clic en <Acept.> para finalizar.

Fg = Para borrar un elemento registrado, seleccione la casilla de verificacion del elemento en cuestion y haga clicen <Borrar> en la parte inferior
dela pantalla.

Direccion IP : muestra la direccién IP registrada. Haga doble clic en la direccién IP para cambiar la configuracion.

En caso de filtro MAC

e Habilitar : Seleccione si desea activar el filtro MAC registrado.

e Direccion MAC : Muestra la direccion MAC registrada. Haga doble clic en la direccién IP, para cambiar la
configuracion.

n = Sila direccion MAC del dispositivo de red se incluye en la lista de Rechaz -0 no se incluye en la lista de Permit- se bloquea la comunicacién con el
dispositivo de red.

Para registrar las direcciones MAC para filtrar

1. Seleccione la pestafna MAC.

e Sihace clic en <Detectar automaticamente>, la direccion MAC del dispositivo de red registrada se afiadira
automaticamente a la lista.

2. Haga clic en <Airad.> en la parte inferior de la pantalla.

w

. Cuando aparezca la ventana adicional, configure los detalles.
e Habilitar : Seleccione si desea habilitar el filtro MAC.
e Direccién : Ingrese la direccion para habilitar el filtro MAC.
4. Haga clic en <Acept.> para completar.

@ = Para eliminar un elemento registrado, seleccione la casilla del elemento que desea eliminar y haga clicen <Supr.>, en la parte inferior de la
pantalla.
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= Para archivos de certificado y cifrados, use PKCS#1 o PKCS#8 sin contraseda.

HTTPS

Puede elegir un sistema de conexién segura o instalar un certificado.

Config. > Red > HTTPS

Qrenunavision  Clorees O swsr G osoesasorin

w1 Camara

HTTPS

@ Grab.

0 evento

@ Dispos.

O Rea

e Sistema de conexion segura : Puede seleccionar un tipo de sistema de conexion segura en funcién del entorno
del servicio y el nivel de seguridad.
La HTTPS (Hypertext Transfer Protocol Secure) es una versién mas segura de HTTP que intercambia datos
mediante el cifrado y el descifrado de la solicitud de la pagina de usuario en la TLS (Transport Layer Security).
- HTTP (conexion no segura) : Transmite datos sin cifrar.
- HTTPS (Modo de conexion segura con un certificado Unico) : Establece una conexién segura usando un
certificado Unico proporcionado por la grabadora.
= Autenticacién mutua : La autenticacion mutua se puede ejecutar para aumentar la seguridad. Si selecciona <Permitir todas las
conexiones>, puede acceder al dispositivo de almacenamiento aunque no ejecute la autenticacién mutua. Si selecciona <Permitir solo las
conexiones autenticadas mutuamente>, solo puede acceder al dispositivo de almacenamiento si ha ejecutado la autenticacién mutua.
- HTTPS (Modo de conexion segura con certificado publico) : Establece una conexién segura usando un
certificado publico. Puede seleccionar esta opcién después de instalar un certificado publico.
e Configuracion de TLS : Puede seleccionar el Modo de cifrado o la versién de TLS para la comunicacion cifrada.
- Modo de cifrado : Los conjuntos de cifrado se proporcionan combinando diferentes algoritmos para su uso
en comunicaciones cifradas con TLS, como el intercambio, la autenticacion y el cifrado de claves.
<Solo conjuntos de cifrado seguros> usa solo conjuntos de cifrado de alta seguridad.
Para compatibilidad retroactiva, seleccione <Todos los conjuntos de cifrado compatibles>. Sin embargo,
es posible que la seguridad sea baja, ya que incluye todos los conjuntos de cifrados, tanto si son seguros
como si no.
- Version : Puede seleccionar la version de protocolo TLS para la comunicacién cifrada.
u Siel <Modo de cifrado> esté configurado como <Solo conjuntos de cifrado seguros>, solo puede seleccionar <TLS 1.2> 0 <TLS 1.3>.

n u Siel dispositivo Grabador esta conectado a Internet externo o estd instalado en un entorno con alta prioridad de sequridad, se recomienda
realizar una conexion sequra.

e Instalar un certificado publico : puede escanear y registrar un certificado publico para instalarlo. Para instalar
un certificado, debe instalar un archivo de certificado o un archivo de cifrado emitido por una autoridad de
certificacion. Haga clic en <Instalar>para registrar el certificado.
= Enelmodo <HTTPS (Modo de conexion segura con certificado piiblico)>, no puede instalar ni eliminar un certificado publico. Cambie a los

modos <HTTP (conexion no segura)> o <HTTPS (Modo de conexion segura con un certificado tnico)> antes de continuar.
= Instale la extension del archivo de certificado como .crt y la extension del archivo cifrado como .key.
= Para archivos de certificado y cifrados, use el formato PEM generado por RSA (se recomienda 2048 o superior) o ECC.
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802.1x

Cuando se conecta a una red, puede seleccionar si desea utilizar el protocolo 802.1x e instalar un certificado
correspondiente.

802.1x es un sistema de autenticacion entre un servidor y un cliente, que evita el jaqueo, la infeccion de virus y la
filtracion de informacién de los datos de red transmitidos y recibidos.

802.1x se puede utilizar para bloquear el acceso de clientes no autorizados y aumentar la seguridad al permitir
que solo se comuniquen los usuarios autenticados.

e \Versién de EAPOL : Seleccione la versién EAPOL que se utilizard como protocolo.
= Algunos concentradores de conmutacién no funcionaran silos configura para la version <2>. Seleccione la version <1>, que es el valor
predeterminado de EAPOL.
e |D: Especifique el ID proporcionado por el administrador del servidor RADIUS.
= Sjel D especificado no coincide con el ID del certificado del cliente, no se procesara correctamente.
e Contras. : Especifique la contrasefa proporcionada por el administrador del servidor RADIUS.
= Sila contrasefia especificada no coincide con la de la clave privada del cliente, no se procesard correctamente.
e Certificados : Busqueda de dispositivos. Haga clic en < O > para buscar un dispositivo nuevo.
e Certificado CA: Seleccione esta opcion sdlo si su certificado publico incluye la clave publica.
¢ Certificado de cliente : Seleccione si el certificado publico incluye la clave de autenticacién de un cliente.
e Clave privada de cliente : Seleccione si el certificado publico contiene la clave privada del cliente.

w = Para unaimplementacidn correcta del entorno operativo 802.1x, el administrador debe utilizar el servidor RADIUS.
Ademés, el switch hub conectado al servidor debe ser un dispositivo compatible con 802.1x.
= Sila configuracién de hora del servidor RADIUS, el concentrador o switch y un dispositivo Grabador no coinciden, la comunicacién entre ellos
puede fallar.
= Siseasigna una contrasefia para la clave privada del cliente, el administrador del servidor debe confirmar la ID y la contrasefia.

LaIDy a contrasefia admiten hasta 30 caracteres cada una. (pero sélo admite letras, nimeros y caracteres especiales: "-","_","")
Se permite el acceso a los archivos no protegidos por contrasefia sin especificar una contrasefia.
=l protocolo 802.1x adoptado por el Grabador es EAP-TLS.

= Esnecesario instalar los tres certificados para utilizar 802.1x.

FTP

Cuando se produce un evento, se puede configurar para enviar su imagen al servidor FTP.

<ol

& sistema ~

e Direcc. Serv : Introduzca la direccion del servidor FTP al que se quiere conectar.

e Puerto: Introduzca el puerto de conexion. El valor inicial esta fijado en <21>. Introduzca un valor entre 1y
65535.

e |D:Introduzca la ID de usuario que quiere autenticar al conectarse al servidor FTP.
e Contrasefa : Introduzca la contrasefia de usuario que quiere autenticar al conectarse al servidor FTP.

e (Cargar directorio : Introduzca la ruta del servidor FTP en el que se va a guardar laimagen del evento
transmitida.

® Modo pasivo : Compruebe si se requiere el modo pasivo <Habilitar> debido a la configuracion del firewall o
del servidor FTP.

e Habilitar la Seguridad de la capa de transporte (TLS) : Escoja entre <Deshabilitar> o <TLS (si esta
disponible)>.

e Intervalo de entrega : Seleccione el intervalo de entrega para su evento.

= Sise produce una serie de eventos, se enviara en el momento establecido, no a cada evento. Los eventos de interferencia que se produjeron durante
el intervalo de entrega configurado se envian como texto en un archivo con formato html.

e Prueba de FTP: Lleva a cabo la prueba de transferencia con la configuracién de servidor FTP establecida.
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E-mail Configuracion de evento

Puede enviar un mensaje de correo electrénico a un usuario registrado en el Grabador en un intervalo de tiempo Puede ajustar el intervalo y el tipo de evento que se enviara al usuario.

especifico o si se produce un evento. ;
Config. > Red > E-mail > Evento

E-mail

Configuracién SMTP Gremm G G o T e

Configura el servidor de correo SMTP.

Config. > Red > E-mail > SMTP

O ranahovision [0k Qe G siscta i 0o v % D e

E-mail

e Intervalo de entrega : Configure el intervalo del evento.

= Sise producen una serie de eventos, el correo electrdnico se enviaré en el intervalo especificado, no en cada evento.

Configuracién de destinatario

e Direcc. Serv : Especifique la direccion del servidor SMTP al que se va a conectar. Puede crear un grupo y agregar usuarios, o bien se pueden eliminar usuarios y cambiar un grupo.

e Puerto :introduzca el puerto de conexion.
» o o . . o . Config. > Red > E-mail > Receptor
e Habilitar autenticacion : Marque esta opcion si el servidor SMTP utiliza autenticacién de usuario.

Los campos de ID y contrasefia se activaran cuando se habilite la autenticacion. e P P —— R

+1 Camara

E-mail
@ b

- ID: Especifique un ID para utilizar la autenticacién al conectar con el servidor SMTP.

£ Evento. ~

=0 Dispos.

- Contrasena : Especifique la contrasefa del usuario del servidor SMTP. =

e Habilitar la Seguridad de la capa de transporte (TLS) : Seleccione uno desde <Deshabilitar> y <TLS (si esta
disponible)>.

e Emisor : Utilice el teclado virtual para escribir la direccién de correo electrénico del remitente.

@ Sistema ~

e prueba corr: Lleva a cabo la prueba de la configuracién del servidor.

e Hagaclicen< E@) > para agregar un grupo.
Indique el nombre del grupo.
e Seleccione un grupo de destinatarios para recibir mensajes de correo electrénico.
Si se aflade un grupo, éste aparecerd en la lista de grupos.
e Hagaclicen< &9 > para agregar un destinatario.
Seleccione un grupo y escriba los nombres y direcciones de correo electrénico.
Si se crea un grupo, puede agregar un destinatario.
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SNMP

El protocolo SNMP permite a los administradores de sistemas o de redes monitorear y configurar de forma
remota los dispositivos de la red.

Activ SNMP v1 : Se utiliza SNMP v1.
Activ SNMP v2c : Se utiliza SNMP v2c.

— Leer comunidad : Especifique el nombre de la comunidad de sélo lectura que tendra acceso a la informacién
SNMP.

- Escr comunidad : Especifique el nombre de la comunidad de sélo escritura que tendrd acceso a la
informacion SNMP.

Activ SNMP v3: Se utiliza SNMP v3.
— Contras.: Establezca la contrasefa inicial del usuario para SNMP version 3.

Activar Captura SNMP : Las capturas SNMP se utilizan para enviar eventos y condiciones importantes al
administrador del sistema.

- Direccién IP : Especifique la direccion IP a la que se enviaran los mensajes.

Servidor DHCP

Puede configurar el servidor DHCP interno y asignar una direccién IP a la cdmara de red.

Configuracion de red

e Red: puede configurar el rango de IP y el tiempo de activacién en funcién del servidor DHCP del grabador de
video.

NOIDYHNDIANOD °

Para configurar el servidor DHCP

1.

2
3
4.
5

Haga clic en la opcion <Config.> que corresponda a la red que desee configurar como servidor.

. Cuando aparezca la ventana de configuracion de red, seleccione <Ejecutar> en <Estado>.

. Especifique las direcciones de IP de inicio y final en el campo <Rango de IP>.

Llene el campo <Tiempo arr IP>.

. Haga clicen <Acept.>.

El rango IP especificado se configura como la direccion del servidor DHCP de la red.
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Comprobacion del estado

Puede revisar la direccién IP asignada al servidor DHCP actual, la direccion MAC y la informacién de puerto de red
conectado.

Config. > Red > Servidor DHCP > Estado

Servidor DHCP

Conmutacion por error

Para establecer la solucién de problemas

1. Ajuste un grabador de video en el modo <Modo de espera> y el otro en el modo <Activa>.

2. En el grabador de video configurado en modo <Activa>, introduzca la IP del puerto del visor y la contrasefia
de administrador del grabador de video <Modo de espera> que desee conectar y haga clic en <Conexion>
bajo la pantalla de estado.

3. Compruebe laIPy el estado del grabador de video <Activa> conectado en el grabador de video <Modo de
espera>.

Config. > Red > Conmutacion por error

Esta funcion solo estd disponible para los productos que son compatibles con la recuperacion en caso de fallas.
Para productos que soportan conmutacion por error, consulte la pagina «<Funciones que soporta el modelo».

Si el grabador de video no puede grabar debido a un fallo de la red, otros registradores de video preparados
pueden grabar en su lugar.

Puede conectar 32 grabadores de video “Activa”a un grabador de video “Modo de espera”

w ]

El grabador de video que desee configurar para la conmutacién por error debe estar conectado tanto a los puertos de la cdmara y del visor como
alaredlocal.

Las conmutaciones por error solo se pueden configurar con registradores de video del mismo modelo.

La interfaz de red de solucion de problemas sélo es compatible con IPv4.

Todos los registradores de video deben tener la hora sincronizada. Para la configuracién de la sincronizacién horaria, consulte la pagina
"Configuracion > Configurar el sistema > Fecha/Hora/Idioma" en la Tabla de contenidos.

Labanda IP de red del grabador de video debe ajustarse en una banda diferente.

— Ejemplo de IP en un ancho de banda diferente
Ejemplo 1) IP:192.168.1.200, subnet 255.255.255.0
En el Ejemplo 1) anterior, dado que 255 de la subred corresponde a 192.168.1, cualquier IP en un formato de 192.168.1.x tiene el mismo
ancho de banda.
Una direccion IP en un formato de 192.168.2.x tiene un ancho de banda diferente al de una direccién IP en un formato de 192.168.1.x.

Ejemplo 2) IP: 172.16.1.200, subnet 255.255.0.0
En el Ejemplo 2) anterior, dado que 255 de la subred corresponde a 172.16, cualquier IP en un formato de 172.16.x.x tiene el mismo ancho
de banda.

Una direccion IP en un formato de 172.17.x.x tiene un ancho de banda diferente al de una direccion IP en un formato de 172.16.x.x.
Para una Configuracion de red detallada, consulte la pagina "Configuracion > Configurar la red" en la Tabla de contenidos.
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e Modo : seleccione el modo <Activa> o <Modo de espera>.
- Activa: el grabador de video que graba, bajo la supervision del grabador de video <Modo de espera>.

— Modo de espera : el grabador de video que se prepara sin grabar. Grabara en lugar del grabador de video
<Activa> si se produce un problema.

En el caso de modo Activa

IP de espera del grabador : Introduzca el ID de puerto de visor de un dispositivo de espera para obtener acceso.

Contrasefa de espera del grabador : Introduzca la contrasefia de administrador del dispositivo en espera.

Estado : Muestra el estado de la conexién actual.

Conexioén / Desconexion : Haga clic en el botdn para acceder o desconectar el acceso.



En el caso de modo en espera

e Lista & estado del dispos. : muestra el estado del grabador de video general actualmente conectado al
grabador de video en espera. Para borrar el grabador de video general conectado, haga clic en <Borrar>,

ala derecha del grabador de video.

w = El grabador de video en espera solo puede habilitar algunas funciones de los mends <Sistema>, <Dispositivo>y <Red>.
No se pueden utilizar los mends <Grabar> y <Evento>.

= En el grabador de video en espera, la operacién anterior se detendra cuando se realice una conmutacion por error durante la reproduccion o la
exportacion de secciones, y la pantalla pasard a emitir en directo.

CONFIGURAREL SISTEMA

Puede configurar la fecha, el idioma, la autoridad, etc., que se muestran cuando se utiliza el sistema y consultar la
informacion del sistema o la informacién de registro.

Fecha/Hora/ldioma

Puede comprobar y configurar la Fecha/Hora actual y las propiedades relacionadas con la hora, asi como el
idioma utilizado para la interfaz en pantalla.

Config. > Sistema > Fecha/Hora/ldioma
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Fecha/Hora/idioma
@ orab.

a evento ~

Nombre de estado Descripcion
Listo Preparado para la conexion
Conectado Equipo general y equipo en espera conectados (conmutacién por error disponible)
Conmutacion por error Se estd realizando la solucién de problemas

& Dispos. ~

1 Red

Conexion fallida

La conexidn se intentd, pero se produjeron errores

Error de autenticacion

Error de autenticacion al introducir una contrasefia de espera incorrecta en un intento de
conexion

Conectada (hora de coincidencia requerida)

Conectado sin sincronizacién de hora con el grabador de video en espera

Conectado
(compruebe la IP del puerto de camara)

Aungque el puerto de la cdmara de un grabador de video general esté conectado con el puerto
del visor del grabador de video en espera o con el mismo puerto del visor, el puerto IP de la
cdmara no coincide.

£ sistema v

Conexion fallida
(compruebe la IP del puerto de camara)

La conexidn del puerto de la cdmara del grabador de video general al puerto de la cdmara del
grabador de video en espera ha fallado.

Conexion fallida
(se trata de un modelo diferente)

Conexion fallida al conectar dispositivos de diferentes modelos.

Ejemplo de ajuste de Conmutacion por error

- Subnet 1 — Red 1 (Camera)

- Subnet 2 — Red 2 (Visor)

——— Monitoreo de conmutacion por error

- Subnet 3 —> Red 3 (iSCSI)
e Flujo de grabacion
W W === Falso flujo de grabacion
& &7 &
Subnet 1 € - Eooocoocoocooooooos
Subnet2  ( I

Activa

' 'l
(I Wuun.th | ([
Activa Modo de espera

e Fecha: Fija la fechay el formato que aparecera en pantalla.

e Hora:Fija la horay el formato que aparecerd en pantalla.

e Zona horar. : Establece la zona horaria de su ubicacién en base a la hora del meridiano de Greenwich (GMT).
= GMT (Greenwich Mean Time) es el estdndar de hora mundial y la base para establecer las zonas horarias.

e Sincronizacion horaria : Especifica el uso de la sincronizacion con el servidor horario.
Haga clic en el boton <Config.> para ver la pantalla de configuracién de sincronizacién de hora.
Si se habilita <Sincronizar con el servidor NTP>, la hora actual de la grabador de video se sincronizara
con el servidor indicado en <Direccion del servidor NTP>, y la informacion de la hora no se podra cambiar
manualmente.

- Sincronizar con el servidor NTP : Especifica el uso de la sincronizacién con el servidor horario.
- Direccion del servidor NTP : Especifique una direccién IP o URL del servidor horario.

- Ultima sincronizacién : Muestra la hora de sincronizacion mas reciente respecto al servidor horario v
seleccionado.

- Habilitar como servidor NTP : Configurelo en <Habilitar> para permitir que el grabador actiie como un
servidor horario
para otros grabadores.

e DST:Establece el horario de verano para adelantar una hora con respecto a la GMT de su zona horaria durante
el periodo establecido.

e |dioma: Seleccione su idioma. Establece el idioma de la interfaz.

'»g = Segin la ubicacién del lanzamiento del producto, el idioma y la configuracién del tiempo estandar pueden variar.
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e Vacac.: Un usuario puede seleccionar fechas especificas como las vacaciones, de acuerdo a sus preferencias.

Seleccione un dia festivo del calendario que aparece haciendo clic en <Config.>.

- Lo mismo es aplicable para configurar los dias festivos en <Grabar programa> o <Programa>.

Ejemplo) Si selecciona el 6 de enero y marca <Ene 6Dia>, el 6 de enero se establecerd como dia festivo anual y,
si marca <Ene 6Dia> y <1°Viernes | Ene>, el 6 de enero de cada afio y todos los viernes de la primer semana de

enero se estableceran como dias festivos.

Utilizar el calendario

Config. feriados

2023 4 Ene~Mar T

Dom Lun Mar Mié Jue Vie S3b  Dom Lun Mar Mié Jue Vie S8b  Dom Lun Mar Mié Jue Vie Sdb

8 9 1011121314 5 6 7 8 9 1011 5 6 7 8 9 10 11

¢ 1516 17 18 19 20 21 12 13 14 15 16 17 18 12 13 14 15 16 17 18
22 23 24 25 26 27 28 19 20 21 22 23 24 25 19 20 21 22 23 24 25
29 30 31 26 27 28 26 27 28 29 30 31

1. Seleccione el afo y el mes.

. A o . -
= Haga dlicen < S > ala derecha del afio para cambiar el afio uno a uno.

= Haga clicen < W > ala derecha del mes para cambiar el mes de tres en tres.

2. Seleccione unafechay haga clic en el botén <Aplicar>.
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Vacac.

[ Ene 6Dia

[ 1¢Viernes | Ene

Usuario

Puede gestionar usuarios, por ejemplo, afadirlos o borrarlos, o conceder autoridades diversas a cada usuario.

Configurar el administrador

Puede configurar y cambiar el ID y la contrasefa del administrador. El administrador puede usary configurar
todas las opciones y funciones del menu.

Qricuhavision | [ows Qomce Grbiamseprin 6 et o we D e

Usuario

2 Dispos.

0 Red

<> s s

@ sistema

ID : Cambie el ID de administrador.
e Contr. actual : introduzca la contrasefa actual.

e Nueva contrasena : Escriba la nueva contrasena.

Confirmar nueva contraseia : Entrada otra vez la nueva contrasenfa.

= Sjseselecciona <Mostrar contrasefia>, la contrasefia ya no quedara oculta en la pantalla al escribirla.

'{I = El1D de administrador inicial se establece en "admin" tendrd que configurar la contrasefia en el asistente de instalacion.

= (Cambie su contrasefia cada tres meses para proteger de forma segura la informacion personal y evitar los dafios causados por el robo de
informacion.

Tenga en cuenta que la seqguridad y otros problemas causados por el mal uso de una contrasefia son responsabilidad del usuario.
= Sihaceclicen < @ >, aparecerd una guia bésica para el establecimiento de la contrasefia.



Configuracion de usuario

Puede crear grupos de usuarios y establecer autoridades para cada grupo. Puede administrar la informacion de
los usuarios, por ejemplo, registrar y borrar usuarios en el grupo de usuarios creado.

Config. > Sistema > Usuario > Usuario
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0 Red

7 Usuario

1 ispos.
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Si desea agregar un grupo

1. Haga clic en el botén < % > para abrir la ventana emergente de creacion de grupo.
Si desea agregar un grupo, haga clic en <Acept.>.

2. Sihace clic en el elemento del nombre del grupo situado a la derecha, aparecera un teclado virtual para
escribir el nombre del grupo.
Especifique el nombre del grupo que va a registrar.

® Puede agregar un maximo de 10 grupos.

Si desea establecer los permisos de grupo

Establezca la autoridad de acceso del grupo.
Los usuarios del grupo solo pueden habilitar el menu en el que se les haya otorgado autoridad.

1. Seleccione el menu para configurar los permisos de grupo.
Configure el menu y haga clic en <Config.>, a la derecha, para mostrar la ventana de configuracién detallada.

Canal en directo : Puede establecer permisos para acceder a la pantalla en vivo para cada canal.
Buscar canal : Puede establecer permisos para acceder al menu de busqueda para cada canal.
Exportar : puede configurar la autoridad para acceder al menu de exportacién de cada canal.

Menu : Puede seleccionar y ajustar el menu de configuracion al que se puede acceder. Un grupo de usuarios
sélo puede acceder al menu seleccionado. Si selecciona el menu, aparecera la pantalla de configuracion de
permisos de mend.

= Incluso aunque seleccione "Sistema > Gestion del sistema > Configuracion en la ventana de configuracién <Permisos de menti>, se
excluyen los derechos de acceso a <Predefinido de fabrica> y <Desconectar>.

Grab., Detener la grabacién, Control PTZ, Control de salida de alarma remota, Apagar : puede configurar el
menu para otorgar acceso a los usuarios del grupo.

Los mends configurados con permisos apareceran en el mend Directo cuando los usuarios del grupo inicien sesién.

2. Seleccione <Aplicar>.
Los usuarios del grupo tendran acceso a los elementos establecidos.

Si desea registrar un usuario

QFenuhavison | Do O nicar G sisueor . 6 o B o O
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Usuario
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Haga clic en el botén < E’@ > para abrir la ventana emergente de creacion de usuario.
Para agregar un usuario, haga clic en <Acept.>.

2. Seleccione un grupo.
Al registrar un usuario, el grupo seleccionado se registrard automaticamente.

= Puede cambiar el grupo tras introducir toda la informacion de los usuarios.

3. Introduzca un nombre, ID y contraseia (contrasefa de confirmacion) y active o desactive la opcién del visor.
Si activa el uso de <Visor>, tendra el derecho de usar el visor web y el visor de red.

= Siseselecciona <Mostrar contrasefia>, la contrasefia ya no quedard oculta en la pantalla al escribirla.

4, Haga clicen <Aplicar>.
La informacion de usuario registrada se guardara.

Cuando se desee eliminar la informacion de grupo y de usuario

1. Seleccione el grupo o usuario a eliminary pulse el botén < @ >.

2. Laventana de confirmacion de eliminacion aparecerd, haga clic en <Acept.>.
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Configuracion de restricciones

Establezca el acceso restringido o la restriccién de red de los usuarios.

Para utilizar los elementos con restricciones se requerira el inicio de sesion.

Config. > Sistema > Usuario > Configuracion de restricciones
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e Restriccion de acceso : Puede configurar el menu para restringir el acceso al usuario.
- Marcado (M)): Restringido
= Solo aquellos usuarios con Permiso para acceder al ment en <Usuario> pueden acceder al mend.
— Sin marcar ([_J) : Accesible
= Independientemente de los ajustes del Permiso para acceder al mend en <Usuario> todos los usuarios pueden acceder al men.
e Restriccion de acceso remoto : Usted puede restringir el acceso remoto para los usuarios.
- Todos los visores : configure que ninguno de los usuarios pueda acceder a la red ni al visor web.
- Web Viewer : configure que ninguno de los usuarios pueda acceder al visor web.

e Cierre de Sesién Automatico : Se cerrard la sesion de un usuario automaticamente cuando no utilice el
Grabador durante un periodo de tiempo determinado.

e Int.man. de ID : En la ventana de inicio de sesidn, seleccione si desea introducir el ID.
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Si el usuario tiene acceso restringido

Si un usuario general selecciona un menu al que no tiene acceso, se mostrara una ventana de confirmacién de
restriccion de acceso. Si todos los derechos estan restringidos, solo se mostrara el menu accesible del menu de
pantalla en directo y solo se podra cambiar la contrasefa propia del usuario.

@ Fanuna vison
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Para cambiar la contrasena de usuario

Siinicia la sesion con la cuenta de usuario de un grupo con acceso restringido, sélo puede cambiar su propia
contrasena.

Config. > Sistema > Usuario

Qrerane vision

2 sistema
Usuario

-

Proporcione la informacién de inicio de sesion.
2. Seleccione <Usuario> desde la ventana <Sistema>.
3. Introduzca su contrasefa actual.

4. Proporcione una contrasefa nueva. En el cuadro de confirmacion de contrasefa, vuelva a introducir la
contrasena que desee modificar.

v

Seleccione <Aplicar>.
La contrasefa antigua se cambiara a una nueva.



Gestion del sistema

Puede verificar la version actual del sistema y actualizarla a una nueva, exportar datos, configurar la inicializacion
y realizar més acciones.

Comprobacion de la informacion del sistema

Puede comprobar la version actual del software y la direccion MAC antes de proceder con la actualizacion.
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¢ Informacién del producto : Muestra la informacién del sistema actual.
- Modelo : Muestra el nombre del modelo del producto.

— Versidn de softw. : Version de software : la version de software del producto, que actualmente se esta
usando, se muestra. Puede comprobar la version de software y actualizarse a la Ultima version.

— Direccién MAC : Muestra la direccion MAC del producto.
— Version RAID : Muestra la version de RAID para los productos compatibles con RAID.
— Version IA : Muestra la Version de IA de los productos compatibles con IA.
— Version UWA : Muestra la version de UWA del producto.
— Nede serie : Muestra el nimero de serie del producto.
o Actualizar software : Actualiza el software del Grabador a la versiéon mas reciente.

- Si el disco duro no esta disponible o no esta correctamente conectado, las actualizaciones de software no
aparecen.

- Presiona los botones < O > para buscar el software en el USB o en la red.

- Cuando la actualizacion haya terminado, el software se reiniciard automaticamente. Asegurese de no
desconectar la alimentacion eléctrica durante la actualizacion.

e Actualizacion automatica del firmware : Cuando la red estd conectada a un registrador de video, puede recibir
nuevas notificaciones de firmware. Después de seleccionar la configuracién que desee, haga clic en <Aplicar>.

- Habilitar notificaciones de actualizacién : Recibira una notificacion cuando haya un nuevo firmware.

- Actualizaciones automaticas : Comprueba si hay un firmware nuevo en la fecha, dia u hora fijadas y actualiza
automaticamente si lo hay.
- Deshabilitar notificaciones de actualizacién : No comprueba la presencia de un nuevo firmware.

e Programar actualizaciones automaticas : Se activa cuando se selecciona <Actualizaciones automaticas> en
<Actualizacién automatica del firmware>.
Seleccione la fecha, dia y hora para actualizar automaticamente cuando esté disponible un nuevo firmware.

e Nombre del dispositivo : Puede ingresar un nombre de dispositivo para su producto. Para diferenciar multiples
grabador de video en el VMS, Administrador de dispositivos, etc., se recomienda ingresar un nombre diferente
para cada dispositivo.

w = lainformacion del sistema que se muestra puede diferir dependiendo del modelo de grabador de video.

Para actualizar la version de software actual

NOIDYHNDIANOD °

Actualizacién de software

1. Conecte un dispositivo que almacene el software que se va a actualizar.
= Se puede tardar unos 10 sequndos en reconocer el dispositivo.
= Los dispositivos actualizables incluyen la memoria USB y el dispositivo de red.

= Siquiere actualizarlo en la red, el producto debe estar conectado a una red externa.
Es posible que no se permita la actualizacion a través del servidor proxy debido al acceso restringido.

2. Cuando aparezca el dispositivo reconocido, seleccione <Actualizar>.
= Sise conecta un dispositivo en la ventana del menu de actualizacion, se puede presionar el botén < O > para buscar el software disponible.
= Sihay una version actualizada en la red, aparecerd una ventana emergente.
u <Actualizar> solo se activara cuando haya una version superior a la versién actual del software.
3. Enlaventana <Actualizacion de software>, seleccione <Aceptar>.
= Durante la actualizacion, se muestra el progreso.
4. Una vez realizada la actualizacion, se reinicia automaticamente.

No apague el equipo hasta que termine el reinicio.

'g = Siaparece “Fallo en actualizacion’, vuelva a intentarlo desde el paso 2. Cuando haya varios intentos fallidos, consulte al centro de asistencia
para obtener ayuda.
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Configuracion

Puede exportar la informacién establecida en el grabador de video a un dispositivo de almacenamiento y aplicar
la misma informacién a otros registradores de video.

Config. > Sistema > Gestion del sistema > Configuracion
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e Dispos. almac. : Muestra el dispositivo de almacenamiento conectado.

- Pulse el boton < O > para ver la lista de dispositivos de almacenamiento.

- Sihace clic en <Formato>, aparecera la ventana de confirmacion de formato. Haga clic en <Si> para
formatear el dispositivo de almacenamiento seleccionado.

e Registrador = USB : guarde la informacién establecida en el grabador de video en un dispositivo de
almacenamiento.

- Siselecciona <Exportar>, aparecera una ventana de confirmacion. Si selecciona <Acept.>, la informacién
del grabador de video se guardard como un archivo.

e USB — Registrador : aplique al grabador de video la informacién de configuracion almacenada en el
dispositivo de almacenamiento.

- Si selecciona el ajuste de exclusion, puede importar toda la informacion menos la seleccionada.

- Si selecciona <Importar>, puede recuperar la informacién de configuracién almacenada en el dispositivo
de almacenamiento. Seleccione <Acept.> para aplicar al dispositivo de almacenamiento la informacion
cargada.

= |a configuracion de <Exportar> e <Importar> solo se pueden usar en la misma version de software.

e Predefinido de fabrica : Restablezca el producto a sus valores predeterminados de fabrica. Sin embargo, los
registros no se restableceran. Cualquier opcion seleccionada en Ajuste de exclusion no sera parte del reinicio
de fabrica.

Cuando pulse el boton <Reinc>, aparecera una ventana emergente de confirmacion. Presione el botén

<Acept.> para restablecer los items seleccionados.

e Método de registro de la cdmara : Configure el método de registro de la cdmara. Esta funcién solo esta

disponible para productos que soporten PoE. Para productos que soportan PoE, consulte la pagina «Funciones

que soporta el modelo».
— Modo PnP habilitado : Las cdmaras conectadas al puerto PoE del producto se registrardn automaticamente
para cada canal segun el orden de nimero de puerto.

= (uando la cdmara se restablece a los valores predeterminados de fabrica,se establece el valor por defecto para el ID y la contrasefia en el mend
“Config. > Cdmara > Contrasefia de camara”. Si no se establecen el ID y la contrasefia de la cdmara, el ID y la contrasefia del grabador se
establecen automaticamente.

= SielIDyla contrasefia de la cdmara ya se han configurado, se registrard la informacion que coincida con el ID y la contrasefia configurados en el
ment “Config. > Camera > Contraseia de camara” (hasta 3 series).

= Puede cambiar simultaneamente las contrasefias de las cdmaras registradas en el ment “Config. > Cdémara > Contraseiia de camara”.
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m Siactiva el modo manual, puede registrar las cdmaras conectadas al puerto PoE del grabador y las cdmaras conectadas a otro puerto en el mend
<Conf. canal>. Para obtener més detalles sobre el registro de cdmaras, consulte la pagina“Configuracion > Configurar la camara >
Configurar el canal”en la tabla de contenidos.

e Desconectar : Si se apaga la alimentacion, se genera la primera alarma. seleccione la casilla de verificaciéon
<Utilice la salida de alarma N° 1 cuando el dispositivo esté apagado> y haga clic en <Aplicar> para borrar
todas las alarmas configuradas para la salida de alarma 1. A continuacion, no sera posible seleccionar la alarma
1 con otra salida de alarma.

= Esta funcion se proporciona solo para productos que admitan la salida de alarma.

m Siseactiva esta funcién, se desactivan la primera casilla de verificacion de salida de alarma y todas las alarmas en la pantalla de configuracion de
alarma.

'g = Siexporta la informacion de configuracion, entonces los datos se guardarén como un archivo en la carpeta de la grabadora de su dispositivo de
almacenamiento.

= Siquiere importar informacion de configuracion, primero debe asegurarse de que el archivo de la informacion de la configuracién esté ubicado
en la carpeta de la grabadora del dispositivo de almacenamiento.

Registro

Puede verificar la informacién de registro relacionada con el sistema, los eventos y la exportacion.

Exploracion del registro del sistema

Registro del sistema muestra el registro y la marca de tiempo de cada inicio del sistema, apagado del sistema y
los cambios en la configuracién del mismo.

Config. > Sistema > Registro > Reg. del sistema
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e Buscar fecha : Haga clic en el icono de calendario para abrir la ventana del calendario o use los botones de
direccion para especificar el periodo de busqueda del registro del sistema.

e Buscar: Especifique la fecha y presione este botén para mostrar los resultados de la busqueda en la lista de
registros.

e Can: Seleccione un canal para buscar.

e Tipo de registro : Cuando hay demasiados registros, puede ver los registros del formato que desee
seleccionando el tipo. seleccione el tipo deseado y haga clic en <Aplicar>.

e 12pégina/ Ult. P4g.: vaya a la primera/dltima pagina cuando haya muchos resultados de busqueda.

e Exportar: Guarde toda la informacién registrada en el Grabador en el soporte de almacenamiento.



Exploracion del registro de eventos Exploracion del registro de Exportar

Puede buscar los eventos grabados, incluidos eventos de cdmara, alarmas y pérdida de video. Puede buscar el usuario que realiz6 la exportacion, asi como la hora y los detalles de la ejecucion (hora, canal,
También muestra el registro y su marca de tiempo. dispositivo, tipo de archivo).
Config. > Sistema > Registro > Registro eventos Config. > Sistema > Registro > Registro de exportacion
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e Buscar fecha: seleccione la fecha que desee buscar en el registro de eventos mediante la ventana del e Buscar fecha: seleccione la fecha que desee buscar en el registro de exportacién mediante la ventana del
calendario que aparece cuando se selecciona el icono del calendario o los botones de flecha. calendario que aparece cuando se selecciona el icono del calendario o los botones de flecha.

e Buscar: Especifique la fecha y presione este botén para mostrar los resultados de la busqueda en la lista de e Buscar: Especifique la fecha y presione este botdn para mostrar los resultados de la busqueda en la lista de
registros. registros.

e (Can: Seleccione un canal para buscar. e 12pagina/ Ult. Pag. : vaya a la primera/Ultima pagina cuando haya muchos resultados de busqueda.

e Entrada de alarma (Registrador de video) : Seleccione la alarma del registrador de video que desea buscar.

e Tipo de registro : Cuando hay demasiados registros, puede ver los registros del formato que desee
seleccionando el tipo. seleccione el tipo deseado y haga clic en <Aplicar>.

e 12pagina/ Ult. Pag. : vaya a la primera/Ultima pagina cuando haya muchos resultados de busqueda.

e Exportar : Guarde toda la informacion registrada en el Grabador en el soporte de almacenamiento.
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inicio de web viewer

¢QUE ES WEB VIEWER?

CONEXION DE WEB VIEWER

Web Viewer es un software con el que el usuario puede acceder a un Grabador remoto para la supervision en tiempo

real, control PTZ (si esta configurado) o busquedas.

‘ @ RED
\/

Camara de red

RED

Grabador

Caracteristicas del producto

PC remoto

e Conexion remota mediante el navegador
e Control de la cdmara PTZ habilitado

e Modo de division compatible

- 2 divisiones verticales, 2 divisiones horizontales, 3 divisiones, 4 divisiones, 6 divisiones, 1+5 divisiones, 1+7

divisiones, 9 divisiones

'»g u Dependiendo del nimero de canales compatibles con el producto, el nimero de modos de division de pantalla puede variar.

e Funcién que permite tomar una captura de pantalla y guardar las imégenes en formato PNG

e Grabacion de video en formato AVI con otros reproductores multimedia. (se requiere el cédec integrado)

Requisitos del sistema

A continuacion se enumeran los requisitos minimos recomendados de hardware y sistema operativo necesarios

para ejecutar Web Viewer.

e Utilice el navegador recomendado por el SO.
Por ejemplo, el navegador recomendado por Microsoft es Microsoft Edge.

e Navegadores compatibles : Chrome, Edge y Safari

e OS compatibles : Funciona en cualquier entorno de Windows, Linux y OS X gracias a la naturaleza

multiplataforma de la web.

e Entornos probados : Funcionamiento probado y certificado en Windows® 10 con Edge 91, Google Chrome™ 91
y el procesador Intel® Core™ i7-7700 de 3,60 Ghz, asi como con la tarjeta gréfica NVIDIA® GeForce® GTX™ 1050 o

Intel™ HD 630.

e Limitaciones de rendimiento : El rendimiento de la CPU/GPU del usuario puede afectar a la reproduccién de

video del visor web. La calidad de video puede disminuir en funcién de los ajustes, como alta resolucion o

Ancho banda de transfer., al reproducir video H.265 en Chrome.

86_inicio de web viewer

1. Abra su navegador web y escriba la direccion IP o URL del Grabador en la barra de direcciones URL.

2. Un usuario con los permisos de administrador debe proporcionar el ID de administrador y la contrasena.
Un usuario registrado debe proporcionar el ID de usuario y contrasefa.

Iniciar sesion
hitp//192.168.219.193
Tu conexion con este sitio web no es privada

Mombre de usuario \

Contrasefia

Iniciar sesion Cancelar

3. Después de iniciar sesion, aparece la pantalla principal del Visor en vivo.

n = Todas las configuraciones se aplican en funcion de la configuracion del Grabador.
= Sicambia el puerto web cuando se conecta al Webviewer, puede dejar de tener acceso ya que el puerto de aplicacién se bloquea. En este caso, cambie el
puerto a un puerto diferente.
= (ambie su contrasefia cada tres meses para proteger de forma sequra la informacion personal y evitar los dafios causados por el robo de informacién.
Tenga en cuenta que la seguridad y otros problemas causados por el mal uso de una contrasefia son responsabilidad del usuario.

w = Permite hasta 10 accesos simultaneos incluyendo el administrador y los usuarios en general.
= Las contrasefias del Administrador y de los usuarios normales pueden modificarse en el ment <Usuario> del Grabador.

= Los usuarios normales deben haber establecido <Web Viewer> bajo <Restriccion de acceso remoto> en Use antes de conectarse a Web Viewer.
Para obtener més informacion, consulte la pagina de "Configuracion > Configurar el sistema > Usuario" en el indice de contenidos.

= Todas las configuraciones se aplican en funcion de la configuracion del Grabador.



ESTABLEZCA LA CONTRASENA PARA EL GRABADORDE ViDEO 2. Configure el método de grabacién de video en la pantalla <Almacenam.>, y después haga clic en <Siguiente>.

Tras el restablecimiento a los ajustes de fabrica, es necesario establecer la contraseia para que el grabador pueda
acceder al visor web. Introduzca la contrasefa de la cuenta de administrador y haga clic en <Login>.

(QJHanwha Vision

Se ha detectado un i

Modo de grupo dnico

[] Show password

e Modo distribuido : La funcion solo esta disponible para productos que soporten grabacion distribuida.
Se puede seleccionar el <Modo distribuido> cuando hay uno o mas discos duros. Este modo distribuye los datos y
los guarda después de formatear el disco duro.

'»g Haga clicen < @ > para ver la guia basica de configuracion de la contrasefia. Consulte las reglas de configuracion de la contrasefia.

e Modo RAID : La funcién solo esta disponible para productos que soporten RAID.
ASISTENTE DE INSTALACION El <Modo RAID> guarda los datos configurando el disco duro en el formato RAID.

e Modo de grupo Unico : Guarda los datos en un disco duro. Si el disco duro se reconoce como inutilizable en el
registrador de video, los datos se pueden guardar después de formatear el disco duro.

Como se muestra a continuacion, continde con todos los pasos de <Asistente de instalacion>.

Solo se puede acceder al asistente de instalacion con los ajustes de fabrica. Si no desea proceder, haga clic en <Salir>.

7 3. Establezca la contrasefia de la cdmara en los ajustes de fabrica, en la pantalla <ID/Contraseiia de la camara>.
u Si completa la instalacion mediante el asistente en su grabador de video, el asistente no aparecerd en el visor web.
Sila cdmara ya tiene configurados el ID y la contrasena, registrelos y haga clic en <Siguiente>.

1. En la pantalla <ldioma>, seleccione el idioma y presione el botén <Siguiente>.

Establezca la contrasefia de la cAmara Wisenet predeterminada
Tdioma (5 Utilce el IDy la contrasefia de administrador de a grabadora como credenciales de
&' 1a cuenta de'la camara

English Frangais
Espaol Ttaliano Registre el ID la contrasefia de la cémara de la camara en la que se establecid la contrasefia
Nota: Si hay u smaras que utiliza el mismo PW, puede acceder al gruj
— e . Nota: i hay un grupo de cimaras que utiza el mismo PW, puede acceder al grupo

desde el Registrador de video introduciendo su PW (hasta un max. de 3).

Nederlands Portugués

[ Introduzca el Dy la contrasenia de la camara

Dansk
. Mostrar contrasefia
Romana =

Srpski Hrvatski Magyar

BN Suomi Norsk

Tiéng Vigt

Fg Cuando la contrasefia estd en ajustes de fabrica, se puede cambiar y administrar en un tnico proceso.
Pueden registrarse hasta 3 grupos de ID de cdmara con contrasefia.
Puede cambiar simultdneamente las contrasefias de las cdmaras registradas en el men(“Config. > Camara > Contraseiia de camara”.
No puede cambiar la contrasefia de camaras registradas con ONVIF y RTSP.
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4. Establezca el tipo de conexién de red y el entorno de conexion en la pantalla <Red>, y a continuacién haga clicen el
botén <Siguiente>.

’»g Para obtener detalles sobre la configuracidn de la red, consulte la pagina de "Introduccion > Asistente de instalacion" en el indice de contenidos.

5. Configure la zona horaria estandar en la pantalla <Zona Horaria Estandar> y, a continuacién, haga clicen
<Siguiente>.
Para configurar <Horario de verano>, seleccione la casilla <Habilitar>.

Zona Horaria Esténdar

famacenom. IDiContrazra e a comora R

Tiempo sist GMT+01:00, Amsterdam, Beriin, Bern, Madrid, Paris, Rome, StockHolm, Vienna, Warsaw, West Central Africa

Zona horar. (GMT+01.00, Amsterdam, Berln, Ber, Madic, Pars, Rome. SlockHoim, Vienna, Warsaw, Wes! Cenlral ATica v

Horario de verano Habilitar

6. Para modificar la fechay la hora en la pantalla <Fecha y hora>, seleccione la casilla <Modificar>.
Establezca la fechay la hora y, a continuacion, haga clic en <Siguiente>.

Modificar

Fecha

Hora
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7. Enla pantalla <Registro can.> seleccione una camara para registrarla en la lista de cdmaras buscadas y, a
continuacion, haga clic en <Registrar>.
Seleccione la cdmara que desea registrar de la lista y haga clic en <Cambiar IP>.
Una vez registrada la cdmara, haga clic en <Siguiente>.

Registro can.

iContsens e cimora Zona Fecho y horo

w Después de introducir el ID y la contrasefia configurados en la cdmara, se debe completar la prueba de conexidn para que el registro se realice
correctamente.

8. Hagaclicen< EE > para ver los videos registrados en cada canal de la cdmara en una pantalla dividida con imagenes
en miniatura.
Para cambiar a la posicion de video de una cdmara, seleccione un video y arrastrelo a la posicion deseada.
Después de configurar un canal, haga clic en <Siguiente>.




9. En la pantalla <Conexién facil>, un usuario remoto puede conectar una grabadora a una red en un sistema de IP
dindmica.
Haga clic en <Habilitar> para comprobar la conexién y ver si la grabadora actual puede conectarse de forma
remota. Si la conexién funciona, se crea un cédigo QR.
Para conectar una grabadora mediante un visor, seleccione el visor que quiera usar. Puede comprobar el método de
conexion del visor seleccionado en la ventana emergente.

w Primero se conecta a Wisenet DDNS. Si no se conecta a DDNS, se conecta automaticamente a P2P.

10. Haga clic en el botén <Finalizado> para completar el Asistente de instalacion.

PALETA DE AJUSTES DE LA CAMARA

Cuando se cierra el asistente de instalacién, aparece automaticamente la pantalla de la paleta de ajustes de la camara.

Puede comprobar el ancho de banda total, el espacio previsto y los dias previstos basandose en la informacion del perfil

de grabacién de la cdmara.

Puede cambiar la configuracién de la cdmara y grabar programa y aplicar la misma configuracién a otros canales.

Para mas detalles, consulte la pagina del indice «Introduccion > Paleta de ajustes de la camara».

m La pantalla de la paleta de ajustes de la cdmara también se visualiza cuando se registra una cdmara por primera vez en el ment «Config. > Camara >

Conf. canal».
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Puede comprobar el video desde la cdmara registrada en el Grabador conectado desde un PC remoto. También puede
ajustar la cdmara y comprobar el estado de la transferencia en la red.

ESQUEMA DE LA PANTALLA DELVISOREN VIVO

Elemento

Descripcion

Control PTZ

Controla las cdmaras PTZ conectadas.

() Hanwha Vision

Camara <

J Directo  Q Buscar

= ST

@AM o1 (1723013)
@ cam02(17230.1.4)
| @=camosnr2z01s
O3 caM0s(1723016) @
« (OPNV-AB081R (17230,

@ cavosien

O cav 0st52)

Esquema +78 v

PPy

BEETS

Control PTZ v

Q—eo—@

G Busqueda porJA 3 Config. ( J R @ s@H

Guarda el video guardado a la hora establecida del canal seleccionado en el PC en formato AVI.

Borra la alarma en la lista de eventos y detiene el sonido de alarma/pitido para el estado del sistema cuando se emite.

Habilita la funcién de grabacion manual del Grabador.

Muestra la informacién de la pantalla OSD en la ventana de video.

Muestra la informacion del canal seleccionado.

Muestra el estado de todas las cdmaras conectadas al grabador.

Establece la division de la pantalla de la ventana de video.

Elimina todas las pantallas de la ventana de video.

SRS ETRCIRCIRCTR )

Muestra el video en proporciones reales.

(ambia a pantalla completa desde el modo de divisién actual.

@ [ ] Para salir de la pantalla completa, pulse la tecla ESC de su teclado.
= Safari en MAC no admite pantalla completa.
Ventana de video Muestra el video de la cdmara conectada al grabador.

Elemento Descripcion
@ Menu Haga clic en cada ment para ir a a pantalla de mend correspondiente.
. o = Lista: seleccione esta opcion para ver la lista de cimaras.
@ Lista/Evento i . )
° Q Evento : seleccione esta opcion para ver la lista de eventos
Aparece la lista de cdmaras registradas en el grabador de video.
° @ :Elicono < @ > se muestra cuando pasa el raton por encima de la lista de la cémara. Haga clic en el icono paraira
Lista de camaras la pdgina web de la cdmara.
@ Paraira la pagina web de la cdmara, debe tener derecho a configurar las cdmaras, perfiles y eventos y configurar
<Video> a <Encendido> en el men( «Config. > Cémara > Configuracion de canal».
Lista de eventos Muestra una lista de eventos que han ocurrido en el dispositivo.
@ Lista de esquemas Muestra el esquema predeterminado y una lista de los esquemas creados.
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Muestra la direccién IP y el estado de autenticacion mutua del visor que recibe el video de la grabadora.
o [Z]: Conexion de autenticacién mutua usando certificados de dispositivo WISENET

° - Conexion de autenticacion mutua sin certificado de dispositivo WISENET

o —:(onexidn sin autenticacién mutua

o Sinvisor conectado : Se muestra cuando no hay un visor conectado a la grabadora.

Q

Se muestra el ID del usuario conectado.

@

Se ha conectado directamente a la pagina principal de Hanwha Vision (www.HanwhaVision.com).

W

Cambia el color del tema de Web Viewer.

Mostrar el estado del
sistema

Muestra el estado del sistema, disco duro y red.




COMPROBAREL ESTADO DEL SISTEMA

COMPROBAR LISTA DE CAMARAS

El icono de la parte superior de la pantalla indica el estado del sistema.

Elemento

Descripcion

CJ

Aparece cuando ocurre un problema con el estado de la grabacién o del desplazamiento lateral.
Aparece cuando se produce un error en la fuente de alimentacion.

Aparece cuando la cantidad de datos introducidos por canal exceda la cantidad limite de datos.

Aparece cuando el disco duro esté lleno durante la grabacion y la capacidad de grabacion es insuficiente.

Aparece cuando el disco duro no existe o cuando necesita ser reemplazado.

Aparece cuando la matriz RAID sufre una anomalia o no se puede usar.

Aparece cuando se estd reconstruyendo la matriz RAID.
= Solo se proporciona para productos compatibles con RAID. (Consulte la pdgina de «Funciones que soporta el modelo».)

Aparece cuando se produce un error en la conexion del dispositivo iSCSI.
= Solo se proporciona para productos compatibles con iSCSI. (Consulte la pagina de «Funciones que soporta el modelo».)

Se muestra cuando la capacidad de la bateria incorporada en la grabadora es insuficiente. Después de cambiar la bateria, establezca de
nuevo la hora del sistema.

Aparece cuando se produce una sobrecarga de red.

= Qcurre en caso de carga excesiva de la CPU porque se excede el rendimiento de recepcion. Desaparece cuando se modifica la opcién
Borrar cdmara o Configurar cdmara para reducir la velocidad de transmisién de datos.

= Limite el nimero de usuarios monitoreados remotamente por Web Viewer o VMS, o controle el nimero de canales reproducidos por
control remoto o en el grabador.

Aparece si el servidor tiene un firmware més reciente para actualizar.

COMPROBAREL ID DE USUARIO

Muestra el ID de usuario y la autoridad para el usuario conectado a Web Viewer.
Haga clic en <Cerrar> para cerrar la sesion del usuario conectado.

= Sihainiciado sesion con una cuenta de administrador, no se mostrara la ventana de configuracion de autoridad.

Muestra el tipo de cdmara, estado y nombre registrado en el grabador.

Directo > Lista

1
i

O =Y cam o5

OAIAN3T HOSIA °

Elemento Descripcion
.. Muestra la informacidn del canal (nmero de canal, asignacion de ventana de video e indicacidn de
@ Informacion del canal
color).
Ej Muestra una cdmara normal.
Tipo de cdmara
@ : ) E > Muestra una cdmara compatible con la funcion PTZ.
Estado de la cdmara : A Muestra el estado de error de la cdmara.
@ Nombre de cdmara Muestra el nombre establecido para la cdmara.

Si ocurre un error de conexion de cdmara, se deshabilita de la lista.

Lainformacién de visualizacién del estado de la cdmara cambia segtin el estado y la configuracién de la conexion de red.

En las cémaras multicanal registradas con el protocolo Wisenet, la informacion del canal se mostrara bajo el nombre del modelo de la cémara multicanal.

En el caso de cdmaras multicanal, solo se puede registrar el canal principal para la grabacion.
Los subcanales en los que no se requiere grabacion, no necesitan registrarse en la cdmara, ya que se pueden monitorizar en tiempo real. Sin embargo, no
estaran disponibles la recepcion de eventos, la grabacion ni los ajustes de cdmara.
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VERIFICACION DEL ESTADO DE TODAS LAS CAMARAS Estado de lared

Puede comprobar el estado de todas las cdmaras conectadas al grabador de video. Haga clic en el botén < IID >, seguido por la pestaiia <Red>.

Puede verificar el estado del ancho de banda de la red que actualmente se recibe o transmite.

Estado en directo .
Haga clic en el boton < Iﬂ] >. Puede comprobar el estado y la informacién de transmision de la cdmara conectada precee G pmerers e sesmamn s ©
a cada canal. — —
= Para cambiar la configuracién del perfil, haga clic en el botén <Configuracion del perfil>. Para configurar perfiles, consulte la pagina de Red eom eom
"Configuracién > Configurar la cimara > Configurar los perfiles" en el indice de contenidos. e e e
Red3 0.0M 0.0M
Estado X
— e Oltima hora de actualizacion 035225 P
Can Modelo Estado Direccién IP Cédec Resolucién Vel de cua
1 XND-6081FZ Conectado 172.301.3 H.264 640x360 15fps
2 XND-8081VZ Conectado 172.30.1.4 H.264 640x360 15fps
3 XNF-8010R Conectado 172.301.5 H.264 640x640 15fps
4 XNP-6320 Conectado 172.30.1.6 H264 1920x1080 30fps
5 PNV-AS081R Conectado 172.30.1.7 H.264 640x480 15fps
6 PNV-AS081R Conectado 172.301.7 H.264 640x480 15fps

’ w = (ada producto admite una cantidad diferente de puertos de red.

Configuracién del perfil

Estado PoE

Haga clicen el < [[[l > botén y luego en <PoE>.

. s Puede comprobar el estado actual del PoE de cada puerto.
Estado de grabacion

Estado X
Haga clic en el botoén < Iﬂ] >,y acontinuacion en la pestana <Grab.>.
Directo Grab. Red PoE Ultima hora de actualizacién 06:12:21 PM
Puede consultar el perfil, el tipo de grabacién, la velocidad de los cuadros (Entrada/Grab.) y la velocidad de bits
(Lllm ite/Entrada/Gl’ab,) para Cada Canal_ Puerto Consumo (W) habilitar Informacién Detallada
1 0.0 &~
m Utilice <Actual C) Max> para comprobar el estado de la grabacion actual y el valor méximo de configuracion de grabacién. ) %0 o
= Para cambiar la configuracion del perfil, haga clic en el botén <Config. grab>. : o &
. 00 o
Estado X ° o0 &
) 6 0.0 ~
Directo G Red Ultima hora de actualizacién 01:16:31 PM <> , 0 o
Vel. de bits total (Grabaci6n/Max.): 20.8/150 Mbps acwal (O Max 8 oo &
Grab. Vel de cua (fps) Velocidad de fotograma (bps)
Can perfil
Tipo Cuadro Recibir Grab. Limite Recibir Grab. Recibir/Limitar
Consumo total de energia (W): 0.0 W onf. canal
1 H.264 COMPLETA 0.0 fps 0.0fps 23M oom o.om 0.0%
2 H264 Continua  COMPLETA 300 fps 30.0fps 23M 05M 0sM 21.0%
3 FisheyeView Continua COMPLETA 25.0 fps 25.0fps 23M 68M 68M 295.0%
4 H.264 Continua  COMPLETA  30.0fps 30.0fps 23m 72M 72M 313.0%
s Haes Continus  COMPLETA  300fs  300fs  23M azm azm 1820% = Esta funcion solo esta disponible para productos que soporten PoE. (Consulte la pagina de «Funciones que soporta el modelo».)
6 H.264 Continua COMPLETA 30.0 fps 30.0fps 23M 21 FAR'S 91.0%
Capacidad HDD (libre/total) 1072/ 1946 GB
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CAMBIO DEL PATRON DE PANTALLA DIVIDIDA

Haga clic en el botén < @ >y seleccione la pantalla dividida deseada.

La pantalla dividida seleccionada se aplica a la ventana de video.

.-‘. Il I:'l'
EEE IR mwyey §
i . 58 = |
H = B LS
EI D] I:I:I:I Hﬂ ra
El I__’G) E[ﬂ [II1 ~-AtE o =72

CAMBIO DE LA RELACION DE ASPECTO DEL CANAL GENERAL

En el modo de pantalla dividida en directo, se puede cambiar la relacién de pantalla de video de todos los canales.

Haga clicen < > en la parte inferior de la pantalla. Cambia a la proporcion real del video.

= g dl 1715 @{:‘;\:L

Si desea volver a un tamafio de pantalla anterior, haga clicen <|™ .| > de nuevo.

i
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MODO DE PANTALLA COMPLETA CONFIGURACION DEL ESQUEMA EN DIRECTO
Puede cambiar al modo de pantalla completa, que no tiene las zonas superior/inferior/izquierda/derecha de la pantalla En esta seccidn, se describe cémo seleccionar una serie de canales en funcion de su propdsito/accesibilidad y
en directo. supervisarlos en un solo esquema.

. rA . .
Haga clicen < > en la parte inferior de la pantalla.

Directo > Lista

Consulta de la lista de esquemas

Haga clic en < == Lista > en la esquina superior izquierda de la pantalla en directo y, a continuacién, en
<\ > para mostrar la lista de esquemas.

= |as especificaciones de funcionamiento pueden diferir dependiendo del modelo de grabador de video.

(} Hanwha Vision Esquema + W v
FH Layout 01
= Lista 8 Evento
B Lo dl o> HH GG B[ : »
Camara v
©:=cam01(172.30.1.3)

Para salir de la pantalla completa, presione la tecla ESC en el teclado o haga clic en <3 => en la parte inferior del modo

©:0CcaM02(172.30.1.4)
de pantalla completa.

©:%caM03(172.30.1.5)

Modo general Modo de pantalla completa Oc5camo04(172.3016) @&
9 \ J G ~(CO)PNV-AB081R (172.30....
h N © o cam05(#1)
= L : 0% cam 06(3#2)

Esquema + 7 W v

° —l_ . Cree un nuevo esquema.

Vel |

° f : cambie el canal o el nombre del esquema.

° @ : guarde el esquema modificado.

° @ :borre el esquema agregado.

e /\ /Y :abra o cierre la lista de esquemas.

Adicion de esquema y ajuste del nombre

1. Hagaclicen el botén < —|— >.

2. Establezca el nombre del esquema.

3. Haga doble clic en un canal para mostrarlo en la pantalla de esquema desde la lista de dispositivos.
4. Hagaclicen< @ > para guardar el esquema ajustado.

= Elesquema predeterminado del visor en directo consiste en una pantalla dividida en 4.
= (ada esquema se guarda de forma separada para cada usuario.
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Cambio del canal y el nombre de un esquema

1. Hagaclicen< f > después de seleccionar un esquema.
2. Anada o borre canales, o cambie el nombre de los esquemas.

3. Hagaclicen< @ > para guardar la configuracion modificada.

Borrar esquema

Haga clicen < @ > después de seleccionar el esquema que desee borrar.

SUPERVISION DE EVENTOS EN TIEMPO REAL

Los eventos en tiempo real que se hayan producido en el dispositivo se pueden consultar en la ventana de video en
directoy en la lista de eventos.

@ = Algunos modelos no admiten esta funcién.
= Los eventos de exploracion por IA solo estan disponibles para los productos que admiten la IA.

= Los eventos de IA se mostraran solo después de establecer las reglas de los eventos. La bisqueda de eventos de IA puede tener diferentes
configuraciones y especificaciones de funcionamiento dependiendo del modelo de grabador de video o de la cdmara.

= El monitoreo de eventos en vivo puede recibir datos en un solo canal y los datos se pueden recibir solo desde la cdmara que estd siendo monitoreada en
vivo.

Directo > Evento

Consulta de la lista de eventos

Haga clicen < Q Evento> en el lado izquierdo de la pantalla en directo para ver la lista de eventos en tiempo
real.

= (uando se produzcan eventos nuevos, la lista de eventos se actualizard en consecuencia.

u Los canales y eventos especificados se muestran en la lista de acuerdo con la configuracion de reglas de eventos.
Para obtener mds informacion, consulte la pagina de "Configuracion > Configurar el evento > Configuracion de reglas de eventos" en el indice
de contenidos.

() Hanwha Vision CJ Directo Q_ Buscar &

== Lista

Evento
*© vz )
* Aparicion 10:13:40

*© ooz

O]
[& entrada 10:13:34
*© ooz )
[5 salida 10:13:28
Fa

®e oo

¢ 7 :Navegue por el evento por la condicién deseada.

e /\/\:Abrao cierre la lista de eventos.

w = (uando se produce una salida de alarma, si el evento grabado estd configurado y la hora antes y después del evento estd configurada, el evento
grabado se ejecuta antes o después del evento de acuerdo con la configuracion del método de grabado. Para més informacion acerca de la
configuracién de grabacion de eventos, consulte consulte la pagina del indice «Configuracion > Ajustar la grabacion > Configuracion de
grabacion».

= Elvideo puede retrasarse dependiendo de las condiciones de la red.

= Elevento de salida puede retrasarse ya que la transferencia del evento de la alarma desde la cdmara de red lleva tiempo.
= Elexplorador Safari no es compatible con esta funcion.
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VISOr en vivo

Buscar eventos Filtro de entrada de alarma
Puede buscar eventos en funcién de la cdmara, entrada de alarma (Registrador de video) y tipo de evento. Muestra los eventos Unicos para los nimeros de entrada de alarma del registrador de video seleccionado.
Para buscar un evento especifico, haga clicen < Y > para seleccionar el tipo de evento, la cdmara y la entrada de Oriomane vision oo O Buscar G Bisg
alarma deseados. -
— Lista
Evento
Filtro de eventos x
) ) Evento Camara EL"‘::J; de
Muestra solo los eventos seleccionados en la lista de eventos.
(O Todo
(D Alarma 1
() Hanwha Vision LI Directo  Q Buscar  €a Busq (@) Alarma 2
(3 Alarma3
= Lista s te - (2) Alarma 4
" (®) Alarma s
e [} S
Filtro X (@) Narma7
I 8
Bento Camara Epuadade ©erme
(] Event frecuere
(] Eventodela
o 9

e Evento frecuente : busca los tipos de eventos que se han producido en cdmaras generales, como la deteccion
de movimiento y el IVA.

e Evento de A : busca tipos de eventos de IA, como cara, persona y vehiculo.
= Los eventos de IA solo se activan cuando se conecta una cdmara con IA.

= Los eventos de IA se mostraran solo después de establecer las reglas de los eventos. Para obtener mds informacién, consulte la pagina de
"Configuracion > Configurar el evento > Configuracion de reglas de eventos" en el indice de contenidos.

Filtro de camara

Muestra eventos solo para la cdmara seleccionada.

() Hanwha Vision

O Directo  Q Buscar {aBusq
= Lista

Evento

Filtro X

Entrada de

Evento Camara G

(O Todo
(D cAm 01
(@) cAm 02
() CcAmM 03
(%) CAM 04
(&) CAM 05
(&) cAM 06
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Reproduccion instantanea de eventos

Seleccione un evento para consultar en la lista de eventos y haga clicen < @ > para reproducir el video grabado

en el momento en el que se haya producido el evento.

= Lareproduccién instantanea puede reproducir un video de evento durante T minuto.

= Para los eventos de IA, se muestran la mejor imagen y los detalles del evento que se haya producido.

@ ]

El reconocimiento de eventos de IA puede tener diferentes configuraciones y especificaciones de funcionamiento dependiendo del modelo de
grabador de video o de la cdmara.

Para ver los eventos de IA, establezca cualquiera de las siguientes opciones segtin sea necesario: Consulte la pagina correspondiente para més
detalles sobre el método de configuracion.

- Config. > Evento > Motor de IA

Config. > Evento > Configuracion de eventos > Objeto

— Config. > Evento > Configuracion de eventos > Reconocimiento por IA

Config. > Evento > Configuracion de eventos > Mascarilla

Config. > Evento > Configuracion de eventos > IVA

— Config. > Evento > Configuracion de reglas de eventos

Evento de IA Evento frecuente

CH2 CAM 02

X

CH3 CAM 03 b4

8

D4:78-18 04:78°43 10:42:24 10:42:54 10:43:24

8 Deteccion de personas
04:28:18

Femenino

8
&\ Superior

4 Inferior

° |>/| | :El video se reproduce/pausa.

° Q :Vaya a la pantalla del menu de busqueda.

. >< :finaliza la reproduccion instantanea.

Detener salida de alarma

MENU DE LA PANTALLA EN DIRECTO

Después de seleccionar el canal deseado en el modo de division, desplace el cursor del ratén sobre la pantalla para ver

el menu de la pantalla en directo.

El menu de la pantalla en directo se muestra diferente segun el estado de funcionamiento del grabador de video o el

tipo de camara registrada.

w = (ada funcion puede estar restringida seguin el tipo de cdmara y la autoridad del usuario.

CAM 02 X

800x448
H264

OAIAN3T HOSIA °
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) @ O

Elemento Descripcion
Silaaccion de evento para <Acdor mnal> esta configurada para el canal seleccionado, el evento
Acdor mnal nombre de la regla se mostrard al pasar el ratén sobre < | « | >. Haga clicen <| ¢ | > para activarel
evento de configuracion.
Capturar Puede tomar una captura de pantalla del canal seleccionado.
GRAB PC Las imdgenes se pueden guardar en un PC.

Reproduccion instantanea

Durante el monitoreo, puede retroceder T minuto antes de la reproduccién.

$ o e @ o

Micréfono Enciende o apaga el micréfono de su PC.
Sila cdmara de red conectada al canal seleccionado admite la funcién PTZ, cambia al modo de control
Control PTZ
PTZ
Ii] ’)) Audio Enciende o apaga el audio si el audio estd conectado.
Rotacion de imagen Gira la visién del video que se muestra.

Relacion de aspecto del canal

A ©
S
L

Muestra el video en proporciones reales.

Cuando se produce un evento, puede ocurrir una alarma. Haga clicen < g@ > en la parte inferior de la pantalla
para detener la salida de alarma si es necesario.

Para obtener mas informacion, consulte la pagina de "Configuracion > Configurar el evento > Configuracion
de reglas de eventos" en el indice de contenidos.
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CONTROL DE VIDEO DE LA CAMARA

Al usar el icono de funcién en la ventana de video, puede habilitar facilmente funciones como la captura de pantalla, la
rotacién del video y el control PTZ.

Acdor mnal

Sila accion de evento para <Acdor mnal> esta configurada para el canal seleccionado en el menu "Config. >
Evento > Configuracion de reglas de eventos', el evento nombre de la regla se mostrara al pasar el ratén sobre
<[«]>.Haga clic en <[«]> para activar el evento de configuracién.

CAM 02 X

800x448
H264

Acdor mnal 1

Qe & & ¢+ 1) & H

Capturar

Seleccione un canal para capturar video y haga clic en el botén < [C]>.

La imagen capturada se guarda en formato .png en la carpeta de descargas.

Grabacion del ordenador

Puede grabar video en su PC mientras supervisa.

1. Seleccione el canal deseado y haga clic en el botdn < (k) > para iniciar la grabacién del ordenador.

2. Para finalizar la grabacion del ordenador haga clic en el botén < (rec) >.
La grabacion se detiene, y el video grabado se guarda en formato .avi en la carpeta de descargas.

98 visor en vivo

Reproduccion instantanea

Puede retroceder 30 segundos el video y reproducirlo mientras se realiza el monitoreo en directo. La
reproduccién instantanea reproduce el video de 30 segundos a 1 minuto desde la hora actual.

Seleccione el canal deseado y haga clicen <o) >.
Aparece la pantalla Reproduccién instantanea.

CHE CAM 06 X

e |>/| | : El video se reproduce/pausa.
° Q : se muestra la pantalla de reproduccion.

. >< :finaliza la reproduccion instantanea.

Salida de micré6fono

Puede activar o desactivar el micréfono del canal seleccionado en la pantalla en directo.

Seleccione el canal deseado y haga clicen < &>



Modo PTZ Ac.Zoom

Puede ejecutar el control PTZ del canal seleccionado. Puede ampliar o reducir laimagen usando la rueda del ratén.
Seleccione el canal deseado y haga clicen < "I" >, Si se desplaza hacia arriba con la rueda del ratén, la pantalla de video seleccionada se ampliaenun 10 %y se
Entra en el modo de control PTZ. muestra una ventana de miniaturas.

- u Sise desplaza hacia arriba/abajo con la rueda del ratdn, la pantalla de video se ampliara o reduciré en un 10 %.
M = Segln la cdmara, la funcion de control PTZ y la velocidad pueden ser diferentes.

= Elzoom digital finaliza cuando la pantalla de video se reduce al tamafio original. .
<
= Enmodo PTZ, haga dlic el botén < [@\" > para ejecutar el zoom digital. 0
.
2
2448 800448 z
IX¢
o H264 [ =
o
N A
4 & N
S B © & o @ © &

€5 :El modo PTZ esté cerrado.

@ : Captura el video del estado actual. Audio

@ :Vaya a Reproduccién instantanea.
Puede activar/desactivar el sonido correspondiente al canal en modo en directo.

r.a . . . . . .
L@ : Haga clic en el icono de Zoom digital y use la rueda del ratén para acercar o alejar el video.

El zoom digital finaliza cuando la pantalla de video se reduce al tamafo original. Seleccione el canal deseado y haga clic en < [:]’)) >

La salida de audio solo se puede activar en un canal. La salida de audio de otros canales se apagara

. . . . automaticamente.
Ajuste de la direccion de la camara
@ = Siha configurado correctamente los ajustes de salida de audio pero no se oye ni el audio ni la voz, compruebe si la cdmara de red conectada

Cuando se pasa el ratén sobre < —|— >, aparece la tecla de 8 direcciones y, cuando el raton sale del area de las admite la sefial de sonido y si ha configurado los ajustes de sonido de la forma apropiada.

teclas de direccion, estas desaparecen. Puede ajustar la direccién de la cdmara haciendo clic en la tecla de Elicono de sonido puede verse si la sefial de sonido no se oye debido a las interferencias.
8 direcciones una vez. Siga haciendo clic en las teclas de flecha para moverse en la direccion deseada y suelte el = Elicono de audio ([:])))) en el modo en directo, que se puede usar para activar/desactivar el sonido, solo aparece en el canal en el que
ratén para detenerse. <Audio> estd configurado en <ENC> en“Config. > Camara > Conf. canal”.

Para ajustar rapidamente la direccion de la cdmara, haga clicen < —|— >y arrastre. La pantalla se mueve
rapidamente en la direccion deseada. Puede ajustar la velocidad de movimiento de la pantalla de acuerdo con la

distancia del arrastre. Rotacion de imagen

Puede girar la pantalla del video en directo.

Seleccione el canal deseado y haga clicen < (0¥ >.
Cada vez que haga clic en el botdn, el video girara 90 grados en sentido horario.

Espafiol _99



VISOr en vivo

Relacion de aspecto del canal

CONTROL PTZ

Puede cambiar la relacion de aspecto de cada canal.

Seleccione el canal deseado y haga clicen < >,

Cambia a la proporcion real del video.

CAM 02

100_ visor en vivo

Men

u de control PTZ

Sila cdmara de red conectada es una camara PTZ, el icono <[} "I—’ > se muestra en la lista de cdmaras. Cuando
selecciona el canal de la cdmara, puede usar el control PTZ.

i

Control PTZ

o o, %
|| A o ‘iﬁ od E
Coo b8
N® Nembre
1 Preset1 '74@
Elemento Descripcion

Q@)\ Al. zoom/Ac. Zoom

Active la operacién de zoom de la cdmara PTZ.

& & Cerca/Lejos

Puede ajustar el enfoque manualmente.

l-AF-| Enfoque automatico

Puede ajustar el enfoque autométicamente.

LA
/p Predef Establezca la posicion predefinida para desplazar la cdmara, y a continuacion seleccione el
rede ) ‘ - .
predefinido deseado para desplazar la cdmara hasta la posicion establecida.
d"p Bal Esta es una funcién de monitoreo que permite desplazarse entre dos puntos predefinidos y rastrear
alanc o
el movimiento.
@ Grupo La funcion de grupo permite agrupar varios ajustes predefinidos antes de ejecutarlos en secuencia.
@ Recorr Supervise uno por uno todos los grupos creados por un usuario.
E) Trazo El sequimiento recuerda el recorrido de movimientos indicados y lo reproduce para que le sirva de
Z .
referencia.

Ajuste

El predefinido que ha establecido se guarda y se muestra en la lista.

Borrar

Borra la lista de predefinidos seleccionada.

CIMCINES

Lista de ajustes predefinidos

Muestra una lista de preajustes guardados.




Uso de la funcién Digital PTZ (D-PTZ)

1. Registre una cdmara compatible con el perfil D-PTZ.
u Enlas cdmaras que admitan el perfil D-PTZ, puede usar la funcion D-PTZ.

2. Tanto las cdmaras compatibles con PTZ general como las cdmaras compatibles con D-PTZ pueden controlar la
imagen en directo utilizando algunos menus de funciones de <Control PTZ>.

= Para obtener mds informacion sobre las funciones compatibles, consulte el manual de la cdémara.

Predef

El preajuste en una configuracion de datos guardados que especifica las ubicaciones de una cdmara PTZ. Una
camara PTZ puede guardar hasta 300 ubicaciones.

Para agregar un ajuste predefinido

1. Seleccione el canal deseado y haga clic en < >

m Aparece la pantalla de control de PTZ.
2. Utilice las teclas de direccién para ajustar la cdmara con el punto.
3. Hagaclicen< /p >.

4. Sihace clic en <Ajuste>, aparecera la ventana "Configuracion predefinida"

Configuracién predefinida |><|
Nimero 2: "
Nombre
Guardar || Cancel
5. Hagaclicen < 2’ ~ > para seleccionar el orden de predefinidos a establecer.

6. Introduzca el nombre del predefinido.

7. Haga clic en <Guardar>.
Se guardard la configuracién predefinida.

w = Sireemplaza una cdmara que guarde su configuracién predefinida por otra, debe volver a configurar dichos ajustes.

Para eliminar un ajuste predefinido registrado

1. Hagaclicen< /p >.
2. Seleccione el ajuste predefinido que desee borrar y haga clic en <Borrar>.

3. Aparecera la ventana "Borrar predef". Haga clic en <Acept.>.
El ajuste predefinido se borrara.

Borrar Predef \/|

¢Seguro que desea eliminar el
predef.?

Acept. H Cancel

Ejecucion de ajustes predefinidos

1. Hagaclicen < /p >.

2. Haga doble clic en el predefinido de la lista para ejecutarlo.
La lente de la cdmara se desplaza hasta la posicion establecida.

Ejecucion de Balanc (Pan. autom.), Grupo (Explorar), Recorr o Trazo (Patron)

El método de ejecucion para cada funcion es el mismo que el método de funcionamiento predefinido. Para mas

instrucciones sobre su uso, lea el manual de usuario de la camara.

’g = En funcién de las caracteristicas de la cdmara, es posible que solo estén disponibles algunas funciones.
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EXPORTARVIDEO

Puede exportar el video grabado introduciendo manualmente el canal deseado, la fecha y la hora.

1. Haga clicen el boton <[] >.

Exportar X

Predet. v =

[ Todos los Canales
onnnnn -
9 10111213 |14 15 16
17 18 |19 1 20 | 21 | 22|23 24
25|26 27 28 29|30 31 32
33 /34 35 36 37 |38 39 40
41 | 42 | 43 | 44 | 45 | 46 | 47 | 48
49 | 50 | 51| 52 53 | 54 55 56
57 |58 59 60 61 62 63 64
Fecha y hora 2024-10-28 00:00:00 ~ 2024-10-28 23:59:59 | Config.

Datos solapados  Superpuesto 0

Tipo de archive AV v

N. de archive

Total: 0%

Can: 0%

Acept Cancel

2. Seleccione un esquema para exportarlo y seleccione el canal deseado.

w

Haga clic en <Config.> para establecer la fecha y hora de exportacion.

u Después de definir si habilitar o no DST, seleccione Superponer. Apareceran cuando haya datos solapados en un canal cambiando la hora o la zona horaria por
la hora seleccionada.

»

Seleccione AVI o ZIP como la extension del archivo a guardar.
Cuando la extension ZIP estd seleccionada, aparecera la ventana <Config. contraseiia> donde podra cifrar el
archivo ingresando una.

= Utilice un descifrador ZIP que admita AES-256.
5. Introduzca un nombre de archivo para guardar, a continuacion haga clic en el botén <Acept.>.
6. Cuando se complete la exportacién, aparecera una ventana de confirmacion.

= Elarchivo de video exportado se guardard en la carpeta de descargas.

= Sihace clicen el boton <Parar> mientras la exportacion estd en curso, esta se detendrd.
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visor de busqueda

Puede buscar y reproducir el video grabado almacenado en el grabador conectando el grabador de forma remota.

ESQUEMA DE LA PANTALLA DEL VISOR DE BUSQUEDA

: '7* Buscar eventos

i

(2 Hanwhsa Vision

(D pirecto 2 Buscar G Busqueda por 1A Config. | sz @ @

Todos los Canales

Fechay hora
2021-09.27 140000~
2021-09-27 14:40:00

o de evento
Todo

Datos solapados

Suporpussto 0

Buscar

Reinc

[ N.de camara oo Hora Reproduccon Favort

canos Detecc. Movim. 20210927 143655 143729
s Detecc. Movim. 20210927 143328143419
camos 20210927 143043143129
s 20210927 142802 - 142842
o 20210927 142551 - 142620
2210927 142320 142402
camos 20210927 142053142128
o 20210927 141923164000
20210927 141923 184000
20210927 141921 - 144000

20210927 141921 - 144000

- ) {5

3
3
3
3

o6 3 oz
2
4
2

20210927 141921 - 16400
20210927 141920 144000
20210927 141920144000
2210927 14721 - 141721
20210927 141721 - 141721
20210027 141720 - 181721
2210927 14179 - 141721
2210927 141719 - 141721

20210927 141719 - 181721

g
H

[ L

Exporta los resultados de bisqueda a un archivo .avi.
= Enlos resultados de <Busc. tex.>, también puede hacer clicen <Eélh > para exportar a un archivo .csv.

-— O
-—/00

Elemento Descripcion
@ Menu Haga clic en cada ment para ir a su pantalla correspondiente.
@ Pestaiia del meniide | Haga dlicen la pestaia del ment para mostrar el menu de bisqueda detallado. Haga clic en el mend Buscar parairala
busqueda correspondiente pantalla de busqueda.
@ Buscar condicion Puede configurar diversas condiciones, como fecha/hora/evento.
@ Resultados de biisqueda | Muestra los resultados de la busqueda.
5]
6]

Muestra los resultados de busqueda en forma de lista o miniaturas.

(S

Haga clicen <Reinc> para inicializar las condiciones y resultados de busqueda.

Si hace clic en Reproduccion de (@ ), el video se reproducird instantaneamente.

Puede especificar un favorito haciendo clic en el ([] ) favorito en la lista de resultados de busqueda. Puede buscar el video especificado en el mend

Busg. de favoritos.

Silos resultados de buisqueda aparecen en varias paginas, puede hacer clicen</>> para ir a las paginas siguiente o anterior. O también puede hacer clic
en el nmero de pagina actual e introducir la pagina a la que quiere desplazarse.

BUSCARHORA

Puede buscar los datos registrados segun las condiciones deseadas de fechay hora.

w = Lahora visualizada dependerd de la zona horaria y de si el horario de verano (DST) estd aplicado. Por eso, es posible que se visualice de manera distinta

seguin si los datos se grabaron con la misma zona horaria y con el horario de verano (DST) aplicado.

) Hanwha Vision DDirecto C Buscar @ Bsqueda por 1A Config.

Buscar hora

19 <41 Pl oxe

o O es

-

Seleccione <Buscar hora> en el menu <Buscar>.

2. Seleccione un canal para buscar.

w

Seleccione el afo y el mes que desee buscar.

Ya@inosng 3d YOSIA

Las fechas con datos apareceran en naranja y las fechas actuales apareceran en circulos de color naranja.

4. Seleccione una fecha del calendario para buscar.

El video grabado para ese dia se reproducira desde el principio, y los datos se mostraran en la linea de tiempo.

¢ Haga clic en <Hoy>para buscar la fecha de hoy. Se seleccionara la fecha de hoy.

e El color de visualizacion variara segun el tipo de datos de grabacion.

- Verde claro : Grabacion de video normal

- Rojo :Video de grabacion de eventos

e Y : Puede filtrar los elementos de evento para ver la linea de tiempo.

e Superpuesto : Puede verificar el tiempo configurando la seccién superpuesta causada por el cambio de hora.
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BUSQUEDA DE EVENTO BUSQUEDA DE TEXTO

Puede buscar diversos eventos por canal. Puede buscar los datos introducidos en el dispositivo POS conectado al grabador de video.

O Henuha Vision UDirecto CtBuscer G Bdsqueda por A Confg D @ e O Honwna vision o G Bisquedapor 1A Confg

41718~ 2010927143729

1. Seleccione <Buscar evento> en el menu <Buscar>. 1. Seleccione <Busc. tex.> en el menu <Buscar>.

2. Seleccione un canal para la busqueda. 2. Seleccione unafechay hora para la busqueda.

3. Seleccione una fechay una hora para la busqueda. 3. Establezca las palabras clave del evento y la condicién de busqueda.

4. Seleccione un tipo de evento. e Palabras clave del evento : Puede buscar texto con palabras clave de evento predefinidas. Para obtener méas

informacion, consulte la pagina de "Configuracion > Configurar el dispositivo > Texto" en el indice de

e Las opciones de tipo de evento pueden variar en funcién del modelo de la cdmara. .
contenidos.

5. Seleccione la superposicion. e Texto de la palabra clave de busqueda : Introduzca el texto que desee buscar.

e Se mostrard cuando haya datos superpuestos en un canal al cambiar la hora o la zona horaria en la hora e Coincidir mayusculas y mindsculas : Las busquedas distinguen mayusculas de mintisculas

seleccionada. o o . .
e Coincidir palabras enteras : Busca datos que coinciden exactamente con los caracteres introducidos.

6. Haga clicen el botén <Buscar>. . L
e , 4. Seleccione la superposicion.
Se mostrard la lista de resultados de busqueda.

e Se mostrara cuando haya datos superpuestos en un canal al cambiar la hora o la zona horaria en la hora

= Para parar la blisqueda, haga dlic en <Parar> en la ventana emergente de busqueda. Puede comprobar la bisqueda de resultados hasta ahora. leccionad
seleccionada.

e (Can:Muestra el canal donde se produjo el evento. ] )
5. Haga clicen el botén <Buscar>.

e N.de camara: Muestra el nombre de la camara. i ,
Se mostrard la lista de resultados de busqueda.

e Evento : Muestra el tipo de evento del video grabado.
P g = Para parar la busqueda, haga clicen <Parar> en la ventana emergente de bisqueda. Puede comprobar la bisqueda de resultados hasta ahora.

* Hora:Muestrala hora denicio y la de finalizacion del video grabado. e Dispos. : Muestra el nombre del dispositivo POS conectado a la grabadora.

e Reproduccion : Reproduce el video grabado de manera instantdnea. . Pal.cl Muestra el texto b d
al. clave : Muestra el texto buscado.

e Favorito : Indica un favorito para el video grabado. « Can:Muestra el canal donde se produjo el evento
e Hora : Muestra la hora de inicio del video grabado.
e Reproduccién : Reproduce el video grabado de manera instantanea.

e Favorito : Indica un favorito para el video grabado.
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BUSQUEDA DE FAVORITOS EXPORTACION DE LOS RESULTADOS DE LA BUSQUEDA

Puede buscar datos marcados como favoritos. Los resultados de las busquedas de eventos, textos y favoritos se pueden exportar a un archivo.

Moo Vision Ubirecto 1 Buscar G Blsqueda poriA @ Config

Ejemplo : exportacion de los resultados de la busqueda de favoritos

Busc, ce favaritos, 20010927 103209 2021092100536

Tocos los Conses

1. Hagaclicen< Dﬁ > en la lista de resultados de la busqueda.

Exportar X

Ne Nombre del favorito Evento Can Hora

1 CAM 04_2024-09-19 11:39:34 Detecc. Movim. 4 2024-09-19 11:39:34 - 11:40:09

2 CAM 04_2024-09-19 11:39:09 Grabacin continua 4 2024-09-19 11:39:09 - 11:44:08

4 CAM 02_2024

911:22:30 Entrada 2 2024-09-19 11:22:30 - 11:23:01

0919 11:22:16 Detecc. Movim. H 2024-09-19 11:22:16 - 11:22:55

5 CAM 05_21

O
O
& 3 caM0220040919 112238 Aparicién 2 20240919 11:2238 - 1123:09
O
O
O

6 CAM 01.2024-09-19 11:20:16 Grabacién continua 1 2024-09-19 11:20:16 - 11:44:03

Ya@inosng 3d YOSIA

19 Resutaco

Tiempo antes $(0~999) Tiempo después $(0~999)

Tipodearchivo AV v

Total: 0%

1. Seleccione <Busq. de favoritos> en el menu <Buscar>. -

2. Seleccione un canal para buscar. [ concer
3. Seleccione unafechay hora para la busqueda.

4, Haga clic en el botén <Buscar>. 2. Seleccione el objeto deseado.

Se mostrara la lista de resultados de busqueda. 3. Seleccione AVI o ZIP como la extension del archivo a guardar.
Cuando la extension ZIP esta seleccionada, aparecera la ventana <Config. contrasefia> donde podra cifrar el
archivo ingresando una.

e Nombre de favorito : Muestra el nombre de favorito que ha establecido.

e Evento: Muestra el tipo de evento del video grabado.

e Can:Muestra el canal grabado. = Utilice un descifrador ZIP que admita AES-256.

4, Haga clicen <Acept.>.
Cuando se complete la exportacion, aparecera una ventana de confirmacion.

e Hora: Muestra la hora de inicio y la de finalizacion del video grabado.

e Reproduccion : Reproduce el video grabado de manera instantanea.

e Favorito : Indica si los favoritos se han especificado. = Flarchivo de video exportado se guardard en la carpeta de descargas.

o ) o » ) ) ) = Sihace dlicen el boton <Parar> mientras la exportacion esta en curso, esta se detendra.
m = Lasimagenes marcadas como favoritas se almacenaran sin sobrescribirse con las grabaciones repetidas. Sin embargo, cuando se configure la
eliminacién automatica, se eliminaran segun el periodo definido. 77 » ) .
. i ) o . . . ’ M = Enlos resultados de <Busc. tex.>, también puede hacer clicen < L_élh > para exportar a un archivo .csv.
= (uando se libere el favorito, el video no se guardara. Si es necesario, antes de liberar el favorito, exporte el video.

= Se pueden especificar hasta 100 favoritos.
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visor de busqueda por IA

Si hay datos de IA grabados por la cdmara, puede buscar imagenes con condiciones diversas, por ejemplo, personas,
rostros y vehiculos.

'/I = Algunos modelos no admiten esta funcién.

>
= Para productos que soporten la funcion de busqueda por IA, consulte la pagina «Funciones que soporta el modelo».

ESQUEMA DE LA PANTALLA DE VISOR DE BUSQUEDA PORIA

1

(2 Hanwha Vision [ ) Directo O, Buscar Busqueda porIA ) Config. ]

@7 Blsqueda de personas. - 20200619 19:14:34

Can
1

Fechay hora
] 2020061132652~
20200622 142652

5 st . ,7@

Elemento Descripcion

Menu Haga clic en cada mend para ir a la pantalla de mend correspondiente.

Pestaiia del menide | Haga clicen la pestaiia del ment para mostrar el ment de bisqueda detallada. Haga clic en el mend Buscar para ir a la
biisqueda pantalla de busqueda correspondiente.

Condiciones de busqueda | Usted puede establecer varias condiciones de busqueda, como la fecha/hora/género.

Resultados de la busqueda | Muestra los resultados de la busqueda

CINCIRESNCIRRORIEY

| 4 J Exporta los resultados de la btisqueda a un archivo.
EE Muestra los resultados de la bisqueda en forma de lista o de miniaturas.

= Haga dicen <Reinc> para inicializar las condiciones y los resultados de la bisqueda.

= Puede especificar si desea marcar un elemento como favorito haciendo clicen ([:]) en lalista de resultados de busqueda. Puede consultar el video
especificado en el ment de bisqueda de favoritos.

106_ visor de busqueda por IA

BUSQUEDA DE PERSONAS

En los datos registrados, puede buscar a una persona por cualquier condiciéon que desee, como el género o el color de
la parte superior/inferior de la vestimenta.

-
.

Seleccione <Busqueda de personas> en el menu <Busqueda por IA>.

Seleccione un canal para buscar.

Seleccione una fecha y hora para la busqueda.

5w N

Seleccione una opcion de busqueda detallada.

e QOpciones de busqueda de personas : Género, Vestimenta - Color de parte superior, Vestimenta - Color de
parte inferior, Bolso

= Haga clicen la opcion para mostrar la ventana de seleccion de opciones. Seleccione la opcién de bisqueda que desee.

= Sino se establecen detalles, se seleccionarén y buscarén todas las condiciones.

b

Seleccione Superponer.
Apareceran cuando haya datos solapados en un canal cambiando la hora o la zona horaria por la hora seleccionada.

6. Haga clicen el boton <Buscar>.
Se mostrard la lista de resultados de busqueda.
= Para parar la busqueda, haga clicen <Parar> en la ventana emergente de bisqueda. Puede comprobar la bisqueda de resultados hasta ahora.
e (Can :Muestra el canal grabado.
e N.de cdmara : muestra el nombre de la cdmara.
e Atributo : muestra los atributos reconocido de los resultados de busqueda.
e Hora: muestra la hora de inicio del video grabado.
e Reproduccién : reproduce el video grabado con reproduccion instantanea.

e Favorito : especifica que el video grabado es un favorito.

7. Hagaclicen< ® > en lalista de busqueda para mostrar la reproduccién instantanea.

8. Hagaclicen< Q > para ir a la pantalla de reproduccién.



BUSQUEDA DE ROSTROS

BUSQUEDA DE VEHICULOS

A partir de los datos registrados, puede buscar rostros seguin las condiciones que desee, como el género y la edad.

@ Honwna Vision Ubirecto Q Busear G B A @ confg

2000633 10111 !- i -\
= !-!

a8 Restado

1. Seleccione <Busqueda de rostros> en el menu <Busqueda por IA>.
2. Seleccione un canal para buscar.
3. Seleccione una fechay hora para la busqueda.
4. Seleccione una opcién de busqueda detallada.
e Opcion de busqueda de rostros : Género, Edad, Gafas, Mascarilla

= Haga clicen la opcion para mostrar la ventana de seleccion de opciones. Seleccione la opcidn de biisqueda que desee.

= Sino se establecen detalles, se seleccionaran y buscaran todas las condiciones.

5. Seleccione Superponer.

Apareceran cuando haya datos solapados en un canal cambiando la hora o la zona horaria por la hora seleccionada.

6. Haga clic en el botén <Buscar>.
Se mostrard la lista de resultados de busqueda.

= Para parar la busqueda, haga clicen <Parar> en |a ventana emergente de bisqueda. Puede comprobar la bisqueda de resultados hasta ahora.
e Can:Muestra el canal grabado.

e N.de cdmara : muestra el nombre de la camara.

e Atributo : muestra los atributos reconocido de los resultados de busqueda.

e Hora: muestra la hora de inicio del video grabado.

e Reproduccion : reproduce el video grabado con reproduccién instantanea.

e Favorito : especifica que el video grabado es un favorito.

7. Hagaclicen< ® > en la lista de busqueda para mostrar la reproduccién instanténea.

8. Hagaclicen< Q > parair a la pantalla de reproduccion.

Puede buscar un vehiculo estableciendo las condiciones de tipo de vehiculo y color a partir de los datos registrados.

© Hanuwha Vision Ubirecto QBuscar G Bsqueda por 1A 3 Config

Bissqueda de vehiculos

an

2
os

V1 40d Y@andsNgd 3d HOSIA *

1. Seleccione <Busqueda de vehiculos> en el menu <Busqueda por IA>.

2. Seleccione un canal para buscar.

3. Seleccione una fechay hora para la busqueda.

4, Seleccione una opcién de busqueda detallada.
e Opciones de busqueda de vehiculos : Tipo, Color de vehiculo
= Haga dlicen la opcién para mostrar la ventana de seleccién de opciones. Seleccione la opcién de bisqueda que desee.

= Sino se establecen detalles, se seleccionaran y buscaran todas las condiciones.

(%]

. Seleccione Superponer.
Apareceran cuando haya datos solapados en un canal cambiando la hora o la zona horaria por la hora seleccionada.

6. Haga clic en el botén <Buscar>.
Se mostrara la lista de resultados de busqueda.
= Para parar la busqueda, haga clicen <Parar> en la ventana emergente de buisqueda. Puede comprobar la blisqueda de resultados hasta ahora.
e Can:Muestra el canal grabado.
e N.de cdmara: muestra el nombre de la cdmara.
e Atributo : muestra los atributos reconocido de los resultados de busqueda.
e Hora: muestra la hora de inicio del video grabado.
e Reproduccion : reproduce el video grabado con reproduccién instantanea.
e Favorito : especifica que el video grabado es un favorito.

7. Hagaclicen < @ > en la lista de busqueda para mostrar la reproduccién instantanea.

8. Hagaclicen < Q > para ir a la pantalla de reproduccion.
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visor de busqueda por IA

BUSQUEDA LP

BUSQUEDA LPR

Puede buscar matriculas de vehiculos a partir de los datos registrados.

) Hanwha Vision Ubirecto QL Buscar G Busqueda por 1A €3 Config e @ @ @@

Bisqueds 1P

2 Resulado

1. Seleccione <Busqueda LP> en el menu <Busqueda por IA>.

2. Seleccione un canal para buscar.

3. Seleccione una fechay hora para la busqueda.

»

Seleccione Superponer.
Apareceran cuando haya datos solapados en un canal cambiando la hora o la zona horaria por la hora seleccionada.

5. Haga clic en el botén <Buscar>.
Se mostrard la lista de resultados de busqueda.
= Para parar la busqueda, haga clic en <Parar> en la ventana emergente de hisqueda. Puede comprobar la busqueda de resultados hasta ahora.
e Can:Muestra el canal grabado.
e N.de camara: muestra el nombre de la cdmara.
e Hora: muestra la hora de inicio del video grabado.
e Reproduccién : reproduce el video grabado con reproduccion instantanea.
e Favorito : especifica que el video grabado es un favorito.

6. Hagaclicen< @ > en la lista de busqueda para mostrar la reproduccién instanténea.

7. Hagaclicen< Q > para ir a la pantalla de reproduccion.

108_ visor de busqueda por IA

Puede buscar el nimero de matricula reconocido en los datos registrados.

'»g = Busqueda LPR solo estd disponible en los modelos de grabador de video que admiten el reconocimiento por IA.

1.
2.

3.

4,

5.

o

7.

8.

Seleccione <Busqueda LPR> en el menu <Busqueda por IA>.

Seleccione un canal para buscar.

Seleccione una fecha y hora para la busqueda.

Introduzca el nimero de licencia a buscar.

= Hagadicen < @ > para ver la guia de busqueda de nimero de licencia.

= Laopcién del campo de entrada del nimero de matricula solo esta disponible en los modelos de grabador de video compatibles con la busqueda LPR.

Seleccione Superponer.
Apareceran cuando haya datos solapados en un canal cambiando la hora o la zona horaria por la hora seleccionada.

Haga clic en el botén <Buscar>.

Se mostrard la lista de resultados de busqueda.

= Para parar la busqueda, haga clicen <Parar> en la ventana emergente de bisqueda. Puede comprobar la bisqueda de resultados hasta ahora.
e Can:Muestra el canal grabado.

e N.de cdmara : muestra el nombre de la cdmara.

e LPR:Muestra el nimero de licencia identificado.

e Hora: muestra la hora de inicio del video grabado.

e Reproduccién : reproduce el video grabado con reproduccién instantanea.

e Favorito : especifica que el video grabado es un favorito.

Haga clicen < @ > en la lista de busqueda para mostrar la reproduccién instantanea.

Haga clicen < Q > para ir a la pantalla de reproduccion.



EXPORTACION DE LOS RESULTADOS DE LA BUSQUEDA

Los resultados de las busquedas, por ejemplo, de personas, rostros y vehiculos, se pueden exportar a un archivo.

Ejemplo ) Exportacion de los resultados de la busqueda de personas

1. Hagaclicen< D7' > en lalista de resultados de la busqueda.

.
Exportar X <
w0
O Ne Can N. de camara Atributo Hora I o
(@] o1 10 cam 10 2 He [He 2024-08-1401:03:35 )
@] 2 10 cam 10 2 Be [Fe 20240812 09:25:03 g
0O o 1 cam 10 2 Hee e 20240812 08:17:02 g
~
@] 04 10 cam 10 2 Be o N 20240812 07:55:37 wn
@] 05 10 cam 10 a2 Be ° 20240812 07:55:31 g
g e 10 cam 10 2 Be 2024-08-12 07:38:59 g
g o 1 cam 10 2 Re Re 2024-08-12 06:26:35 >
0 8 10 camM 10 2 Be [Fe A 20240812 06:19:01 8
@] 0w 10 cam 10 2R ® B 20240812 06:14:28 =
O 1 1w cam10 2 Rer Mer O 2024-08-12 06:12:59 ;
Tiempoantes 30 5(0-999) Tiempo después 30 50-999)
Tpodearchivo AVI + | config. Contras:
Total: 0%
N 0%
Cancel

2. Seleccione el objeto deseado.

3. Seleccione AVI o ZIP como la extension del archivo a guardar.
Cuando la extension ZIP estd seleccionada, aparecera la ventana <Config. contrasefia> donde podra cifrar el
archivo ingresando una.

= Utilice un descifrador ZIP que admita AES-256.

»

Haga clic en <Acept.>.
Cuando se complete la exportacién, aparecera una ventana de confirmacion.

= Elarchivo de video exportado se guardard en la carpeta de descargas.

= Sihace clicen el boton <Parar> mientras la exportacion esta en curso, esta se detendra.
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reproduccion

REPRODUCCION DE RESULTADOS DE BUSQUEDA

EXPORTACION DE VIDEO POR CONFIGURACION DE SECCIONES

Puede reproducir los datos registrados y exportar el video que desee durante la reproduccion.

Para ajustar la linea de tiempo

Puede mover la posicion de reproduccién y acercar y alejar la linea de tiempo.

U= [ <> Do B od o3
2020-06-16  12:38:29 2uh @
00:00 01:00 02:00 03:00 04:00 05:00 06:00 07:00 08:00 09:00 10:00 11:00 12C"Jc 3:00 14:00 15:00 6:00 17:00 18:00 19:00 20:00 21:00 22:00 23:00

e Haga clic en la posicion de reproduccién deseada en la linea de tiempo.
La posicion de inicio de la reproduccién se movera.

= Haga clicen el punto de inicio del lado izquierdo de la linea de tiempo para desplazar la posicion de reproduccién al punto de inicio del primer video.

= (oloque el ratén sobre la linea de tiempo para ver la miniatura correspondiente al video grabado.

e Hagaclicen< @ > 0<Q > paraacercaro alejar la visualizacion de la hora. Cuando se amplie la linea de
tiempo, aparecera una barra de desplazamiento en la parte inferior.

= Puede usar la rueda del ratdn sobre la linea de tiempo para acercar o alejar la escala de tiempo.

= Laampliacién de la linea de tiempo aparecerd en la parte superior derecha de esta.

e Para ver la linea de tiempo antes o después de la parte ampliada, haga zoom y arrastre la linea de tiempo hacia

la izquierda o hacia la derecha.

O = [ <> D oa

2020-06-16 ~ 12:38:53 4h2min = @

B d I

&

10:30 0:40  10:50  11:00 110 11:20 1130 1140 150 12:00 1410 70 750 B 7T 200 1310 13:20 330 13:40 1350 14200 410 14

20

110_ reproduccién

Puede seleccionar la seccion deseada desde la linea de tiempo o desde la lista de busqueda durante la reproduccién de

un video y exportarla a un archivo.

1. Haga clicen el botén < [El] >,

2. Con el ratdn, seleccione los puntos de inicio y finalizacién de la seccién deseada en la linea de tiempo.

U= [ <l

2020-06-16 ~ 12:39:42

o

> DI e B d o3

4h2min @ Q

3. Haga clicen el botén < E]‘ >.

Exportar X

Predet. v

() Todos los Canales

BEnnnn -
9 |10 11 [1213 |14 15 16
17 018 |19 20 | 21 22 23 24
25|20 27 2829 |30 31 32
3334 35 36 37|38 39 40
41 42 43 |44 45 46 | 47 48
49 | 50 | 51 | 52 | 53 54 55|56
57 | 58 59 | 60 | 61|62 63|64

Fechayhora 2024-10-28 00:00:00 ~ 2024-10-28 23:59:59 | Config

Datos solapados  Superpuesto 0 v

Tipodearchivo AV v

N. de archivo

Total: 0%

Can: 0%

Acep Cancel

tal

Seleccione un esquema para exportarlo y seleccione el canal deseado.

5. Haga clic en <Config.> para establecer la fecha y hora de exportacion.

o

Seleccione AVI o ZIP como la extension del archivo a guardar.
Cuando la extension ZIP estd seleccionada, aparecera la ventana <Config. contrasefia> donde podra cifrar el
archivo ingresando una.

= Utilice un descifrador ZIP que admita AES-256.
7. Introduzca un nombre de archivo para guardar, a continuacion haga clic en el botén <Acept.>.
8. Cuando se complete la exportacidn, aparecera una ventana de confirmacién.

= Flarchivo de video exportado se guardard en la carpeta de descargas.

= Sihace clicen el boton <Parar> mientras la exportacion esta en curso, esta se detendra.



Nombres y funciones de los botones de reproduccion

Estado de pausa

Estado de reproduccion

@

¢ ! )
RCURECURN | B P b B A
Elemento Descripcion

@ Evento anterior Vaya al video del evento anterior.
@ Cuadro anterior Se mueve hacia atrés hasta el fotograma clave (Cuadro I).
@ Reproduccion Reproduzca el video.
@ Cuadro siguiente Avance un cuadro o més.
@ Préximo evento Vaya al video del evento siguiente.
@ Velocidad Seleccione la velocidad de reproduccion del video.

Velocidades : x1/8, x1/4,x1/2, x1,x2, x4, x8, x16, x32, x64, x128 y x256.

Se utiliza para la reproduccion inversa.
Retroceso rapido Velocidad : -x1/8, -x1/4,x1/2, -1, -x2, -x4, -x8, -x16, -x32, -x64, -x128, -x256

~

= Dependiendo de la pantalla dividida, la velocidad maxima puede estar limitada.

Pausa Pause el video.

Se utiliza para la reproduccion hacia adelante.
Avance rapido Velocidades : x1/8, x1/4,x1/2, X1, %2, x4, 8, x16, 32, X64, X128 y x256.

©)

= Dependiendo de la pantalla dividida, la velocidad méaxima puede estar limitada.
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visor de configuracion

Puede configurar los ajustes del Grabador de forma remota en la red.

ESQUEMA DE LA PANTALLA DEL VISOR DE CONFIGURACION

CONFIGURAR LA CAMARA

1

(@ Hanwha Vision [g Directo O Buscar G Busqueda por 1A ¢ ]

) Camara

@ Grab,
@ o evento
7 Dispos.

0 Red

B

Usuario
Geston delsistema osT
Regisio

Igioma

Vacac.

Fecha/Hora/Idioma

Tiempo sist 2023-01-05 02:56:12

[m)

AARAMIDD v

Estindar GMT+01.00, Amsterdam, Barin,Bern, Madid. Paris. Roms. Stockiol

1203 4 5 6 7 12 03 4 R
8 9 10 M 121314 5 6 7 B 9 01 5 6 7 8 9 0 M
1516 17 18 19 20 21 12 13 14 15 16 17 18 12 13 14 15 16 17 18
2023 20 25 26 27 28 19 20 21 22 23 24 25 19 20 21 2 23 4 2

29 30 31 % 27 28 6 27 28 29 30 3

5]

(6]

Elemento

Descripcion

Menit

Haga clic en cada ment para ir a la pantalla de mend.

Lista de menus principales

Configure los valores o seleccione un elemento principal para cambiar la configuracion existente.

o) | (] |[&] |[eo] | =)

Lista de submenus En los submenis del mend superior seleccionado, elija el elemento que desee ajustar.
Menu detallado Haga clic en el campo de entrada del elemento que desea cambiar y especifique el valor deseado.
Aplicar Aplica los ajustes modificados.
Recuperar Recuperar la configuracion usada antes del cambio.

112_ visor de configuracion

Puede consultar una lista de las cdmaras que estan conectadas al Grabador y configurar los ajustes necesarios.
Para obtener mas informacion, consulte la pagina de "Configuracion > Configurar la camara" en el indice de
contenidos.

Conf. canal

Puede registrar una cdmara de red para cada canal y conectarlas entre ellas.

@ = (Cuando registra una cdmara por primera vez en el ment «Config. > Camara > Configuracion de canal», se mostraré la pantalla de
configuracién de la cdmara.

= Para més detalles, consulte la pagina del indice «Introduccion > Paleta de ajustes de la cdmara».

Config. > Camara > Conf. canal

© Hanwha Vision DDirecto . Buscar  ( Bisqueda por 1A

Cont. canal

Fueto

=1 Dispos.
[=E

2 sitema

e Sihace clicen el botén <Actualizar>, puede consultar la version de la cdmara, la version de la actualizacion y
el estado y actualizarlo.

Conf.cam.

Puede cambiar la configuracién de video de las camaras en red registradas para cada canal accediendo al visor
web.

Config. > Camara > Conf.cam.

© Hanwha Vision DDirecto C Buscar G Bisqueda por 1A

Cont.cam

Eento

=1 Dispos.
O ke

2 sitema




e Al hacer clic en el botéon <Visor web de la camara>, se abrira una nueva ventana de navegador para cdmara

web.

- Esto no es compatible si la cdmara esta conectada al protocolo RTSP.

- Esto no se puede hacer si la cdmara estd conectada a DDNS o a una URL.

— Compatible con la version aqui especificada o posterior para las cdmaras de la serie Q/P/X.
(Serie QND-7010R : 1.04, Serie QND-7080R : 1.02, Serie QND-6010R : 1.02,
Serie QND-6070R : 1.01, Serie P: 1.01)

— Cuando se conecta a la pagina web de la cdmara en una red cerrada, una cdmara no compatible con la web
universal no podra generar una imagen.

- La configuracién predeterminada del puerto proxy de la cdmara se configura autométicamente en
secuencia, tanto como la cantidad de canales admitidos por el Grabador. Si desea cambiar el puerto proxy,
seleccione el menu de configuracion del puerto.

- 4 canales (10001-10004), 8 canales (10001-10008), 16 canales (10001-10016), 32 canales (10001-10032),
64 canales (10001-10064)

Ejemplo) Valores predeterminados de puertos proxy de camara para cada producto

e Modelo de 4 canales: 10001-10004

e Modelo de 8 canales: 10001-10008

e Modelo de 16 canales: 10001-10016

e Modelo de 32 canales : 10001-10032

e Modelo de 64 canales : 10001-10064

- Cuando se conecta fuera de la red cerrada como se muestra en la figura, se requiere la configuracion de
reenvio de puertos del puerto proxy de la cdmara para el enrutador.

Imi}l!!II\I\|II\I\|||\|\|||\|\|||\I\II|\|\I|I\|\|\I\I\I\I\I\I\I\I\I\I\I\I\I\I\I\I\|\|\I|I\|\|II\I\|||\|\|||\|\|||\I\II|\I\I|I\I\Ill\l\l\!!l}iiim“

Camara de red Grabador Enrutador de IP PC remoto

- Si hay varios Grabadores dentro de la red cerrada, cada puerto proxy de la cdmara se debe configurar
utilizando un puerto diferente.

- Siel DDNS y la Conexién rapida estan habilitados, el reenvio de puertos se establecerd automaticamente.

- Los navegadores Chrome, Edge y Safari (MAC OS) son compatibles.

Configurar los perfiles

Puede configurar el perfil para una cdmara de red.

Config. > Camara > Configuracion del perfil

Grab.

Puede configurar el perfil de grabacién de una cdmara de red.

CDirecto Q Buscar (& Bisqueda porIA

e Haga clic en <€o3> para cambiar la configuracion del perfil. Puede agregar o borrar perfiles, y cambiar la
configuracién accediendo al Web Viewer de la camara.

Directo

Puede cambiar la configuracién de la transferencia en vivo de la cdmara de red.

(2 Hanuha Vision Directo C Buscar & Busqueda por A Config.
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Control Remoto

Puede configurar el perfil de video transmitido a la red y el monitor de expansion.

CONFIGURAR LA GRABACION

2 Hanuna Vision Directo (1 Buscar {2 Bisqueda por A Config

s ® @

@ Gt N

£ sento
& Dispos.
1R

& Sitema

Contrasena de camara

Se pueden cambiar las contrasefas de todas las cdmaras registradas a la vez.

© Grab

2 fwenta

& Dispos

T Res

@ Sstema

e @ O @®

114_ visor de configuracion

Para obtener mas informacién, consulte la pagina de "Configuracién > Configurar la grabacion” en el indice de

contenidos.

Grabar programa

Si se establece un programa de grabacién para una fecha y hora especifica, la grabacién se iniciara en ese

momento especifico.

‘o] oo [CIwhaditar

Configuracion de grabacion

Seleccione un tipo de velocidad de frames de grabacién normal/evento para cada canal.

© Hanwha Vision Ddirecto Q Buscor 5 Bsquedapor A Config

3 Cimara

Config grab.

Vel debits ol UimieM3x) 14721150 s




Opciones de grabacion

CONFIGURAREL EVENTO

Puede configurar la opcién de grabacién en el disco duro.

= Puede establecer la duracién de la grabacion para cada canal por separado.

Config. > Grab. > Opciones de grabacion

Para obtener mas informacién, consulte la pagina de "Configuracién > Configurar el evento" en el indice de contenidos.

Motor de IA

Puede establecer si usar o no eventos de IA (deteccion de objetos, reconocimiento por IA) y comprobar el estado
de uso del motor de IA.

"ﬂ = La configuracion del motor de IA solo estan disponibles para los modelos de dispositivos de almacenamiento que admiten el reconocimiento
porlA.

Config. > Evento > Motor de IA

O Henwna vision (Directo C, Buscar (& Busquedaporla 3 Confi

= cmaa Motor de 1A

& Gran.

st cal moter de 1t

Configuracion de eventos

Puede establecer configuraciones detalladas para el modo de deteccién de eventos de cada canal.

Config. > Evento > Configuracion de eventos

Deteccion de objetos

Puede cambiar la configuracién de eventos de deteccion de objetos por IA.

'»g = Lafuncion de deteccién de objetos se muestra solo cuando se conecta una cdmara Wisenet con IA.

Espafol _115
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Reconocimiento por IA Detecciéon de movimiento
Puede cambiar la configuracién de eventos de reconocimiento por IA. Puede cambiar la configuracién de los eventos de deteccién de movimiento.
w = La configuracion y las especificaciones de funcionamiento pueden diferir dependiendo del modelo de grabador de video y de la camara. @ = Se puede configurar el andlisis de video detallado accediendo al Visor web de la cdmara.

5 Dispos.

0 ked

& Sstema

Deteccion de mascarilla

IVA
Puede cambiar la configuracion de eventos de deteccién de mascarilla. Puede cambiar la configuracion de los eventos del IVA (Anélisis inteligente de video) .
w = La configuracidn y las especificaciones de funcionamiento pueden diferir dependiendo del modelo de grabador de video y de la camara. w = Se puede configurar el anlisis de video detallado accediendo al Visor web de la camara.
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Deteccion de manipulacion

Puede cambiar la configuracién de eventos de deteccién de manipulacion.

Deteccion de pérdida de video

Puede cambiar la configuracién del evento deteccion de pérdida de videos.

@ Hanwha Vision U birecto r G BisquedaporlA @ Config

0 cimara

@ orab

Configuracion de reglas de eventos

Puede configurar el accionador de eventos y la regla de accién para que se emita una alarma cuando se produzca

un evento.

Config. > Evento > Configuracién de reglas de eventos

Entrada de alarma

Puede configurar el funcionamiento del sensor de alarma.

'»g = Algunos modelos no admiten esta funcion.

Config. > Evento > Entrada de alarma
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Conf. ONVIF CONFIGURAR EL DISPOSITIVO

Puede configurar la cdmara registrada con el protocolo ONVIF.

Puede consultar una lista de las dispositivos que estan conectados al Grabador y configurar los ajustes necesarios.

Para obtener mas informacion, consulte la pagina de "Configuracion > Configurar el dispositivo" en el indice de
Config. > Evento > Conf. ONVIF contenidos pagd 9 9 P

Dispositivo de almacenamiento

Puede comprobar y cambiar los ajustes relacionados con el dispositivo de almacenamiento de datos.

Config. > Dispos. > Dispos. almac.

Gestion

Puede revisar un dispositivo de almacenamiento, tiempo de uso, tipo de uso y estado de los dispositivos de
almacenamiento.

Program

Puede programar si se debe emitir una alarma segun el dia y la hora.

La configuracion inicial sera la sincronizacién de eventos y solo se emitira una alarma cuando se produzca un
evento.

Config. > Evento > Program

(2 Hanuha Vision LiDirecto O Buscar {2 Blsqueda por 1 1 Conflg

Reper
Program

e ARB: El video que no se grabé debido a una desconexién de la cdmara se puede copiar después de la conexiéon
una vez restablecida la cdmara.

Pulse el botén y se abriré la ventana <Copia seg. recup. autom.>.
Para obtener mas informacién, consulte la pagina de "Configuracién > Configurar el dispositivo >
Dispositivo de almacenamiento"” en el indice de contenidos.

iSCSI

Esta funcion solo esta disponible para los productos compatibles con iSCSI.

(Consulte la pagina de «Funciones que soporta el modelo».)

Al conectar un dispositivo iSCSI con el grabador de video, puede buscar el dispositivo iSCSI y conectarlo y
desconectarlo.

) Hanwha Vision
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RAID

Esta funcion solo esta disponible para los productos compatibles con RAID.
(Consulte la pagina de «Funciones que soporta el modelo».)
Puede definir el modo RAID (matriz redundante de discos independientes).

) Hanuwha Vision dDirecto O Buscar  ( Bdsqueda por A & Corf

i cimara Dispos. almac.

@ orab

ModoRAD

0 ked

2 sitema

Grabacion distribuida

Esta funcion de grabacién de audio solo esta disponible para los productos compatibles con grabacién
distribuida. (Consulte la pagina de «Funciones que soporta el modelo».)

Al asignar cierta porcion de las unidades de disco duro a cada grupo, puede distribuir la cantidad de grabacion
para un ahorro maximo.

() Hanwha Vision ClDirecto QL Buscar G Busqueda por 1A & Config @ O =
= comara
- Dispos, almac
@ Grab
01 Euento . Gt o

MM MMS MM 200000000 0 ssir
000000 IMEIYMEREY O o s
00CO0JD0J0D0C00CO0d ®
00C003J00300C00CO00 O

0 Red

2 Sistema

oo s o
[B-8-8
-8-8-8-E

S.M.AR.T

Puede verificar el estado de la conexién y los detalles del disco duro montado en el grabador de video.

Q) Hanwna Vision UDirecto O Buscar <& Blsqueda por 1A Config

£ cimara Dispos. almac.

& Grab.

6 2 Sz
o

= ssema

Y
0 e @0
0 w20

e
0
0 wwwne @0
o an

0 e @0

Supervisar

Puede establecer la informacién que se muestra en el monitor, asi como el sistema de salida.

Config. > Dispos. > Supervisar

Q) Honuna Vision CDirecto Q Buscar & Busqueda por 1A ) Config

¢ Camara -

2 sento L o

Lrea Pant. mitiles

 sstema

>
= Los ajustes de la Configuracion del monitor controlan el monitor conectado al Grabador.

= Elvideo que supere la resolucion de 1080p no se mostrara en el monitor secundario.

Z/) ™ Silapantallano funciona correctamente, consulte “Resolucion de problemas” en el Anexo.
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Texto CONFIGURAR LA RED

Puede definir la visualizacion del texto del dispositivo y la configuracion del texto del evento. Para obtener mas informacion, consulte la pagina de "Configuracion > Configurar la red" en el indice de contenidos.

Config. > Dispos. > Texto

IP y Puerto
Dispositivo Un usuario remoto puede acceder al Grabador a través de la red para comprobar el modo actual y la direccion IP.
Se pueden establecer los valores importantes de un dispositivo conectado al Grabador. Config. > Red > IP y Puerto

Direccion IP

Especifique la ruta de conexién de red.

© Hanwha Vision Oirecto O Buscar <2 Blsqueda por 1A

= comara

1Py Puerto

@ Grab

£ euento

= Dispos

Evento

Se pueden establecer las condiciones de cantidad total y palabras clave para mostrar eventos de un dispositivo
de texto.

: T’;}:anwhaws\mn Cbirecto Q2 Buscr (& Bisquedapor 1A ©® = Puerto

Puede configurar los ajustes de protocolo relacionados.

120_ visor de configuracion



DDNSy P2P HTTPS

Un usuario remoto puede conectar una grabadora a una red usando una direccién DDNS en un sistema de IP Puede seleccionar un sistema de conexién de seguridad o instalar certificados publicos.

dindmica. Si no puede conectarse con una IP dindmica, puede acceder facilmente usando un servicio P2P.

Antes de usar Wisenet DDNS y P2P, configure la conexion de red y el DDNS. ST S U

Config. > Red > DDNS y P2P

HTPS

NOIDYHNDIANOD 3A HOSIA °

w = Durante el uso de HTTPS, si quiere cambiar a HTTP, puede producirse un funcionamiento anormal ya que el navegador contiene los valores de
configuracién. Es necesario cambiar la direccion URL a HTTP y volver a conectar o inicializar la configuracion de cookies del navegador.

Filtrado de IP & MAC

802.1x

Puede preparar la lista para permit o rechaz el acceso a una direcciéon IP o MAC especifica.
Cuando se conecta a una red, puede seleccionar si desea utilizar el protocolo 802.1x e instalar un certificado

Config. > Red > Filtrado de IP & MAC correspondiente.

Config. > Red > 802.1x

Q Honune vision CIDiecto QU Buscar G Bdsqueda por A
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FTP Evento

Cuando se produce un evento, puede establecer una configuracion relacionada con el servidor FTP al que se van Puede configurar el intervalo de eventos y especifique los eventos por los cuales el servidor enviara mensajes.
a transferir las imagenes.

) Hanwha Vision UDirecto Q2 Buscar G Biisqueda por 1A

Email

Config. > Red > FTP

[ Directo Q Buscar G Bsqueda por 1A

Receptor

Puede configurar grupos y los destinatarios que pueden recibir mensajes de correo electrénico.

E ail © Hanwha Vision Directo QL Buscar G Bissqueda por 14

= Comara

Emall

5 Grab.

Se puede especificar el servidor SMTP que enviara un mensaje si se produce un evento y establecer el grupo de L

2 Dispos.

it 5o m el ecepter

destinatarios y los usuarios.

Nombre

Config. > Red > E-mail

SMTP

Puede configurar el servidor que enviard mensajes y especificar si se utiliza el proceso de autenticacion.

[ Directo Q Buscar G Bsqueda por 1A

E-mall

& sstema
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SNMP Estado

Usando el protocolo SNMP, el administrador del sistema o de la red puede realizar el seguimiento de forma Se puede comprobear la direccion IP y MAC actualmente en uso por el servidor DHCP y el puerto de red

remota de los dispositivos de red y establecer el entorno. conectado.

) Henwna Vision

Config. > Red > SNMP .

& Grab.

O Hanwha Vision ClDirecto Q Buscar G Bisquedapor 1o €2 Cor

@ camara

s

@ Grab.
Eento

3 Dispos.

) Red

NOIDYHNDIANOD 3A HOSIA °

Servidor DHCP

Puede definir la direccion IP de la cdmara de red y verificar los detalles configurando un servidor DHCP.

Config. > Red > Servidor DHCP

Red

Puede configurar el servidor DHCP interno y asignar una direccion IP a la cdmara de red.
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CONFIGURAREL SISTEMA Usuario

Puede configurar los diversos ajustes del sistema Grabador. Puede gestionar usuarios, por ejemplo, afadirlos o borrarlos, o conceder autoridades diversas a cada usuario.

Para obtener mas informacién, consulte la pagina de "Configuracion > Configurar el sistema" en el indice de

. Config. > Sistema > Usuario
contenidos.

Fecha/Hora/ldioma Administrador

’ Puede cambiar el ID de administrador o la contrasefia.
Puede comprobar y configurar la Fecha/Hora actual y las propiedades relacionadas con la hora, asi como el

idioma Uti"ZadO para Ia interfaz en panta”a. () Hanwha Vision Directo Q Buscar G Biisqueda por TA

Config. > Sistema > Fecha/Hora/ldioma .

= ElID s6lo admite caracteres alfanuméricos.

J— = Sino se utiliza para el acceso el ID de administrador, no se puede cambiar el ID.

= Sise cambia el ID que se utiliza, se iniciard la sesion automaticamente.

Tiempo sist Usuario

Ajuste lafechay la hora. Puede afadir, cambiar o eliminar usuarios.
Sincr. hora

Ajuste la sincronizacién de tiempo. o

L ked

DST

Durante el verano, el horario de verano (DST) avanza el reloj una hora hacia adelante desde la zona horaria
estandar local.

Idioma

Seleccione el idioma preferido para el Grabador.

Vacac.

Un usuario puede seleccionar fechas especificas como las vacaciones, de acuerdo a sus preferencias.
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Configuracion de restricciones

Puede configurar los permisos de usuario.

) Hanuwha Vision IDirecto O Buscar  ( Bdsqueda por 1A & Corf

0 cimara s

@ orab

o Contot de sl i o

Restrcion e accesa ot () Toc

Configuracion

Mediante el uso de un dispositivo de almacenamiento, puede aplicar la configuracién actual del Grabador a otro

Grabador.

Pulse el botén Inicializar para devolver la configuracion de red a su estado predeterminado de fabrica. Los

elementos de la categoria <No se incluye> se excluyen de la inicializacion.

Gestion del sistema

(O Hanuha Vision L Directo ), Buscar {2 Blsqueda por 14 1 Confly

o camara

Gestion del sistema

& Grab.
£ mento

4 Dispos.

e

Puede verificar la version actual del sistema y actualizarla a una nueva, exportar datos, configurar la inicializacion

y realizar mas acciones.

Config. > Sistema > Gestion del sistema

Informacion del producto

Puede ver la informacion del sistema actual.

Compruebe el nombre del modelo, la version del software y la direccion MAC.
Puede buscar un archivo desde el dispositivo de almacenamiento conectado al PC para realizar una actualizacion.

) Hanwha Vision birecto O Buscar G Busaueda por 1A

o camara

Gestion del sistema

@ Grab

0 euento

Registro

NOIDYHNDIANOD 3A HOSIA °

Puede verificar la informacién de registro relacionada con el sistema, los eventos y la exportacién.

Config. > Sistema > Registro

Registro del sistema

Se puede recuperar la informacion de registro relacionada con el sistema, como el inicio del sistema, el apagado

del sistema y el cambio de la configuracién de los menus.

e vision irecto Q Busear G Bisqueda poriA & Config

= Registro

& Gran.

£ senta - [ T ep—

1 Dispos.

e
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Registro eventos

El registro de eventos enumera los eventos registrados, tales como los eventos de sensor, eventos de cdmara o
pérdidas de imagen.

Registro de exportacion

Puede buscar el usuario que realizé la exportacion, asi como la hora y los detalles de la ejecucién (hora, canal,
dispositivo, tipo de archivo).

(2 Hanwha Vision CDirecto O, Buscar & Bisqueda por 1A
camara

= Registro

® G

2 Dispos.

S wea
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VISOR DE COPIA DE SEGURIDAD SEC Esquema de la pantalla del visor de seguridad

Puede reproducir un archivo que se haya guardado en copia de seguridad en formato SEC.

La copia de seguridad en formato SEC produce el archivo de datos de respaldo, un archivo de biblioteca y un archivo de
visualizacion.

i

Si ejecuta el visor de archivos de respaldo, se reproducira el archivo de copia de seguridad.
Camera List XRN-6410B2_CAM 01 2020-05-1420:54:13 |1

. . . gLy H264(1920x1080), NONE <
Requisitos recomendados para el sistema 2
- EY)
Los PC con una especificacion inferior a la recomendada a continuacion puede que no admitan totalmente el i rUn
reenvio/recepcién y la reproduccién de alta velocidad. & . m
) 3
, - S
Especificaciones de PC , — 3
n
[ — - ) )
Elemento Requisitos minimos Recomendaciones e =
CPU Intel Pentium 2.5GHz 0 mds Intel i7(3.5GHz) 0 més 3
RAM 4GB o més 8GB o mds
Disco duro 200GB o mds 500GB o mds
Memoria VGA 512MB o mds 1GB o més
Resolucion de pantalla 1280x1024 o superior 1920x1080 0 superior
0s Windows 7,8, 10

Elemento Descripcion

n Selecciona un formato de pantalla para la presentacién.
_ La pantalla cambia a una pantalla dividida.

I Si se pulsa < JE3M >, se puede cambiar a un tipo de instalacién ojo de pez. Puede seleccionar
- un modo de visualizacion entre las opciones techo/tierra/pared en funcion de la ubicacion de

[i] Pantalla dividida

Modo de vista ojo . -
@ lainstalacion.

de pez

Es posible cambiar el modo de vista de ojo de pez en la pantalla actual independientemente
de hacerlo en cada division.

Amplie laimagen hasta 100 veces hasta obtener un tamafio como el actual.

Pulse el boton Acercar zoom (ﬂ ) para ampliar la imagen; pulse el botén Alejar zoom (ﬂ)
para reducir laimagen. También puede utilizar la barra deslizante

(BB en la ventana emergente para acercar/alejar el zoom.

@ Zoom digital Pulse () en un video con el tamafio cambiado para recuperar el factor de zoom
predeterminado (100%). Si amplia laimagen més del 200%, el drea ampliada se marcard en
la pantalla de zoom digital. Haga clic en el &rea marcada y muévala a la posicion deseada.

El zoom digital se aplica al visor auxiliar. Cuando se cancela el zoom digital, el tamaio de
video recuperard su indice predeterminado de 100%.
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Elemento Descripcion
- Guarda laimagen de video actual como un archivo de imagen. Compatible con el formato de
archivo JPEG.
@ Impresion de pantalla
H Imprime la pantalla actual. Debe haber instalado el controlador de impresora apropiado antes
de poder imprimir la pantalla.
. - Botdn de conmutacién. Cada vez que pulse este botdn, la salida de audio se activard y se
. / desactivara.
@ Audio
- Puede ajustar el nivel del volumen entre 0y 100.
Pulse el botdn para activar la deteccién de sabotaje de archivos para detectar archivos de
@ Marca de agua /. ) P ) P
datos falsificados.
Deinterlace - Puede habilitar la funcién de desinterlazado.
Marque la casilla de OSD para ver la informacién de la OSD en la pantalla de reproduccion de
copia de seguridad.
Mostrar 0SD
. Informacién como la fecha de la copia de seguridad, el dia de la semana, la hora,
el nombre del modelo y el nimero de canal apareceran en pantalla.
Mantener la relacién B Mantiene la relacion de aspecto de la pantalla de reproduccion.
@ deaspecto/
Pantalla completa B Reproduce el video a pantalla completa.
Contrae el rango de tiempo que aparece en la barra de tiempo de almacenamiento.
Nargar/Reducir la Puede contraer la barra hasta que el rango general se acorte a 24 horas.
linea de tiempo Amplia el rango de tiempo que aparece en la barra de tiempo de almacenamiento. Puede
— ampliar la barra hasta que el rango general se amplie a T minuto.
Restablecerlalinea
@ . Restablece la linea de tiempo a su valor por defecto.
de tiempo

Visualizacion del rango de tiempo de
almacenamiento

Muestra el rango de tiempo del archivo de video almacenado.
Puede mover la linea de la rejilla de la barra de rango para seleccionar un punto en el tiempo
para reproducirlo.

Control de
reproduccion

Puede ajustar la reproduccion de video de la linea de tiempo.
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USO DEL JOYSTICK

UTILIZACION DEL TECLADO VIRTUAL

Esta funcion solo estd disponible para los productos que son compatibles con un joystick. Para productos que soportan
palancas de mando, consulte la pagina «Funciones que soporta el modelo».

El joystick SPC-2000/2001 funciona de la siguiente manera :

C PG ] =
3268 3 N N Y [

1 ™
50 2 Y Y
\ [wer [ e ]

SPC-2000 SPC-2001
Elemento Descripcion
Arriba/Abajo/ | Enmodo PTZ lacdmara se puede desplazar, inclinary moverse en 8 direcciones.
Izquierda/ En el modo pantalla, se puede seleccionar la casilla superior/inferior/izquierda/derecha.
@ Derecha = (Cuando se pulsa el botdn Cerca/Lejos mientras se controla con el joystick, puede realizar el control simultaneamente.
., En el modo PTZ, la pantalla se aproxima cuando se gira hacia la derecha, y se aleja cuando se gira en sentido contrario a las
Rotacion

agujas del reloj.

En modo PTZ se establecen las preconfiguraciones del 1al 8.
El modo de pantalla funciona de la siguiente manera

1: Cambio de disefio en vivo / 2 : Buscar

3: Exportar /4 : Modo zoom

5: Deshabilitar / 6 : Audio

7:Alarm / 8 : Grabacion

Permite salir del modo PTZ en el modo PTZ.

Esto se utiliza para cambiar a modo PTZ desde el modo de pantalla.

10

Permite salir del modo PTZ en el modo PTZ.

Regresa a la pantalla anterior en el modo de pantalla.

@ 1,12

En modo PTZ, se activa la funcién Acercar/Alejar.

Cuando se utiliza el modo de pantalla, se pueden hacer las mismas operaciones moviendo el ratdn.

1. Para entradas alfanumeéricas, aparece la ventana del teclado virtual.

2. Siusaun ratén, haga clic en la pestafna del caracter deseado.

3. Seleccione <Acept.>.
Se aplicard la palabra seleccionada.

Si desea introducir un cardcter especial o letras en mayscula, pulse <Caps lock> o <Shift>.
El uso del teclado virtual es similar al uso normal de su teclado regional.
Su D puede contener cualquier combinacién de las letras del alfabeto en maytscula o mindscula y nimeros.

Silalongitud de la contrasefia es de 8 a 9 digitos, puede combinar al menos tres tipos diferentes de los siguientes caracteres : letras del alfabeto en
maytscula y mindscula, nimeros y caracteres especiales.

Silalongitud de la contrasefia es de 10 digitos o més, puede combinar al menos dos tipos diferentes de los siguientes caracteres : letras del alfabeto en
mayscula y mindscula, nimeros y caracteres especiales.
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SOLUCION DE PROBLEMAS

Sintoma

Contramedidas

Sintoma

Contramedidas

El video en vivo se ejecutard lentamente o se cortara.

El ndmero de fotogramas establecido para la transmision mltiple de datos definido en la
c@mara o en el entorno de red podria diferir de la velocidad real de transmision.

Haga clicen < F‘@ > en la parte inferior de la pantalla para verificar el nimero de
fotogramas entrantes por canal y el nimero real de fotogramas reproducidos.

Cuando registre una cdmara, se creara por defecto el perfil Live4NVR.

Sifuese necesario, vaya a“Config. > Camera > Configuracion del perfil > Editar"y
cambie el nimero de fotogramas.

Sisigue viendo el video ralentizado o con interrupciones, compruebe el entorno de red o el
estado de la cdmara.

No responde el control de PTZ en el visor en directo

Compruebe si la cdmara registrada admite PTZ.

La cdmara no estd conectada o el PC no puede conectar al
producto.

Compruebe si el cable de red esté debidamente conectado.

Asegdrese de que ha definido Red - Modo de conexidn.

Compruebe el ajuste de IP del PC o de la cdémara.

Intente una prueba ejecutando el comando Ping.

Compruebe si hay un dispositivo diferente cerca del producto que utilice la misma IP.

El sistema no se enciende y el indicador del panel frontal no
funciona.

Compruebe si la fuente de alimentacion esta debidamente conectada.
Compruebe la tension de entrada del sistema desde la fuente de alimentacion.

Siel problema persiste incluso después de haber tomado medidas, compruebe la fuente de
alimentacion y sustitdyala por una nueva en caso necesario.

Compruebe silos cables interiores estan debidamente conectados. (SMPS, PARTE FRONTAL)

He registrado una cdmara, pero el visor web no muestra el video
envivo.

Después de registrar una cdmara, el usuario necesita editar/quardar la presentacién
deseada, antes de que aparezcan el modo de division de pantalla y la pantalla en vivo para la
configuracion.

La pantalla en vivo esta demasiado brillante o demasiado
oscura.

Compruebe la configuracion de la cémara registrada desde “Config. > Camera > Conf.
cam.”

La entrada de video es correcta, pero los videos de algunos
canales no se muestran correctamente o lo hacen de forma
anémala (p. ¢j. pantalla negra, pantalla B/P).

Compruebe si la cdmara suministra energia correctamente.

Compruebe el estado del cable conectado a la cdmara y vuelva a conectarlo tras reemplazarlo
o probar a desconectarlo.

Compruebe la salida de video conectando el visor web de la cdmara.

Compruebe si el puerto de red esta debidamente conectado y si se han definido
correctamente los ajustes de red.

Cambie a un concentrador que sea compatible con Gigabit, puede que solucione el problema.

Aparece la ventana emergente de configuracion horaria.

Este mensaje aparece si se produce un problema en el ajuste de hora del reloj interno o se
produce un error en el propio reloj.

Pdngase en contacto con el distribuidor o con el centro de servicio técnico mds cercano para
obtener informacion adicional.

La barra de tiempo no aparece en el modo de busqueda.

La linea de tiempo puede cambiar entre el modo normal y de ampliacion.

En modo de ampliacion, s posible que la barra de tiempo no aparezca en la linea de tiempo
actual. Cambie al modo normal o utilice el botén izquierdo o derecho para desplazarse por la
barra de tiempo.

La pantalla muestra de forma repetida la imagen del logotipo.

Esto puede ocurrir cuando haya un problema en la placa principal o cuando el software esté
dafiado.

Péngase en contacto con el centro de servicio técnico mds cercano para obtener informacion
adicional.

El boton de canal no funciona en la pantalla en directo.

El botn de canal no funciona sila pantalla actual se encuentra en el modo de supervision de
eventos.

Aparece el icono de “SIN DD junto con un mensaje de error.

Sino formatea la unidad de disco duro que comprd en un formato admitido por el Grabador,
aparecerd un icono“SIN HDD"(['__N(‘)) en la parte superior izquierda. Cuando aparezca

el icono“SIN DD’, vaya a “Config. > Dispos. > Dispos. almac.”y verifique el estado de
conexion de la unidad de disco duro y formatee la unidad de disco duro.

Si persiste el problema en una situacién normal, péngase en contacto con el centro de servicio
técnico mds cercano para que su personal compruebe el DD.

El cursor no se mueve al botdn de inicio cuando inicio la
biisqueda de calendario.

Compruebe si el canal y la fecha que desea reproducir tienen la marca con el simbolo V.
Tanto el canal como la fecha deben estar marcados antes de poder iniciar la reproduccidn con
el botén de inicio.

He instalado un HDD adicional en el Grabador, pero no se
reconoce.

Consulte la lista de compatibilidad para comprobar si el HDD adicional es compatible con el
Grabador. Para obtener la lista de compatibilidad, pongase en contacto con el distribuidor
donde compr6 el Grabador.

La pantalla del monitor conectado se visualiza incorrectamente
0 no se visualiza en absoluto.

Compruebe silos cables necesarios estan conectados correctamente al monitor.

Algunos monitores no admiten la salida del Grabador (HDMI1 0 HDMI2/VGA). Compruebe la
resolucién del monitor.

— HDMI1:3840x2160(30 Hz), 1080P, 720P, 1280x1024

— HDMI2/VGA : 1920x1080, 1280x720, 1280x1024, 1024x768
Desconecte el cable del monitor del grabador de video, y vuelva a conectarlo.

He conectado un dispositivo de almacenamiento externo
(Memoria USB, HDD USB) al Grabador y éste no lo reconoce.

(onsulte la lista de compatibilidad de dispositivos de almacenamiento externo para
comprobar si el dispositivo es compatible con el Grabador. Para obtener la lista de
compatibilidad, pongase en contacto con el distribuidor donde compré el Grabador.

Si pulso la tecla ESCen modo de pantalla completa en
WebViewer, el sistema no cambia al modo de division normal.

Pulse las teclas ALT-+TAB para seleccionar'PELICULA ACTIVA'y pulse de nuevo la tecla ESC.
El sistema cambiaré al modo de division normal.

La pantalla del logotipo durante el arranque se detiene en el
estado < % >.

EI HDD puede tener problemas. Visite el centro de atencion al cliente més cercano para
comprobar el HDD.
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Si encuentra dificil configurar los ajustes de red si estd utilizando
los ajustes predeterminados de bisqueda, exportar de
seguridad y enrutador.

Para més informacion, consulte el manual de usuario.

Si desea comprobar los aspectos basicos del producto para un inicio rapido, consulte la guia de
inicio rdpido (exportar de sequridad, busqueda).

Si utiliza el enrutador para la conexion de red, consulte la seccion“Conexion a Internet
utilizando un enrutador” de la guia répida.

He olvidado la contrasefia.

Pongase en contacto con el administrador del Grabador para obtener ayuda.




Sintoma

Contramedidas

Sintoma

Contramedidas

Los datos exportados no se pueden reproducir en un PCo un
grabador de video.

Antes de configurar el formato de archivo para la exportacién, debe decidir si el dispositivo
que va a utilizar para la reproduccin es un PC o un grabador de video.

Si desea reproducir en un PG, el formato del archivo de exportacion debe ser SEC.

Si desea reproducir en un grabador de video, el formato del archivo de exportacién debe ser el
de grabador de video.

En la pantalla en vivo, se muestra el icono de < @ >y aparece
una ventana con un mensaje que indica “Limite de tamafio de
datos de grabacion superado. S6lo se graban los fotogramas
principales. Vuelva a comprobar los ajustes de grabacion.”

Sila suma de los datos de entrada de cada canal supera el limite, se mostrara el icono de
alarmayy la ventana emergente. En este caso, el canal que exceda el limite de entrada no
graba toda laimagen, y solo registra el frame principal (uno o dos por sequndo).

Establezca el limite de datos permitido para que sea mayor que la cantidad de datos de
entrada especificados en el men de "Config. > Grah. > Config grab".

La grabacion no funciona.

Siel reproductor no muestra una imagen en directo, indica que la grabacion no funciona por
lo que tiene que comprobar primero si ve una imagen en pantalla.

La grabacion no funciona si los ajustes de grabacion no se configuran correctamente.
Grabacion programada : especifique la hora que desee en "Config. > Grab. > Grabar
programa". La grabacion se iniciard a la hora especificada.

— (ontinua: la grabacion continuard en cualquier condicion a la hora especificada.

— Evento: cuando se produce un evento, la grabacién sélo se realizard si el evento es
de alarma, deteccién de movimiento y pérdida de video. Si no se encuentra ningtn
evento, se realizard la grabacion.

— Ininterrumpido/Evento : si no se encuentra ningn evento, se realizard la grabacién

continua. Mientras tanto, si no se produce ningtin evento, se realizard la grabacion de
evento.

La grabacion no se realiza de acuerdo con los ajustes.

Si el estado de grahacion muestra que 'se supera el méximo rendimiento de HDD ajuste el
tamafio de grabacin de acuerdo con las especificaciones de rendimiento de grabacion para
las condiciones de cada HDD.

Para obtener mds informacidn, consulte la pagina de "Configuracion > Configurar la
grabacion" en el indice de contenidos.

La pantalla de grabacién se ralentizara.

Compruebe si las especificaciones de rendimiento de grabacion para las condiciones de cada
HDD coinciden con los ajustes reales de grabacién.

Para obtener mas informacidn, consulte la pagina de "Configuracion > Configurar la
grabacion" en el indice de contenidos.

Si el volumen de datos de un video supera el rendimiento de reproduccion, solo se reproducira
el frame principal.

La calidad de laimagen de los datos grabados no es buena.

Incremente la resolucion y el nivel de calidad en "Config. > Camera > Configuracion del

perfil > Grab.".

— Resolucion : seleccione un tamafio mds grande al especificar el tamafio de grabacién.
Laimagen de grabacién el formato CIF muestra una calidad deteriorada ya que se
amplia de unaimagen de menor tamafio.

— Vel de cua : establezca un valor alto de velocidad de cuadros.

Siincrementa la resolucion y la calidad de grabacidn, el tamafio de datos aumenta en
consecuencia. Por tanto, el DD se llenara antes. Sobrescribir sobrescribira los datos existentes
de forma que la grabacién continte a un intervalo més corto.

Sila pérdida de grabacion persiste de forma continua

Restablezca el perfil de grabacion de la cdmara para que las dimensiones completas de bps de
la grabacion se ajusten al rendimiento de grabacion para las condiciones de cada HDD.

Para obtener mas informacion, consulte la pagina de "Configuracion > Configurar la
grabacion" en el indice de contenidos.

Compruebe el estado del HDD y determine si es necesaria una inspeccidn o sustitucion.
Para obtener mas informacidn, consulte la pagina de "Configuracion > Configurar el
dispositivo > Dispositivo de almacenamiento" en el indice de contenidos.

La frecuencia de imagen de la grabacién real no coincide con la
configurada para la cdmara.

Si se aplicaron varios perfiles para una cdmara para la transmision de video, el flujo de video
real puede ser producido por la cdmara a una frecuencia de imagen inferior a la especificada.
Configure su camara para utilizar un perfil que posibilite de la mejor manera posible el flujo
de datos.

Por ejemplo, si establece el mismo perfil para grabacion y para red, la grabacion real se realiza
ala frecuencia de imagen especificada.

Aun asi, la visualizacion de video en directo utilizando el modo de pantallas de divisién puede
aplicar otro perfil en la cdmara seguin el modo de pantalla utilizado.

Tenga en cuenta que la velocidad de bits limite permitida para la grabacion / ajustes de
grabacidn debe establecerse para que sus valores sean mayores que la alimentacién de la
cdmara.

(uando registra su cdmara en el modo PnP, si la cdmara no se
registra pero el logo continua cargando intentando acceder.

Si su cdmara usa una IP fija IP, es posible que el ancho de banda de Ia IP no coincida con el
ancho de banda de Ia IP de Ia Red 1 del grabador de video, ajuistelo al mismo ancho de banda
delalP.

Si su cdmara esté en modo DHCP, compruebe si el puerto de la Red 1 estd funcionando en el
servidor DHCP del grabador de video.

En la pantalla de ajustes de grabacion, el nivel permitido para
un determinado canal aparece en anaranjado.

Silos datos de entrada son mayores que el nivel permitido para cada canal, apareceran en
anaranjado. Establezca el limite de datos permitido para que sea mayor que la cantidad de
datos de entrada.

Sila suma de los datos de entrada de cada canal supera el limite, se mostrard el icono de
alarma. En este caso, el canal que exceda el limite de entrada no graba toda la imagen, y solo
registra el frame principal (uno o dos por segundo).
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